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Zürich - Zürich - Zurigo

Berichtigung
Migros-Genossenschafts-Bund, in Zürich 5, Genossenschaft
(SHAB Nr. 242 vom 17. 10. 1985, S. 3910). Der Name des neu
eingetragenen Kollektivprokuristen lautet Hans-UeÜ Stampfl (nicht
Stampili).

12. November 1985

Colon-Cargo AG, in Z ü r i c h 2, Waren aller Art usw. (SHAB Nr. 1 43

vom 23. 6. 1983, S. 2185)
Condor-Industric-Kredit AG, in Z ü r i c h 2 (SHAB Nr. 88 vom
18.4. 1985, S. 1470)
Corporate Mcrgcrs Cosmos AG, in Z ü r i c h 2, Durchführung von
Fusionen von Gesellschaften usw. (SHAB Nr. 128 vom 6.6. 1983,
S. 1933)
Erco AG, in Z ü r i c h 2, Waren aller Art usw. (SHAB Nr. 1 1 1 vom
16.5. 1983, S. 1658)
Gcmtcx AG, in Zürich 2, Waren aller. Art (SHAB Nr.68 vom
22.3. 1985, S. 1106)
Marbclla AG, in Zürich 2, Grundstücke (SHAB Nr. 124 vom
1.6. 1983, S. 1873)

Wohnbauten AG, in Zürich 2 (SHAB Nr. 128 vom 6.6. 1933,
S. 1933)
Zerrfiatt-Terrabau AG, in Z ü r i c h 2 (SHAB Nr. 106 vöm 9. 5. 1983,
S..1578)
Interiex-Treuhand AG, Zweigniederlassung in Zürich 2

(SHABNr. 194vom22. 8. 1983, S. 2926), mit Hauptsitz in Kilchberg
Neue Adresse: Lavaterstrasse 61, Zürich 2 (eigene Büros).

12. November 1985
Handelsbank Lugano AG, Filiale Zürich (Banca Commerciale
Lugano SÄ, Filiale Zurigo) (Banque Commerciale Lugano SA, Filiale
Zurich) (Commercial Bank Lugano Ltd, Branch Zurich),
Zweigniederlassung in Zürich. Unter dieser Firma besteht in
Zürich eine Zweigniederlassung der im Handelsregister Lugano
eingetragenen Aktiengesellschaft «Banca Commerciale Lugano SA
(Banque Commerciale Lugano : SA) (Handelsbank Lugano AG)
(Commercial Bank Lugano Ltd)», mit Sitz in Lugano (SHAB Nr. 193

vom 21. 8: 1985, S. 3229). Adresse der Zweigniederlassung: Zollikerstrasse

183, Zürich 8. Zweck: Geschäftstätigkeit als Handels- und
Vermögensverwaltungsbank mit Hauptgeschäften in der Schweiz, in
Westeuropa sowie in den Vereinigten Staaten von Amerika.. Die
Zweigniederlassung wird vertreten mit Kollektivunterschrift zu
zweien von: Nello Ceüo, von Quinto, in Bern, Präsident des VR
(Verwaltungsrates); Rubino Mensch, von Cureggia, in Lugano, Vizepräsident

des VR; Werner Achermann, von Buochs und Luzem, in Cadrò,
und Dr. Karl Burkhardt, von Zürich, in Müllheim, beides Mitglieder
des VR; Hans Zweidler, von Bachs ZH, in Ottenbach; Giancarlo
Bernasconi, von Lugano, in Agho,' und Dr. Paolo Marmont du Haut
Champ, italienischer Staatsangehöriger, in Arasio, Gemeinde
Montagnola, alle drei Direktoren, und Pier Carlo Cremona, von Arosio, in
Gravesano, Vizedirektor, sowie mit Kollektivprokura zu zweien: von
Ernesto Berrà, von Castagnòla, in Viganello; ; Flavio Bettoli, von
Lugaggia, in Massagno; Enzo Brugnoli, von und in Cadempino; Fredy
Walser, von Wolfhalden, in Caslano; Giorgio Ferrari, von Mèlide, in
Lugano; Jean-Yves Moret, von Martigny, in RichterswiL und Gabriele
Cristofoli, von und in Massagno.

13. November 1985
Zollicont AG, Zollikon, in Z o 1 1 i k o n Treuhand-, Revisions- und
Beratungsgesellschaft (SHAB Nr. 3.vom 5. 1. 1984, S. 29). Neues
Mitglied des VR (Verwaltungsrates) und zugleich Präsident desselben mit
Einzeluntersehrift: Kurt D. Muller, von Ernetschwil und St' Gallenkappel,

in Zollikon. Walter Grüninger, Mitglied des VR, führt nicht
mehr Einzeluntersehrift,' sondern Kollektivuntersehrift zu zweien.
Neu hat Kollektivprokura zu zweien: Georg H. Nienhaus, von
Gerlafingen, in Zürich.
13. November 1985
Fokstrade AG, in Zürich 1, Textihen (SHAB Nr. 85 vom
15. 4. 1985, S. 1413).ìsidor Kohler und Gerhard Grob sind aus dem
VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; Unterschriften erloschen. Neue
Mitglieder des VR mit Einzeluntersehrift: Dr. Florian von Meiss, von
Zürich, in Zumikon, und Dr. Qaude Blum, von und in Zürich. Sidika
Ataly, Präsidentin des VR, führt nicht mehr Kollektiv-, sondern
Einzeluntersehrift '

^
13. November 1985
Suter AG Zürich, in Z ü r i c h 1 Produkte für Feuerbekämp fung usw.
(SHAB Nr. 209 vom 7. 9. 1984, S. 3205). Dr. Hans Jakob Bernath ist
aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; Unterschrift erloschen. Neue
Adresse: GessneraUee 42, Zürich 1.

13. November 1985
WB Projekt AG, in Z ü r i c h 1, Irmeneinrichtungsgegenstände usw.
(SHAB Nr. 250 vom 25. 10. 1984, S. 3785). Neu hat Kollektivprokura
zu zweien: Felix Gugolz, von Männedorf, in Dübendorf.
13. November 1985
Ketol AG, inDielsdorf, chemische Produkte (SHAB Nr. 204 vom
3. 9. 1985, S. 3373). Neuer Vizedirektor mit Kollektivunterschrift zu
zweien: Dr. Hanspeter Buzek, von Unterengstringen, in Zürich.
13. November 1985

"Werner Sunier, Sanitär-Gasapparate-Service + Heizungssanierungen,
in U s t e r Rütiweg 11, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber:

Werner Sunier, von Nods, in Uster. Einzeluntersehrift ist erteilt an:
Maja Sunier, von Nods, in Uster. Ausführung von Servicearbeiten an
Sanitärgasapparaten und Heizungssanierungen.
13. November 1985
Zürcher Landwirtschaftliche Kreditkasse, in Z ü r i c h 6, Genossenschaft

(SHAB Nr. 129 vom 6. 6. 1975, S. 1551). Ernst Gugerli ist aus
dem Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift sowie diejenige von
Dr. Wilhelm Sommerauer sind erloschen. Emil Hinnen, von Rümlang
und Küsnacht ZH, in Küsnacht ZH, Mitghed des Vorstandes, ist nun
zugleich Vizepräsident desselben; er führt neu Kollektivunterschrift.
Neuer Geschäftsführer mit Kollektivunterschrift: Dr. Gerhard Brunner,

von und in Zollikon. Präsident und Vizepräsident zeichnen
kollektiv oder je einer von ihnen gemeinsam mit dem Geschäftsführer.

13. November 1985
Schweizerischer Kaufmännischer Verband, in Zürich 2, Verein
(SHAB Nr. 184 vom 9. 8. 1984, S. 2858). Die Unterschriften von Sylvia

Randegger und Alfred Hubschmid sind erloschen. Neu führt
Kollektivunterschrift: Monika Weber, von und in Zürich, Generalsekretärin.

Michael Lorenz führt Kollektivunterschrift nun auch als
Zentralsekretär. Der Zentralpräsident oder ein Vizepräsident oder der
Finanzdelegierte oder dessen Stellvertreter oder der Generalsekretär
führt mitje einem der Zentralsekretäre Kollektivunterschrift. Ebenfalls

führen der Zentralpräsident oder je ein Vizepräsident
Kollektivunterschrift mit dem Generalsekretär.

Luzern Lucerne Lucerna

12. November 1985
Edi Leu, bisher inBeinwil (Freiamt) (SHAB Nr. 245 vom
19.10.1984, S. 3717). Der Inhaber hat den Geschäftssitz nach
Hohenrain verlegt. Adresse: Landschau, 6276 Hohenrain. Inhaber:

Eduard Leu, von und nun auch in Hohenrain. Einzeluntersehrift
erteilt an Frieda Leu, von und nun auch in Hohenrain. Handel mit
landwirtschaftlichen technischen Verschleissteilen, Maschinen und
Werkzeugen.

12. November 1985 ,Manpetrol AG, in Luzern, Rohöl usw. (SHAB Nr.218 vom
19. 9. 1983, S. 3251). Dieter Mankowski ist aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; -seine Unterschrift ist erloschen. Neues Mitghed mit
Kollektivunterschrift zu zweien ist Othmar Gabriel, von Ennetbürgen,
in Alpnach.
12.NÔvember'1985
Otto's Schadenposten AG, in. Sursee (SHAB Nr.235 vom
9. 10. 1985, S. 3810). Statutenänderung vom 11. November 1985. Die
Firma lautet nun: Otto's Warenposten AG.

Schwyz - Schwyz - Svitto

12. November 1985
Resort Casa AG, in E i n s i e d e 1 n. Gemäss öffentlicher Urkunde
und Statuten vom 1 9. Sep tember 1 985 besteht unter dieser Firma eine
Aktiengesellschaft Sie bezweckt den Erwerb yon Liegenschaften, die
Durchführung von Handels- und Finanzierungsgeschäften, die
Übernahme und Übergabe von Vertretungen, Patenten, Lizenzen und
anderen Rechten sowie die Verwaltung von Vennögenswerten und
Beteiligungen. Das Aktienkapital beträgt Fr. 50 000, eingeteilt in 50
Inhaberaktien zu Fr. 1000, worauf Fr. 20 000 einbezahlt sind. Die
Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen Brief,
sofern deren Namen und Adressen bekannt sind. Publikationsorgan
ist das SHAB. Der Verwaltungsrät besteht aus 1 oder mehreren
Mitgüedern. Thm gehören an: Stefan Kälin, vòn Einsiedeln, in Aspen,
Colorado (USA), Präsident, mit Einzeluntersehrift; Erica. Kälin-
Kümin und Albert Kälin, beide von und in Einsiedeln, und beide mit
Kollektivunterschrift zu zweien. Domizü: Spitalstrasse 13.

12. November 1985

Georg Hinnen AG, in S t e i n e n Betrieb eines Srukkateurgeschäftes
usw. (SHAB Nr. 218 vom 18. 9. 1984, S. 3331). Gemäss öffentlicher
Urkunde über die ausserordentliche Generalversammlung vom
4. Oktober 1985 wurden die Statuten geändert Das Aktienkapital von
Fr. 50 000 istjetzt voll überiert Die Präsidentin des Verwaltungsrates
heisst nun infolge Verheiratung Maja Bünter-Hinnen und istjetzt
heimatberechtigt von Ennetbürgen NW. :

12. November 1985

«Schwyzer Demokrat AG>>, Buch-, Offset- und Rotationsdruckerei, in
Siebnen, Gemeinde Schübelbach, durch Konkurs aufgelöste
AktiengeseUschaft (SHAB Nr. 79 vom 4. 4. 1985, S. 1311). Die Firma
wird nach beendigtem Konkursverfahren von Amtes wegen gelöscht

Obwalden Obwald Untervaldo Soprasselva

12. November 1985
Gemeinde-Elektrizitätswerk Kems, in K e r n s Versorgung mit
elektrischer Energie usw., öffentüch-rechtüches Institut (SHAB Nr. 262
vom 8. 11. 1978, S. 3458). Der Zweck lautet nun: Betrieb der Kraftwerke

Wisserlen und Kernmattbach. Hans Röthlin, Präsident, und
Anton Bucher, Aktuar, sind aus der Kommission ausgeschieden; ihre
Unterschriften sind erloschen. Die Kommission wird neu vertreten
durch Walter von Rotz, von und in Kems, als Präsident, und Niklaus
Egger, von und in Kems, als Aktuar; sie zeichnen kollektiv zu zweien.

12. November 1985
Schor Holding AG,- bisher in Alpnach (SHAB Nr. 100 vom
1.5. 1979, S. 1388). Laut öffentücher Urkunde und revidierten Statuten

vorn 8.11. 1985 hat die GeseUschaft den Sitz nach Sarnen
verlegt Geänderter Zweck: Erwerb, Verwaltung und Veräusserung von
Beteiügungen sowie Finanziemng und Vermietung von Wirtschaftsgütern

aüer Art im Industriebereich. Hans Kaufmann, bisher Präsident,

Marly.Küchler-Purtschert und Erich Klaus, bisher Mitgüeder,
sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften sind
erloschen. Neuer einziger Verwaltungsrat ist Eduard Ornlin, von und
in Sachsein; er führt Einzeluntersehrift Domizil: c/o Igeha Buchhaltungs

AG, Industriestrasse.
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Nidwalden - Nidwald - Untervaldo Sottoselva

-
12. November 1985-
DUG Handels- und Produktions AG, in H e r g i s w i 1 Handel mit
und Produktion von technischen Glasprodukten usw. (SHAB Nr. 250
vom 26. 10. 1983, S. 3687). Neues D0mi7.il: Glaserweg 5, 6052 Hergiswil

NW.
12. November 1985

Timbrag AG, in S t a n s s t a d. Gemäss Statuten vom 11. November
1985 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Zweck: Handel

mit Vermessungsgeräten, Baumaschinen sowie Geräten zur
Rationalisierung von Arbeitsabläufen. Die Gesellschaft kann Finanzierungen

und Geschäftsvermitüungen aller Art tätigen, sich an anderen
Unternehmungen beteihgen und Grundstücke erwerben. Das voll
einbezahlte Grundkapital beträgt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Inhaberaktien

zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 bis 7
Mitglieder. Einziges MitgUed mit Einzeluntersehrift ist Jörg Amstad,
von Beekenried, in Alpnach. Domizil: Dorfplatz 6, c/o Halupan
Treuhand AG, 6362 Stansstad.

12. November 1985 -

Ernst Stalder, in S t a n s Betrieb des Cafes «Muttli» (SHAB Nr. 266
vom 14. 11. 19S3, S. 3915). Der Einzelriehter für Schuldbetreibung
und Konkurs Nidwalden hat durch Verfügung vom 24. Oktober 1985

' über den Inhaber den Konkurs eröffnet. Da der Geschäftsbetrieb aufr
gehört hat, wird die Firma von Amtes wegen gelöscht.

Glarus Glaris Glarona

12. November 1985
Biover AG, in G 1 a r u s technische Produkte/Beteiligungen (SHAB
'Nr. 128 vom 6.6. 1985, S. 2184). Neu in den VR (Verwaltungsrat)
würden gewählt: Dr. iur. Küian Boner, von Basel und Saas, in Stettlen,'
als Vizepräsident, ünd Beat Leu, von Witterswü, in HergiswU NW, als
MitgUed. Dr. Werner Stauffacher, bisher einziges MitgUed, ist nun
Präsident des VR; sie zeichnen aUe einzeln.

12. November 1985

Ingenieurbüro Wickli und Hösli AG, Zweigniederlassung in
Niederumen (SHAB Nr. 128 vom 6.6.1983, S. 1936), mit
Hauptsitz in Amden. Neues Domizü: Mühlebachweg 4.

12. November 1985
'

Glarofina SA, in Glarus, Beteiligungen (SHAB Nr. 118 vom
24. 5. 1985, S. 2010). Christian A. Bardül, emziges Mitgüed des
Verwaltungsrates, wohnt nun in Abtwü.

12. November 1985
Akwill AG, in G 1 a r u s Treuhandgeschäfte aüer Art (SHAB Nr. 22
vom 28. 1. 1980, S. 303)
Bugatti AG, in G 1 a r u s Handel mit Fahrzeugen aüer Art (SHAB
Nr. 268 vom 14. 1 1. 1972, S. 2940)
Tufra AG, in G 1 a r u s Treuhandgeschäfte aUer Art (SHAB Nr. 224
vom 25. 9. 1979, S. 3051)

Hansueü Notz, einziges MitgUed des Verwaltungsrates, wohnt nun in
Gross, Gemeinde Einsiedeln.

12. November 1985
Josef Weinberger A.G., in G 1 a-r u s ; Werke der Literatur und
Tonkunst (SHAB Nr: 17 vom 22, 1. 1982, S. 223).- Hansueü Notz, Mitgüed
des Verwaltungsrates, wohnfiiun in Gross, Gemeinde Einsiedeln.
12. November 1985
Róxxo Holding AG, in Glarus (SHAB Nr. 141 vom 21.6. 1983,
S. 2155). An der ausserordentUchen ' Generalversammlung vom
30. September 1 985 wurde das Aktienkapital von bisher Fr. 8 500 000
auf Fr. 17 000 000 erhöht, durch Neuausgabe von 8500 Namenaktien
zu Fr. 1000. Gemäss Sacheinlagevertrag vom 27. August 1985
übernimmt die GeseUschaft von Bührmann-Tetterode International BV
das gesamte Stammkapital der Bates Cepro B.V., Masstricht (NL), von
nom. hfl. 4 145 500 zum Preise von Fr. 22 400 000. Dieser Preis güt voU
als getügt durch Übergabe der neuen 8500 Namenaktien zu Fr. 1000
an den Sacheinleger. Die bisherigen Inhaberaktien wurden in Namenaktien

umgewandelt. Das voU überierte Aktienkapital beträgt nun
Fr. 17 000 000, eingeteüt in 17 000 Namenaktien zu Fr. 1000. Die
Statuten wurden genereU revidiert; weitere Änderungen berühren die
pubükationspfüchtigen Tatsachen nicht. Neu in den VR '(Verwaltungsrat)

mit KoUektivunterschrift zu zweien wurden gewählt: Hans
Peter Heinen, hoUändischer Staatsangehöriger, in Laren (NL), als
Vizepräsident; Dr. Johannes Brouwer, hoUändischer Staatsangehöriger,

in Jl Büthoven (NL); Paul Laehausse, von und in Bäsel; Dr. Kürt
Hauser und Dr. Karljörg Landolt, beide von und in Näfels, als
Mitgüeder. Peter Gmür, bisher einziges Mitgüed, ist nun Präsident und
Delegierter des VR und zeichnet nach wie vor einzeln. Ferner wurde
KoUektivunterschrift zu zweien erteüt an: Dr. Bruno Weber, von
Russikon, in WoUerau, und Dr. Walter Annasohn, von Uttwü, in BoUigen.

12.' November 1985
Ehrbar AG, in M e n z i n g e n An- und Verkauf von Schul- und
Büromaterial usw. (SHAB Nr. 236yom 10. 10. 1983, S. 3487).
Kollektivprokura zu zweien wurde erteüt ah Horst E. Hinder, von und in
Zolükon.

12. November 1985
Guben AG, in Z u g Erwerb und Verwaltung von BeteiUgungen usw.
(SHAB Nr. 227 vom 30. 9. 1985, S. 3687). Marco Chiesa ist aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Laurent

Jaccard, bisher Präsident, ist nun einziger Verwaltungsrat,
weiterhin mit Einzeluntersehrift. 1

12. November 1985
Dumex AG, in Z u g Organisation, Herstellung, Import, Export sowie
Vertrieb von pharmazeutischen. Produkten üsw. (SHAB Nr. 91 vom
17.4. 1984, S. 1356). Neue Verwaltungsräte mit Einzeluntersehrift
sind: lb Georg Christensen, dänischer Staatsangehöriger, in Värlöse
(DK), und Dr. Werner L. Scherrer, von Kirchberg SG, in ZolUkon.
12. November 1985
Stimes AG, in Z u g Erwerb und Verwaltung von Beteüigungen aller
Art usw. (SHAB Nr. 282 vom 2. 12. 1965, S. 3784). Marco Chiesa ist
aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erlo-
sehen. Neuer einziger.. Verwaltungsrat mit Einzeluntersehrift ist
Laurent Jaccard, von und in Genf. Neue Geschäftsadresse: Grabenstrasse

36, c/o M. Chiesa. -

12. November 1985
Venntex AG (Venntex SA) (Venntex Ltd) (Vcnntex Ine), bisher in
S ach sein (SHAB Nr. 80 vom" 4. 4. 1984, S. 1190).
Statutenänderung: 23. Oktober 1985. Neuer Sitz: Oberägeri. Adresse:
Terrassenweg 9/11, 6315 Oberägeri. UrsprüngUche Statuten:
6. 12. 1976. Zweck: Handel mit Waren aller Art, insbesondere mit
Stoffen und Kleidern; Durchführung von finanziellen und kommerzieUen

Transaktionen allerArt; kann sich an andern Unternehmungen
der gleichen oder verwandten Branchen beteüigen sowie Grundeigentum

erwerben, verwalten und veräussern. Aktienkapital: Fr. 50 000,
voU überiert, 500 Inhaberaktien ..zu Fr. 100. PubUkaüonsorgan:
SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere MitgUeder. Einziges MitgUed
mit Einzeluntersehrift ist Grete Fischer, von Grosswangen, in Geuensee.

"
¦ ¦ "" ¦' ¦

12. November 1985
MF Management und Finanz Dienstleistungs AG, in Z u g (SHAB
Nr. 57 vom 8. 3. 1984, S. 835). Dr. Otto N. Rohner. Vizepräsident, und
Dr. Louis Rohner sind aus dem -Verwaitungsrat ausgeschieden; ihre
Unterschriften sind erloschen.

12. November 1985
IGB Industrie- und Gewerbebau GmbH, in Z u g (SHAB Nr. 142 vom
21.6.1984, S. 2232). Neue Geschäftsadresse: Baarerstrasse 10,
c/o Dr. Andreas RenggU.

12. November 1985
Unifrex AG, in C h a m Kauf und Verkauf von Getreide und
Futtermitteln usw. (SHAB Nr. 101 vom 3. 5. 1985, S. 1708). Die GeseUschaft
ist durch Konkurseröffnung vom 10." Oktober 1985 aufgelöst.
12. November 1985
Bemba AG, in Zug, Erwerb, Verwaltung und Veräusserung von
BeteUigungen usw. (SHAB Nr.266 vom 14. 1 1. 1985, S. 4281).
Auflösung durch Generalversammlung vom 11. Novembèr 1985. Firma
nun: Bemba AG in Liquidation: Liquidator mit Einzeluntersehrift ist
Wolfgang von Erlach, einziger VerwaltungsraL
12. November 1985 -

Hanag AG, Handelsagentur industrieller Produkte, in Z u g (SHAB
Nr%288yom 12. 1971, S. 2969). Hansueli Notz, einziger
Verwaltungsrat, wohnt nun in Gross, Gemeinde Einsiedeln.

ni-November.^SS; 'SilBmsï
Quabek Handels AG, in Zug, Kommissionsgeschäfte usw. (SHAB
Nr. 231 vom 3. 10. 1979, S. 3134). Hansueü Notz, Präsident des
Verwaltungsrates, wohnt nun in Gross, Gemeinde Einsiedeln.
12. November 1985
James Kuhn and Company AG, in Zug, Erbringung von
Dienstleistungen auf dem Anlagesektor usw. (SHAB Nr. 254 vom
30. 10. 1979, S. 3421). Dr. Jürg W:. Leutenegger ist aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neuer
Verwaltungsrat mit KoUeküvunterschrift zu zweien ist Dr. Robert
Rickenbacher, von Zürich und Steinen, in Zürich.-
12. November 1985 '"

Inmar Verwaltungs AG, in Z u g Verwaltung von eigenen und fremden

Vermögens usw. (SHAB Nr. 198 vom"28. 8. 1981, S. 2759). Erich
ZüUig ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift
ist erloschen. Neiier einziger Verwaltungsrat mit Einzeluntersehrift ist
Sergio Fogüa, yon Castagnola, in Cham.

12 novembre 1985
Traiteur-Gastro-Service S.A., àFribourg, route de Beaumont 9.
Nouvelle société anonyme. Statuts du 8. 11. 1985. But: l'exploitation
d'un commerce de traiteurs, comestibles et poissonnerie; la restauration

collective pour toutes sortes de collectivités locales, servies' à
domicile pour la clientèle privée, banquets, réceptions, etc. Capital:
fr. 50 000, enûèrement ûbéré, divisé en 50 actions de fr. 1000 nominatives.

Selon contrat d'apport du 8. 1 1. 1985, Robert Combriat, à Marly,

apporte à la société des marchandises et du matériel d'exploitation
pour fr. 30 729.60, acceptés pour ce prix, dont fr. 30 000 imputés sur le
capital. Publications: FOSC. Administration d'un ou de plusieurs
membres. Robert Combriat, de nationaUté française, à Marly, est
président, avec signature individuelle; Richard Wolf, de Spiez, à
Fribourg, est secrétaire, et Marie-Thérèse Waeber-Gémperle, de Tavel et
Schmitten, à Fribourg, est membre; ces deux derniers sans signature.

12 novembre 1985
Georges Pugin, à Fribourg, exploitation du Café-Restaurant
Beauregard (FOSC du 20.7. 1981, no 164, p. 2311). La raison est
radiée suite à l'inscription de la société en nom coUectif «Georges et
Edith Pugin», à Fribourg (FOSC du 8. 1. 1985, no 5, p. 61). < :

12 novembre 1985
Children's Lobby Interproduction S.A., àFribourg; production et
distribution d'articles de décoration pour enfants, société anonyme
dissoute par suite de faüüte (FOSC du 20. 12. 1984, no 298, p. 4548).
La procédure de faüüte étant clôturée, cette raison sociale est radiée
d'office. "

12 novembre 1985

Augustin Ducry, àFribourg, pharmacie de Beauregard (FOSC du
2 1 ; 9. 1 950, no 22 1 p. 2428). La raison est radiée par suite du décès du
titulaire.

Bureau de Romont (district de la Glâne)

11 novembre 1985
Société anonyme J.C.J., àRomont (FOSC du 29. 4. 1981, no 96,

p. 1 342). Suivant procès-verbal authentique de son assemblée générale
extraordinaire du 6 novembre 1985, la société a transféré son siège à
Berlens. La société a, en outre, modifié son but social, qui est
désormais le suivant: fabrication de polyester, carrosserie, import-
export en tous genres, achat et vente de mobiher, travaux immobiliers,
échafaudages, cheminées. Claudine Gabrid, de Granges/Veveyse, à

Berlens, a été nommée fondée de pouvoir, avec signature individuelle.
Nouveau domicile de l'administrateur, unique Jean-Claude Jaquet:
Berlens.

Büro Tafers .(Bezirk Sense)

12. November 1985

Alpgenossenschaft Ueberstorf, in Ueberstorf, Zucht und
Haltung von rassenreinen Tieren der schweizerischen Rótfleckvieh-
rasse (SHAB Nr. 224 vom 25. 9. 1978, S. 2956). Hermann Brülhart,
Präsident, und Alois Schneuwly, Sekretär, sind aus dem Vorstand
ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Paul Spicher, von und
in Ueberstorf, bisher Vizepräsident, ist jetzt. Präsident; er zeichnet
weiterhin koUektiv zu'zweien. Hans Hunziker, von Kirchleerau, in
Ueberstorf, bisher Beisitzer, ist nun Vizepräsident; er führt neu
Koliektivunterschrift zu zweien. Hans Spring, von Belpberg, in Buchholz,
Wünnewü, ist Sekretär (neu); er zeichnet koUektiv zu zweien.

12. November 1985 j'j
Sables et Graviers St. Ours SA. (Sand und Kies St Ursen AG)» in
St. Ursen, Ausbeutung, einer auf dem Gebiet der Gemeinde
St. Ursen gelegenen Kiesgrube (SHAB Nr. 274 vom 22. 11. 1984,
S. 4160). Die 80 Inhaberaktien zu Ff. 5000 wurden in 40 Namenaktien
zu Fr.5000 und 80 Namenaktien zu/Fr. 2500 umgewandelt. Das
Aktienkapital von Fr. 400 000 ist nun eingeteilt in 40 Namenaktien zü
Fr. 5000 und 80 Namenaktien zu Fr. 2500, voU Uberiert. Einberufung
der Aktionäre: durch eingeschriebenen Brief. Die Statuten sind in
diesem Sinne und betreffend andere, nicht pubUkationspfüchtige
Bestimmungen, am 8. November 1985 geändert worden.
12. November 1985 :

Schenk und Käser AG, in Flamatt, Gemeinde W ü n n e.w i 1 - F 1 a -

matt, AktiengeseUschaft (Neueintragung).- Statutendatum:
10. Oktober 1985. Zweck: Transport von und Handel mit Tieren. Sie
kann sich an andern GeseUschaften beteiügen sowie deren Verwaltung
übernehmen. Aktienkapital: Fr. 100 000, eingeteüt in 100 Namenaktien

zu Fr. 1000, voU überiert. Mitteüungen und Einladungen an die
Aktionäre: durch eingeschriebenen Brief. Pubükationsorgan: SHAB,
Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitgüeder. Ihm gehören an: Alfred
Schenk, von Eggiwü, in Flamatt, Präsident, und Fritz Käser, von
Dürrenroth, in Walterswü BE, Vizepräsident; beide führen Einzeluntersehrift

Domizü: Sonnhalde 2, 3175 Flamatt

Zug - Zoug - Zugo

12. November 1985
Plus Inter AG, bisher in G 1 a r u s (SHAB Nr. 147 vom 28. 6. 1983,
S. 2244). Statutenänderung: 8. November 1985. Neuer Sitz: Zug.
Adresse: Baarerstrasse 75, c/o Fintreu AG, 6300 Zug. Neue Firma:
Plus Inter Revisions AG. Neuer Zweck: Buchhaltungsarbeiten,
Bücherrevisionen, Buchhaltungsüberprüfung sowie Betriebs- und
Organisationsberatung von GeseUschaften; Ausübung jegücher
treuhänderischer Tätigkeit; Beratung, Finanzierung und Vermittlung
geschäftücher Abkommen auf dem Gebiete der Industrie und des
Handels; kann Immobüien und Vermögenswerte aUer Art erwerben,
verwalten und verwerten. ' UrsprüngUche Statuten: 11.2.1980.
Aktienkapital: Fr. 50 000, voU Uberiert, 50 Inhaberaküen zu Fr. 1000.
Pubükationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitgüeder.

Dr. Karljörg Landolt ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen. Neuer einziger Verwaltungsrat mit
Einzeluntersehrift ist üc. iur. Andreas Rohrer, vpn Sächseln, in Zug.
12. November 1985 '

Marc Rich & Co., AG, in Z u g Handel mit Rohwaren aüer Art usw.
(SHAB Nr. 109 vom 1 3. 5. 1985, S. 1 843). Alfred Egü ist aus dem
Verwaltungsrat und als Direktor ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Neuer Verwaltungsrat mit Kollektivunterschrift zu zweien
ist Dr. Andrew P. MüUer, von Züg, in Steinhausen.

12. November 1985
' \

Geversin AG, in Z u g Übernahme von Vertretungen usw. (SHAB
Nr. 35 vom 12. 2. 1985, S. 548). Martial Frêne, Präsident, ist aus dem

Verwaitungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neuer
Verwaltungsrat und zugleich Präsident mit Einzeluntersehrift ist
Bernard C. Peyer,' von Flaach, in Zürich. J

Fribourg Freiburg Friburgo

Bureau d'Estavayer-le-Lac '

1 1 novembre 1985
Roland Haeni, à E s t a v a y e r - l e - L a c. Le chef de la maison est
Roland Haeni, de Granges SO, à Estavayer-le-Lac. Exploitation d'un
commerce de télévisions, d'appareüs électro-ménagers et de photographies.

Route St-Eloi 6, à 1470 Estavayer-le-Lac.
1 1 novembre 1985 -

Gîte équestre «La petite Camargue», Henri et Helga Lièvre, à

St-Aubin. Henri Lièvre, ressortissant français, et Helga Lièvre née
Kratz, ressortissante française, tous deux à St-Aubin, ont constitué
sous cette raison sociale une société en nom coUectif qui a commencé le
15 juület 1985. Exploitation d'un gîte équestre, ainsi que promenades à
cheval.
12 novembre 1985
Joye-Chaupoud S.A., à Cousset, commune de Montagny-les-
Monts (FOSC du 29. 5. 1980, nò 123, p. 1819). Suivant procès-verbal

authentique de son assemblée générale extraordinaire du 9 novembre
1985, la société a décidé sa dissolution et sa mise en Uquidation

ensuite de remise de l'entreprise de maçonnerie. L'administration
procédera à sa Uquidation sous la raison sociale: Joye-Chaupoud S.A.
en liquidation. La société sera engagée par la signature individuelle de
Louis Joye, de Mannens-Grandsivaz, à Cousset, nommé Uquidateur.
La signature de Marie-Louise Joye, membre, est radiée.

Bureau de Fribourg

12 novembre 1985

Voyages Kuoni S.A., succursale de Fribourg (FOSC du
7. 1. 1985, no 4, p. 44), avec siège principal à Zurich. Kurt Heiniger, ¦

directeur général, est actueUement domicUié à Erlenbaeh ZH.'

Solothurn - Soleure - Soletta

Büro Dorneck In Dornach -

11. November 1985
Pia Rippstein, Naturerzeugnisse, in Flüh, Gemeinde
Hofstetten-Flüh, Schulweg 7, Einzeüirma (Neueintragung). Inhaberin:
Pia Rippstein, von Kienberg SO und Basel, mit Zustimmung des
Ehemannes gemäss Art 167 ZGB. Produktion von und Handel mit HeU-
und Körperpflegemittel auf pflanzücher Basis.

11. November 1985
Judith Kocher, in Hofstetten, Gemeinde Hofstetten-Flüh,
Betrieb des Gasthofes Kreuz (SHAB Nr. 75 vom 2. 4. 1975, S. 857).
Firma infolge Geschäftsüberganges erloschen.

Büro Grenchen-Bettlach in Grenchen

12. November 1985
Bibema K. Birkelbach & Cie., in Grenchen, Entwicklung,
Herstellung und Vertrieb von Werkzeugen und Werkzeugmaschinen,
KommanditgeseUschaft (SHAB Nr. 177 vom 2. 8. 1985, S. 2968). Aus
Gesellschaft ausgeschieden: Richard ' Bükelbach, Kommanditär,
Kommanditsumme von Fr. 150 000 erloschen. Kommanditär mit
einer Kommanditsumme von Fr. 150 000 neu: Dr. Werner Diez,
deutscher Staatsangehöriger, in Stuttgart 1 (D).
12. November 1985
Werner Arn, bisher in Grenchen, Buchdruckerei (SHAB Nr. 96
vom 27.4.1983, S. 1409). Sitz nun: Bett lach, Dorfstrasse 10.
Werner Arn, Inhaber, wohnt nun in Bettlach.

12. November 1985
Hermann Schwarz, in Grenchen, Schreinerei und Bestattungsgeschäft

(SHAB Nr. 161 vom 13.7. 1961, S. 2040). Geschäftsnatur
nun: Schreinerei."
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Büro Kriegstetten in Solothurn

12. November 1985

Ernst Emeh AG, in B i b e r i s t Fabrikation von' und Handel mit
Uhrenbestandteilen usw. (SHAB Nr. 295 vom 17. 12. 1969, S. 2897).
Ernst Emch,' Präsident, und Lina Emch-lsch, Sekretärin, sind infolge
Demission aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften

sind erloschen. Einziges Verwaltungsratsmitghed mit Einzeluntersehrift

ist neu Eugen Flückiger, von Auswil, in Münchenstein.

Büro Olten-Gösgen in Olten

11. November 1985

Awoba Lostorf, in Lostorf, Stöcküsrainstrasse 15, bei «Gerhard
'Graber Architekturbüro», Genossenschaft (Neueintragung). Statuten:

6. 11. 1985. Zweck: Erstellen von neuzeitüchen, zweckmässigen
Wohn- und Geschäftsräumen oder von preiswerten Einfamiüenhäu-
sern sowie die Vermietung und Verwaltung des eigenen Liegen-
sehäftsbesitzes in gemeinsamer ' Selbsthüfe ihrer Mitgüeder. Die
Genossenschaft kann auch bestehende Liegenschaften erwerben,
verkaufen oder sich an anderen Unternehmungen beteiügen. Es werden
Anteilscheine zu Fr. 1000 ausgegeben. Für die Verbindlichkeiten der
Genossenschaft haftet ausschüessüch deren Vermögen. Pubükationsorgan:

SHAB. Vorstand: 3 oder mehr Mitgüeder. Unterschrift zu
zweien führen die Mitgüeder des Vorstandes: Gerhard Gräber, von
Hasüberg, in Lostorf, Präsident; Rudolf Meier, von und in Obergösgen,

Sekretär, und Max Geissberger, von Riniken, in'Lostorf, Kassier.

12. November 1985
Zimmerli Lostorf AG, in Lostorf, Strick- und Wirkwaren usw.
(SHAB Nr. 202 vom 30. 8. 1979, S. 2796). Die Prokura des Gerhard
Schäfer ist erloschen. Neu führt Prokura zu zweien: Wilü Degen, von
Liedertswil, in Glashütten, Gemeinde Murgenthal. Geschäftsdomizü
nun: Rennweg 1 (behördliche Neunumerierung).

12. November 1985
Sintee Aktiengesellschaft, in 0 1 1 e n Signalanlagen (SHAB Nr. 172

vom 27. 7. 1983, S. 2620). Statutenänderung: 29. 10. 1985. Die
publikationspfUchtigen Tatsachen werden davon nicht betroffen. Remhard
Müller, Präsident des Verwaltungsrates, wohnt nun in Unterensingen

(D).

Büro Stadt Solothurn

12. November 1985
Ghielmetti Systeme AG, in Solothurn, HersteUung von und
Handel mit elektronischen Geräten und Systemen usw. (SHAB
Nr. 292 vom 14. 12. 1983, S. 4272). Die Prokura von André Chèvre ist
erloschen. '

<.".-.

Basel-Stadt - Bâle-Ville - Basilea-Città

11. November 1985
Massimo AG, in Basel, Teigwaren usw. (SHAB Nr. 215 .vom
16. 9. 1985, S. 3532). Aus Verwaltungsrat ausgeschieden: Max'
Gassmann; Unterschrift erloschen. Verwaltüngsratsmitgüeder mit Unterschrift

zu zweien neu: Phüipp Mäder, von Basel, in Bottmingen, Präsident,

und Lienhard Jörimann, von Tamins.'in Pratteln.-
11. November. 1985
Latrabox AG in Liq., inBasel, Waren aüer Art usw. (SHAB Nr. 8 1

vom 10. 4. 1985, S. 1352). Domizil: Lautengartenstrasse 7, bei Recher
Treuhand AG. " '¦

11. November 1985
Fonda AG, in.Basel, Liegenschaften usw. (SHAB Nr. 2 vom
4. 1. 1966, S. 18). Finzelunterschrift neu: Bernadette Schmid, von
Riehen, in Basel.

11: November 1985
Ishtar-Textil AG, in B a s e 1 (SHAB Nr. 87 vom 12. 4. 1984, S. 1293).
Geschäftsführer 'mit Einzeluntersehrift neu: Alois-Beda de Marchi,'
von Schwändi, in HergiswU NW. Einzelprokura neu: Catherina von
Künsberg-Langenstadt, von und in Basel.''

11. November 1985
Gebudor SA, in B a s e 1 Übernahme von Treuhandfunktionen usw.
(SHAB Nr. 82 vom 8. 4. 1982, S. 1 104). Auflösung der GeseUsehaft
dureh Generalversammlung vom 8. 11. 1985. Firmanun: Gebudor SA
in Liq. Liquidatorin: Fidinam Fiduciaria SA, in Zürich. Aus
Verwaltungsrat ausgesehieden: Georg Wohl, infolge Demission; Unterschrift
erloschen.

11. November 1985
Nedimex AG, in B a s e 1 Waren aller Art usw. (SHAB Nr. 242 vom
17. 10. 1985, S.3913). Aus Verwaltungsrat ausgeschieden: Helmut
Hoedt, infolge Demission; Unterschrift erlosehen. GeseUschaft ohne
Verwaltung und ohne Vertretung.
11. November 1985
Baer AG, in B a s e 1 Säcke und Wagendecken usw. (SHAB Nr. 282
vom 1.12. 1976, S. 3720). Domizil nun: Bleichestrasse 7.

11. November 1985

Inflagranti, Silvia Neumann, in Basel, Damen-Mode-Boutique
(SHAB Nr. 78 vom 2. 4.. 1984, S. 1153). Silvia Neumann, Inhaberin,
wohnt nun in Basel. ¦.

'

11. November 1985

Antiquitäten Gebriider Gamma, in B a s e 1 Riehenstrasse 6,
Kollektivgesellsehaft (Neueintragung). GeseUsehaftsbeginn: 1. 11. 1985.
Gesellschafter: Stefan Gamma, von Wassen, in Nykavarn (S), und
Robert Gamma, von Wassen, in Basel. Handel mit Antiquitäten.
11. 'November 1985

Exotrop Distribution AG, in Basel, Fruchtsäfte usw. (SHAB
Nr. 254 vom 31.10. 1985, S. 4092). DomizU nun: Hardstrasse 61.

11. November 1985
Züblin + Wenk & Cie. AG, in R i e h e n Bauten usw. (SHAB Nr. 221
vom 23. 9. 1985, S. 3605). Untérschrift zu zweien neu: Robert Küng,
von Oberumen, in Rapperswil SG.

11. November 1985
Frau E. Wenger, in Basel, Restaurant (SHAB Nr. 102 vom
3. 5. 1984, S. 1561). Firma infolge Geschäftsaufgabe erlosehen.

11. November 1985
Boutique da Doris RaffaeU, in B a s e 1 (SHAB Nr. 201 vom 30. 8. 1985,
S. 3339). Uber die Inhaberin der Einzelfirma, Doris Raffaeli, wurde
am 16. 10. 1985 der Konkurs erkannt.
11.- November 1985
ABC Offset Druek -Service AG, in Basel (SHAB Nr. 86 vom
15.4. 1983, S. 1227). Gesellschaft dureh Konkurs vom 17. 10. 1985

aufgelöst.

11. November 1985
Exterferrum GmbH, in B a s e 1 ,¦ Koordination von Tochtergesellschaften

usw. (SHAB Nr. 171 vom 26. 7. 1983, S. 2600). Firma nach
Schluss des Konkursverfahrens von Amtes wegen gelöscht.
11. November 1985
Trans Container Marketing AG,' in Basel (SHAB Nr. 78 vom
2.4. 1984, S. 1153). Aus Verwaltungsrat ausgeschieden: Hans Peter
Wyss, infolge Demission, Unterschrift erloschen.

11. November 1985
Artinoos AG, in B a s e 1 Autofahrschule usw. (SHAB Nr. 261 vom
7. 11. 1978, S. 3444). Auflösung der Gesellschaft durch Generalversammlung

vom 7. 1 1. 1985. Firma nun: Artinoos AG in Liq. Christian
Roger Müller, welcher einziger Verwaltungsrat bleibt, zeichnet nun als
Liquidator einzeln.

11. November 1985

Guldager Electrolyse International Holding GmbH, in B a s e 1 (SHAB
Nr. 105 vom 8.5.1985, S. 1778). Statutenändemng: 8.11.1985.
PubUkationspfüchtige Tatsachen nieht berührt.
11. November 1985
Tsehüehas AG, bisher in Starrkirch-Wil (SHAB Nr. 132 vom
8.6. 1972, S. 1477). Statutenändemng: 8. 11. 1985. Sitznun: B a s e 1

Leimenstrasse 44, bei Treuhand-Transaeta AG. Ursprüngliche
Statuten: 15. 5. 1972. Zweck: Erwerb, Überbauung und Verwaltung von

"

Liegenschaften. Die GeseUschaft kann auch Wertschriften kaufen,
verwalten und verkaufen. Gmndkapital: Fr. 50 000, voll überiert, 50
Inhaberaktien zu Fr. 1000. Beabsichtigte Sachübemahme bei der
Gründung: Parzelle 2085, Plan 9, Tsehüehas, des Gmndbuches
Süvaplana zum Preise von höchstens Fr. 400 000. Pubükationsorgan:
SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitgüeder. Ihm gehört an:
Franz Klarer, von Basel, in Binningen, mit Einzeluntersehrift (neu).
Aus Verwaltungsrat ausgeschieden: Aüce Läuppi; Unterschrift
erloschen. ;

11. November 1985
Lithoteam AG, in B a s e 1 Eulerstrasse 83, AktiengeseUschaft
(Neueintragung). Statuten: 8. 11. 1985. Zweck: HersteUung von Fotoüthos,
Saehaufnahmen und Reproduktionen. Die GeseUsehaft kann
BeteiUgungen an andern Unternehmen und Gmndeigentum erwerben,
verwalten und veräussem. Gmndkapital: Fr. 50 000, voU überiert, 50
Namenaktien zu Fr. 1000. Pubükationsorgan: SHAB. Verwaltüngsrat:

1 oder mehrere Mitgüeder. Ihm gehören an: Franz PerkinzL
österreichischer Staatsangehöriger, in Ettingen, Präsident, mit
Einzeluntersehrift, sowie Margrit Parkinzl, von Zürich, in Ettingen, und
Kurt Erdin, von und in Basel; beide mit Unterschrift zu zweien.

11. November 1985
Café. Sandwich AG, in Bäsel (SHAB Nr. 291 vom 12. 12. 1984,
S. 4436). Domizü nun: Marktgasse 8. Statutenänderung: 6. 11. 1985.
Erhöhung des Gmndkapitals von Fr. 60000, durch Ausgabe von 30
Namenaktien zu Fr. 1000 und 26 Stimmrechtsnamenaktien zu Fr. 1 00
auf Fr. 92 600, voü überiert, 90 Namenaktien zu Fr. 1000 und 26
Stimmrechtsnamenaktien zu Fr. 100. Verwaltungsratsmitgüed mit
Unterschrift zu zweien, jedoch nieht mit Markus Heeb, neu: Erieh
Bolt, von Nesslau, in Riehen. Markus Heeb, Verwaltungsratsmitgüed,
zeichnet zu zweien, jedoch nicht mit Erich BolL
11. November 1985

Bugmann Sportanlagen AG, in Basel (SHAB Nr. 162 vom
15. 7. 1983, S. 2470). Aus Verwaltungsrat ausgeschieden: Josef
Bugmann, Präsident, dieser auch Bürger von Döttingen, welcher nun als
Geschäftsführer einzeln zeichnet, und Gerhard Bietz, dessen Unter:
sehrift erlosehen ist. Unterschrift Helmut Bast, Direktor, erloschen.
Verwaltungsratsmitgüed mit Untérschrift zu zweien neu: Paul
Bugmann, von Döttingen, in Basel. Unterschrift zu zweien neu: Vietor
Bugmann, von Döttingen, in Birsfelden. Max Bugmann, dieser auch
Bürger von Binningen, bisher Verwaltungsratsmitgüed, zeichnet nun
als Verwaltungsratspräsident zu zweien.-.

11. November 1985
Star Fashion AG, Basel, in Basel, Claramattweg 8, Aktiengesellschaft

(Neuemtragung). Statuten: 30. 10. und 7. 11. 1985. Zweck:
Handel mit Textüien, modischer Bekleidung und Modeaeeessoires
sowie Betrieb von Detaügeschäften. Die GeseUsehaft kann sich an
Unternehmungen ähnücher Art beteüigen. Grundkapital: Fr. 50 000,
voir überiert, 50 Inhaberaktien zu Fr.lOOO. Pubükationsorgan:
SHAB. Verwaltungsrät: 1 oder mehrere Mitgüeder. Thm gehört an:
Walter Faeh, von Benken SG, in Basel, mit EinzeluntersehrifL
11. November 1985
Möbel-Pfister AG, FUiale Basel Dreispitz (Pfister Meubles SA,
Succursale Bàie Dreispitz) (MobUi Pfister SA, Sueeursale BasUea
Dreispitz) (Möbel-Pfister Ltd, Basel Dreispitz Branch),
Zweigniederlassung in Basel, Münchensteinerstrasse 268 (Neuemtragung),

mit Hauptsitz in Suhr. Firma am Hauptsitz: «Möbel-Pfister
AG. (Pfister Meubles SA) (Mobüi Pfister SA) (Möbel-Pfister
Ltd)». Eintragung im Handelsregister Aarau: 25. 8. 1941 (letzte

PubUkation: SHAB Nr. 259 vom 6. 11. 1985, S.4176). Zweck:
Entwicklung, Produktion und Vertrieb von Einriehtungsgegenständen
aUer Art, Beteiügung an anderen GeseUschaften sowie Erbringung von
Diensdeistungen aüer Art innerhalb der Untemehmensgruppe
Möbel-Pfister. Die GeseUsehaft kann Liegensehaften erwerben und
veräussem. Vertretung der Zweigniederlassung: Unterschrift zu
zweien führen: Edgar Greber, von Reiehenbach im KandertaL in
Lenzburg, Verwaltungsratspräsident; Anton Cipolat, von Zürich und
Marthalen, in Gränichen, Verwaltungsratsvizepräsident und
Venvaltungsratsdelegierter; Charles Gisiger, von Messen, in Menziken; René
Peternier, von Solothum und Zofingen, in Aarau; Siegfried Sehoch,
von Winterthur, in Zürieh; Helmut HiUen, von und in KöUiken; Hans
Peter Sehneider, von und in Gränichen, und Emst Bosch, von
LipperswU, in Gränichen, aüe Verwaltungsratsmitgüeder, sowie
Dr. Hans-Rudolf Germann, von Berg SG und Muolen, in Muhen;
Anneüese Stirnemann, von Gränichen, in Aarau; Bruno VogL von
Mandaeh, in Zürich; Adolf Steiner, österreichischer Staatsangehöriger,

in Kölüken; Hans Hauser, von Egnach, in Lenzburg; Albert
Häuptü, von Biberstein, in Suhr; Hans Suter, von und in Gränichen;
Emst Sehär, von Wyssaehen, in Gränichen; Bruno Torsetta, von
Kienberg, in Schönenwerd; Othmar Goldschmid, von Winterthur, in
Teufenthal; Kurt Lauper, von Seedorf BE, in Menziken; Bernhard
Studer, von Langnau im Emmental, in Oberkulm; Heinz MüUer, von
Unterkulm, in Unterentfelden; Rolf Ziegler, von Winterthur, in
Berikon; Dieter Weiss, von Frenkendorf, in Hirschthal, und Werner
Herren, von Mühleberg, in Büiningen.

12. November 1985
Medial AG, in A 1 1 s c h w i 1 Produkte aller Art, insbesondere der
chemischen, pharmazeu tischen, medizinischen, optischen,,
feinmechanischen, elektrischen und elektronischen Industrie usw. (SHAB
Nr. 250 vom 26. 10. 1983, S. 3688). Dr. Gerhard von Mutzenbecher ist
nicht mehr Generaldüektor; er führt seine Unterschrift zu zweien
weiterhin als Verwaltungsratspräsident und neu als Düektor. Robert
Baldinger, bisher Düektor, zeichnet nun als Generaldüektor weiterhin zu
zweien. John P. Munson, Verwaltungsratsmitgüed, wohnt nun in
Hamilton (Bermuda). Wemer Scherr, Düektor, ist nun in Therwü
heimatberechtigt. Pius Hässig, Düektor, wohnt nun in Witterswü.
12. November 1985

Syntex Pharm AG, Z weigniederlassung in Allschwil,
Produkte aller Art, insbesondere der chemischen, pharmazeutischen,
medizinischen, optischen, feinmechanischen, elektrischen und
elektronischen Industrie usw. (SHAB Nr. 250 vom 26. 10. 1983, S. 3688),
mit Hauptsitz in Zug. Dr. Gerhard von Mutzenbecher ist nicht mehr
Generaldirektor; er führt seine Unterschrift zu zweien weiterhin als
Verwaltungsratsmitgüed und neu als Düektor. Robert Baldinger, bisher

Düektor, zeiehnet nun als Generaldüektor weiterhin zu zweien.
Wemer Seherr, Düektor, ist nun in TherwU heimatberechtigt. Pius
Hässig, Düektor, wohnt nun in Witterswü.
12. November 1985 ¦ :

Otto u. Urs Vogt AG, Zweigniederlassung in Binningen
Malergeschäft usw. (SHAB Nr. 49 vom 28. 2. 1 984, S. 717), mit

Hauptsitz in BaseL Untérschrift Otto Vogt, Verwaltungsratsvizepräsident,
sowie Prokuren Woügang Wümer und Wilhelm Borho

erloschen. Finzelunterschrift neu: Enrico Brotschin, von Basel und Arlesheim,

in Basel, Verwaltungsratsmitgüed. Prokuren zu zweien' neu:
Heinz Braun, deutscher Staatsangehöriger, in Grenzach-Wyhlen (D);
Jean-Pierre Berger, von Buchholterberg, in Arlesheün; Bernhard
Klassen, deutscher Staatsangehöriger, in Basel; René Marty, von
Unteriberg, in Uznaeh, und Charlotte Soppa, französische
Staatsangehörige, in Brunstatt (F). Sigisbert Jörg, dessen Prokura erloschen
ist, zeichnet nun als Vizedüektor zu zweien. Urs Vogt,
Verwaltungsratspräsident, wohnt nun in Domach.
12. November 1985
Fermeto Handels AG, in Münchenstein, Handel mit MetaUen
aüer Art und deren Verarbeitung (SHAB Nr. 209 vom 7.9. 1984,
S. 3208). Aus Verwaltungsrat ausgeschieden mfolge Demission: Rita
Strebel und Franz Keiser; Unterschriften erloschen. Verwaltungsratsmitgüeder

mit Unterschrift zu zweien neu: Franz Wemer Suter-
Bucher, Präsident, und EUsa Suter-Bucher, Vizepräsidentin, beide von
Hünenberg, in Fisibaeh. Karl Strebel ist nicht mehr Präsident des
Verwaltungsrates, bleibtjedoch dessen Mitgüed; er und das Verwaltungsratsmitgüed

Paulette Hélène Levy zeiehnen nun zu zweien.

12. November 1985
Elida AG, bisher in Muttenz, technische Produkte, insbesondere
ün Gebiet der elektrischen Haushaltapparate und Gewerbemaschinen
usw. (SHAB Nr. 106 vonv8. 5. 1984, S. 1632). Statutenändemng:
11. November. 1985. Sitz neu: Bottmingen, Gustackerstrasse 14.

Verwaltungsrat nun: 1 bis 5 Mitgüeder.
12. November 1985
Reisebüro Kiioni ÄG, Füiale Liestal, Zweigniederlassung in
Liestal (SHAB Nr. 5 vom 8.1.1985, S. 63), mit Hauptsitz in
Zürich. Kurt Heiniger, Generaldirektor, wohnt nun in Erlenbach ZH.
12. November 1985
Rohefa AG, bisher inB er n(SHAB Nr. 143 vom 24. 6. 1982, S. 2055).
Statutenänderung: 11. November 1985. Firma nun: Rohefa AG
(Rohefa Ltd). Sitz neu: Ziefen, Hauptstrasse 1 1. Zweck:
Durehführung von.Handelsgeschäften aUer Art, insbesondere von Import-
und Exportgeschäften; Übemahme von Ägehturen in- und ausländischer

Märkenartikel und. Rohstoffe. Die GeseUschaft kann sieh an
anderen Unternehmen beteüigen oder sich mit solchen zusam-
menschüessen, gleichartige oder verwandte Untemehmungen erwerben

oder errichten. UrsprüngUche Statuten: 1 1. Januar 1967, letztmals
geändert am 2. Juni 1982. Grundkapital: Fr. 80000, voU überiert,
80 Namenaktien zu.Fr. 1000. Pubükationsorgan: SHAB.
Verwaltungsrat: 1 oder mehrere -Mitgüeder. Thm gehören mit Finzelunter-.
schrift an: Gerhard Hugo Falkenberg, von Degersheim und Bremgarten

bei Bern, in Bremgarten bei Bern, Präsident; Hans Rudoü" Roth,
.von ErUnsbach, in Accra (Ghana), Vizepräsident, und Max Hertner,
von Ziefen, in Gretzenbach, Sekretär (alle bisher).
12. November 1985
Kari Gassler, in Rickenbach, Gasthof (SHAB Nr. 242 vom
16. 10. 1978, S. 3180). Füma mfolge Übergangs der Aktiven und
Passiven gemäss Büanz per 31. Dezember 1984 an die neue «Karl Gassler
AG», in Riekenbaeh BL, erloschen.

11 November 1985
Kari Gassler AG, inRickenbach, Hauptstrasse 3, neue
AktiengeseUschafL Statutendatum: 8. November 1985. Zweck: Betrieb einer
Daneing-Bar; Handel mit Waren aüer Art Die GeseUsehaft kann sieh
an anderen GeseUschaften beteiügen sowie Liegensehaften erwerben,
überbauen, verwalten und veräussem.' Grundkapital: Fr. 50 000, voU
überiert, 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Sacheinlage und Übemahme
gemäss Sacheinlagevertrag vom 8. November 1985 und Übemahmebüanz

per 3 1 Dezember 1 984: von der Finzelfirma «Karl Gassler», in
Riekenbaeh BL, die Aktiven von Fr. 625 602.30 (inkL ParzeUe Nr. 639
des Grundbuches Riekenbaeh) und die Passiven von Fr. 481 483.45.
Aktivenüberschuss und Übemahmepreis: Fr. 144 118.85, wovon
Fr. 48 000 an das Grundkapital angerechnet werden. Pubükationsorgan:

SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitgüeder. Ihm gehören

an: Karl Gassler-Uhlmann, Präsident mit Finzelunterschrift und
Denise Gassler-Uhlmann, Mitgüed, ohne Unterschrift beide von
Koblenz, in Rickenbach BL.

Basel-Landschaft - Bàie-Campagne - Basilea-Campagna

12. November 19S5
Restaurant Grotto Gianini Karl Gerspacher, in Pratteln,
Bahnhofstrasse 9, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Karl Gerspacher,
von Basel, in Pratteln. Betrieb des Restaurants Grotto Gianini.
12. November 1985
Helutec AG, in A e s c h technische Anwendung von Heissluft usw.
(SHAB Nr. 180 vom 5. 8. 1983, S. 2732). Firma infolge Sitzverlegung
der Gesellschaft nach Köniz (SHAB Nr. 261 vom 8.11.1985,
S. 4202) von 'Amtes wegen im Handelsregister des Kantons Basel-
Landschaft gelöscht.

Schaffhausen - Schaffhouse Sciaffusa

12. November 19S5
KAC Musikinstrumente AG (KAC Musikinstrumente SA) (KAC
Musical Instruments Ltd), üiSchaffhausen, Albulastrasse 10,
bei Mäder + Baumgartner Treuhand AG (Neueüitragung).
AktiengeseUschaft laut Statuten vom 27. September 1985. Zweck: Handel mit
Musikmstrumenten und Waren aüer Art Die GeseUsehaft kann
Liegenschaften kaufen, verwalten und verkaufen, Beratungsaufgaben
übernehmen und sieh an Untemehmungen beteiügen. Grundkapital:
Fr. 100 000, voU einbezahlt; emgeteüt in 100 Inhaberaktien zu
Fr. 1000. Pubükationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere
Mitgüeder. Finziges Mitgüed, mit Finzelunterschrift ist Dr. Giorgio
Behr, von Hofen, in Buchberg.
12. November 1985
EMB Elektro- und Metallbaugesellschaft, in Neuhausen am
Rheinfall (SHAB Nr. 192 vom 20.8.1985, S. 3209). Am
2 1 Oktober 1 985 wurden die Statuten geändert. Die Firma lautet neu:
G. Dietrich AG.
12. November 1985
Gebrüder Sulzer, Aktiengesellschaft, Zweigniederlassungm
Sehaffhausen (SHAB Nr. 240 vom 15. 10. 1985, S. 3880), mit
Hauptsitz in Wmterthur. Prokura zu zweien wurde erteUt an Dr. Jür:
gen Raissig, von Adüswü, in Schwarzenberg, und Albert Hiestand, von
Altdorf UR, in Seuzach.
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12. November 1985
Orell Füssli Werbe AG, Zweigniederlassung in Schaffhausen

(SHAB Nr. 19 vom 24. 1. 1985, S. 293), mit Hauptsitz in
Zürich. Die Prokura von Dario A. Kyburz ist erloschen.

12. November 1985

Neustadt-Boutique R. Meier, in Schaffhausen; Textilien
(SHAB Nr. 224 .vom 25.9.1984, S. 3416).' Diese Firma' ist infolge
Geschäftsaufgabe erloschen.

St. Gallen - Saint-GaU - San Gallo

12. November 1985
Cuttex AG, in S t. Gallen, Hard- und Software usw. (SHAB Nr. 2 1

vom 26. 1 1 984, S. 300). Das Grundkapital von Fr. 50 000 ist nun voll
hberiert. Hansjörg Fisch ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden;

seine Unterschrift ist'erloschen. Neu wurde als einziges Mitghed
mit Finzelunterschrift in den VR gewählt: Martin Gschwend, von
und in Altstätten. Neue Geschäftsadresse: Rosenbergstrasse 32,
9000 St. Gallen.
12. November 1985
Wogeno St Gallen, inSt. Gallen. Unter dieser Firma besteht
aufgrund der Statuten vom 2. November 1985 eine Genossenschaft. Sie
bezweckt, ihren Mitgüedern durch Bau, Fmanzierung und Kauf
preisgünstigen Wohn- und Lebensraum zu verschaffen, diesen dauernd der
Spekulation zu entziehen um selbstverwaltete, sichere, gemeinschaft-
üche und ökologische Wohn- und Lebensformen zu verwüküchen. Es
werden AnteUscheine zu Fr. 3000 ausgegeben. Für die VerbindUchkeiten

der Genossenschaft haftet ausschüessüch das Genossenschaf

tsvermögen; jede persönüche Haftbarkeit der Mitgüeder ist
ausgeschlossen. Pubükationsorgan: SHAB. Vorstand aus 3 oder mehr
Mitgüedem. Ihm gehören mit KoUektivunterschrift zu zweien an:
Hansueü Stettler, von Buchholterberg, in St. Gaüen, Präsident;
Mathias Noseda, von Teufen AR, in Herisau, Aktuar, und Karl
Brändle, von Kirchberg SG, in St. GaUen. Geschäftsadresse: c/o
Hansueü Stettler, Spyristrasse 4, 9008 St Gaüen.

12. November 1985 '

Mawéra AG, in St. M a r g r e t h e n. Unter dieser Firma bestelit
aufgmnd der Statuten vom 11. November 1985 eine AktiengeseUschaft.

Zweck: Handel mit Maschmen und Einrichtungen für die
Holzverarbeitungsindustrie. Die GeseUschaft kann Liegenschaften
erwerben und veräussem, sich an andern Untemehmungen beteüigen
sowie Patente und Lizenzen erwerben und veräussem. VoU einbezahltes

Grundkapital Fr. 50 000,:' emgeteüt in 50 Inhaberaktien zu
Fr. 1000. Pubükationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 bis 5 MitgUeder.

Ihin gehört als emziges MitgUed mit Einzeluntérschrift an: Rolf
Künzler, von und in St. Margretnen.' Einzeluntersehrift wurde erteüt
an: Alfred Steurer und FridoUn Feurstein, beide österreichische
Staatsangehörige, in Hard (A). Femer wurde Finzelprokura erteüt an
Wolfgang Steurer, österreichischer Staatsangehöriger, in Hard (A).
Geschäftsadresse: Hauptstrasse 99, 9430 St. Margrethen.
12. November 1985

Naoming AG, in S t. Gallen, Abschluss von mternationalen
Handelsgeschäften usw. (SHAB Nr. 118 vom 24.5.1985, S.2012).
Raphael Cohen und Phüippe Dresdner smd aus dem VR
(Verwaltungsrat) ausgeschieden; üire Unterschriften sind erloschen. Yves
Pierre Maüe, bisher Präsident, ist nun emziges MitgUed des VR und
führt weiterhin Finzelunterschrift.
12. November 1985 -

EmU Nüesch AG, in B a 1 g a c h An- und Verkauf sowie Produktion
von Weinen usw. (SHAB Nr. 131 vom 7. 6. 1984, S. 2065). Die
Prokura von Emü Schneggenbürger ist erloschen. KoUektivprokura zu
zweien wurde erteüt an: Andreas MüUer, von Trüllikon, in Balgaeh,
und Heribert Rohner, von und in Rebstein.

12. November 1985
Stekon AG, in Neuhaus, Gememde Eschenbach, HersteUung
von Möbeln und Ausführung von Innenausbauarbeiten usw. (SHAB
Nr. 138 vom 19. 6. 1981, S. 1973). Die Prokura von Benno Siegenthaler

ist erloschen. Neue Geschäftsadresse: Schmerikonerstrasse, 8733.
Eschenbach.

12. November 1985
Fröhlich & Co., Getränkehandel in Nachlassliq., in Oberuzwil,
KommanditgeseUschaft (SHAB Nr. 245 vom 20. 10. 1975, S. 2802).
Nachdem die Liquidation durchgeführt ist, wird die Gesellschaft im
Handelsregister gelöscht.
12. November 1985
Sultan Bazar-Boutique Frau M Savmaz, in Sargans (SHAB
Nr. 256 vom 31. 10. 1980, S. 3559). Die Prokura von Orhan Savmaz ist
erloschen. Einzelprokura wurde erteüt an Hans Neuenschwander, von
Langnau ün EmmentaL in Sargans.

1

12. November 1985
Restaurant Gübsensee Fritz Roth, in S t. Gallen. Inhaber, der
Füma ist Fritz Roth-Ziegler, von Grindelwald, in St. Gaüen. Betrieb
des Restaurants Gübsensee. Sturzeneggstrasse 80, 9Ö15 St. Gaüen.
12. November 1985
Wemer Streuli, Sägerei Aachsäge, in Mogelsberg. Inhaber der
Füma ist Wemer Streuü, von Herisau, in Mogelsberg. Sägerei. Aachsäge,

9122 Mogelsberg.
12. November 1985

Hanspeter Kaiser, Malergeschäft, in G a m s. Inhaber der Füma ist
Hanspeter Kaiser, von und in Gams. Ausfühmng sämtücher Malerund

Tapezierarbeiten. Bütz, 9473 Gams.
12. November 1985
Hans Mahler, in Niederuzwü, Gemeüide Uzwil. Inhaber der Füma
ist Hans Mahler, von Uzwü, in NiederuzwU, Gemeüide Uzwü.
Architekturbüro. Marktstrasse 3. 9244 Niederuzwü.
12. November 1985

Hanspeter Fröhlich,- in Uetüburg, Gemeüide Gommiswald.
Inhaber der Füma ist Hanspeter Fröhüch, von Raperswilen, in Uetüburg,

Gemeüide Gommiswald. Einzelprokura: Evelyne Fröhüch, von
Raperswüen, in Uetüburg, Gememde Gommiswald. Planung und
ErsteUung von Bauten, Handel mit Immobüien. Lindenstrasse 52,
8731 Uetüburg.

GraubUnden - Grisons - Grigioni

12. November 1985
Technicon Research AG, in C h u r Fördemng des Vertriebs von kü-
nischen Produkten usw. (SHAB Nr. 201 vom 30. 8. .1985, S. 3340). Dr.
Max Wehrü ist nicht mehr Präsident, verbleibt jedoch als Mitgüed des
VR (Verwaltungsrates) und zeichnet weiterhin koUektiv zu zweien.
Neue MitgUeder des VR: Dr. Henry Sünon, deutscher Staatsangehöriger,

in Chappagua, New York (USA), Präsident, mit Eüizelunterschrift,

und Samuel L. Simmons, amerikanischer Staatsangehöriger, in
New York (USA), mit KoUektivunterschrift zu zwèien.

12. November 1985
Les Ambassadeurs AG Züricii, Zweigniederlassung in
St. Moritz, Handel nüt Uhren aller Art usw. (SHAB Nr. 268 vom
15. 1 1. 1984, S. 4065), Aktiengesellschaft nüt Hauptsitz in Zürich. Die
Unterschrift von Manfred J. Lifschitz ist erloschen. Neuer Düektor
mit KoUektivunterschrift zu zweien: Felix Ammann, von Zürich, in
Erlenbach ZH. Neue KoUektivprokura: Erich Morger, von Zürich und
Eschenbach SG, in Küsnacht ZH.
12. November 1985

Garage Engelbogen A.G., in Untervaz (SHAB Nr. 245 vom
20. 10. 1975, S. 2802). Markus Engelbogen ist nun Bürger von Cof-
dast.

12. November 1985
Columbus-Filmfinanz A.G., in Borgonovo, Gemeinde Stampa
(SHAB Nr. 37 vom 14. 2. 1974, S. 438). Dr. Hans Bener, Mitgüed, ist
aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Rudolf Hoch, Mitgüed, zeichnet nun kollektiv zu zweien wie
das neue Mitgüed Dr. Duri Capaul, von Lumbrein, in Chur.
12 novembre 1985
Bandellen S.A., inRoveredo, titoü, ecc. (FUSC del 30. 6. 1969,
n. 149, p. 151 1). L'amministratore unico Flavio BusteUi, dimissionario,

non fa più parte del consigüo d'amministrazione; la sua füma è

estinta. La società è ora senza consigUo d'amministrazione.
12 novembre 1985
Jaka S.A. in liquidazione, in C o i r a partecipazioni, ecc., società
sciolta (FUSC del 10. 8. 1984, n. 185, p. 2876). La Uquidazione è
terminata. La società è cancellata. '

12 novembre 1985
Nova-Form S.A., precedentemente in Chiasso (FUSC del
6. 7. 1982, n. 153, p. 2191). Statuti modificati U 6. 11. 1985. Nuova
sede sociale: San Bernardino, comune di Mesocco. Scopo:
"l'acquisto, la vendita, la locazione, nonché la gestione di immobili, alberghi,

ristoranti e di altre infrastrutture turistiche 'aU'estero. La
partecipazione a ünprese commerciaü, industriaU, immobUiari aU'estero,
finanziarie o di servizi, nonché l'assistenza aUe medesime sotto' fórma
"di finanziamento o consulenza. L'ammmistrazione di patrimoni
mobUiari. Inoltre lo svolgimento di qualsiasi operazione commerciale.
GU' statuti òrigmah sono hi data '21. 6. 1982. Capitale sociale:
fr. 50 000, diviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000, mteramente
Uberate. PubbUcazioni: sul FUSC. ConsigUo di ammmistrazione da 1

a 3 membri. Amministratore, unico con füma mdividuale è Diego
Colombo, da Stabio in Montagnola. Recapito: c/o Möns Avium C,
6549 San Bernardino.
12. November 1985
Hotel Due de Rohan Venvaltungs AG (Hotel Due de Rohan Verwal-

.tungs SA) (Hotel Due de Rohan Verwaltungs Ltd.), in Ch u r. Neue
AktiengeseUschaft gemäss Statuten vom 14. 10. 1985. Zweck: Verwaltung

und Betrieb des Komplexes Hotel Duc de Rohan in Chur. Die
GeseUschaft kann femer im Gastgewerbebereich eine Beratungstätig-

"keit entfalten, BeteUigungen. und ImmobUien erwerben. Aktienkapital:
Fr. 50 000, emgeteüt in 100 Inhaberaktien zu Fr'. 500, VoU Uberiert.

Pubükationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: Loder mehrere Mitgüeder.
Ihm gehören an: Dr: Jürg W. Leutenegger, von Eschlikon, in

Förch, Gemeinde Maur, Präsident; Dr. Peter R. E. Berry, von Chur,
Schiers und St'Moritz, in St. Moritz, MitgUed; sie zeichnen koUektiv
zu zweien wie Gian Andrea B. Beny, von Chur, Schiers und St." Moritz,
in Haldenstein, als Düektor. Domizil: Masanserstrasse 44, 7000 Chuf.
12. November 1985

'

Karibik-Sun Bräunungsstudio P.'Hirschi, in Chu r (SHAB Nr. 175
vom 31. 7. 1985, S. 2940). Diese Firma wird infolge Geschäftsüberganges

gelöscht.
12. November 1985.
Karibik-Sun AG, in C h u r. Neue Aktiengesellschaft gemäss Statuten
vom 3. November 1985. Zweck: Betrieb von Schönheits- und
Fitnessinstituten, Handel mit Produkten der Schönheits- oder Gesundheitspflege

sowie die Erbringung der dazugehörenden Dienstleistungen
nach den Richtlinien der ABS AG Solothum oder deren Schwesterfir-
men. Sie kann Liegenschaften erwerben oder verkaufen sowie sich an
andem Unternehmungen beteiügen. Das voU Uberierte Aktienkapital
beträgt Fr. 50 000, eingeteüt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000.
Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitgüeder. Ihm
gehören an: Peter Hüschi, von Zürich, in Rhäzüns, Präsident; Peter
Ammann, vori Brittnau, in Nennigkofen; Paul DaumüUer, von und in
Grenchen, und Karin Abplanalp, von Zürich, in Rhäzüns. Der Präsident

und Karin Abplanalp zeichnen einzeln, die übrigen
Verwaltungsräte zeichnen koUektiv zu zweien. Domizil: Welschdörflistr. 12,
7000 Chur.

^
12. November 1985

Marugg u. Hartmann AG, in Küblis. Neue AktiengeseUschaft
gemäss Statuten vom 8. November 1985. Zweck: Betrieb emes
Architektur- und Planungsbüros. Die GeseUschaft kann in eigener Regie
Bauten ersteUen, Liegenschaften erwerben und veräussem und sich ah
ähnüchen Unternehmungen beteüigen. Aktienkapital: Fr. 50 000,
emgeteüt in '50 Namenaktien zu Fr. 1000, wovon Fr. 30 000 (60%)
überiert sind. Pubükationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 bis 3
Mitgüeder. Ihm gehören an: Emst Hartmann, von Trimmis, in Grüsch,
Präsident, und Peter Marugg, von Klosters, Gemeindè Klosters-Serneus,

in Saas, Mitgüed; sie zeichnen koUektiv zu zweien. Domizü:
Haus Luzi, 7240 Kübüs.

Aargau - Argovie - Argovia -

12. November 1985
Brinesa SA, inWettingen, Beratung im Bauingenieurwesen usw.
(SHAB Nr. 36 vom 13. 2. 1985, S. 574). Aus Verwaltungsrat
ausgeschieden: Dr. Markus Binder; Unterschrift erloschen. Einziger
Verwaltungsrat mit Einzeluntersehrift neu: Urs StüdL von Deitingen und
Grenchen, üi Oberrieden.

12. November 1985
Elektro Hegi AG, in Laufenburg, Wasengasse 572,
AktiengeseUschaft (Neuemtragung). Datum der Statuten: 4.11.1985.
Zweck: Ausfühmng von elektrischen InstaUationen; Bau von Schalttafeln,

Antennenanlagen, Verkabelungen und Freüeitungen; Handel
mit Femseh- und Radioapparaten, Geräten der Unterhaltungselektronik,

elektrischen und elektronischen Apparaten : und Artikeln.
Gmndkapital: Fr. 300 000, voll überiert, 300 Namenaktien zu
Fr. 1000. Beabsichtigte Sachübemahme: Warenlager, Werkzeuge,
Fahrpark, Einrichtungen, Maschinen und Büromobiüar zum Höchstpreis

von Fr. 360 000. Pubükationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat:
1 oder mehrere Mitgüeder. Ihm gehören an: Friedrich Hegi, von
Pfaffnau und Laufenburg, in Laufenburg, Präsident; Martin
ZimmerU, von und in Laufenburg, Vizepräsident, und Gerhard Eckert,
deutscher Staatsangehöriger, in Hänner (D), Aktuar; aUe mit Unterschrift

zu zweien.

12. November 1985
W. Kaspar, in Oftringen, Lindenraüi 13, Emzelfirma
(Neueintragung). Inhaber: Walter Kaspar, von Oberkulm, in Oftringen.
Gesehäftsnatur: Treuhand-, Verwaltungs- und Admüiistrationsbüro.

12. November 1985
Carlo Gavazzi AG, Zweigniederlassung in Lupfig,
Industriestrasse 404 (Neueintragung), nüt Hauptsitz in Zürich. Firma am
Hauptsitz: «Carlo Gavazzi AG», éingetragen im Handelsregister
Zürich (letzte Publikation: SHAB Nr. 266 vom 14. 1 1. 1983; S. 3914).
Zweck: Handel mit sowie Installation, Vertretung, Import und Export
von Mess- und Regelapparaten.- Vertretung der Zweigniederlassung:
Unterschrift zu zweien führen: Rainer H. Wiede, deutscher
Staatsangehöriger, in Risch, Verwaltungsratspräsident und Delegierter; Dr.
Ercole DoninelU, von und in Meride, und Feüx Stöcldin, von Basel, in
Baar, beide Verwal tungsratsmi tglieder. Prokura zu zweien führen:
Ursula Kübler, von Ossingen, in Walchwil, sowie beschränkt auf den
Geschäftsbereich der Zweigniederlassung Mario Bottari, italienischer
Staatsangehöriger, in Turgi, und Walter Stricker, von Herisau, in
AUschwü.

12. November 1985
Wilfried Berger, in Boswil, Zentralstrasse 23, Einzelfüma
(Neueintragung). Inhaber: Wilfried Berger, von und in Boswil. Ferner führt
Einzeluntersehrift: AdeUieid Berger, von und in Boswil. Gesehäftsnatur:

Spenglerei, Sanitär-, Heizungs-, Lüftungs- und BUtzschutzanlagen

sowie Flachdacharbeiten.

12. November 1985
Elektro Rüegg AG Kaiseraugst, in Kaiseraugst (SHAB Nr. 4
.vom 6. 1. 1984, S. 49). Aus Verwaltungsrat ausgeschieden: Andreas
Rüegg; Unterschrift erloschen. Leo Karl Rüegg, bisher Präsident und
Delegierter, zeichnet nun als Verwaltungsratsmitgüed, jedoch nun zu
zweien. Verwaltungsratsmitgüeder neu: Hans Peter Schaufelberger,
von Basel, in Oberwil BL, Präsident, und Jörg Spiegelhalter, von und
in Basel; beide mit Einzeluntersehrift,- söwie Wemer Kramer, -von
Leibstadt, in Reinach BL; dieser mit Unterschrift zu zweien.

12. November 1985
Juwa Wächter, in M ö n t h a 1 ; Heizungsanlagen usw. (SHAB Nr. 136
vom 15.6.1983, S. 2075). Das Bezirksgericht Bmgg hat am
29. 10. 1985 das Konkursverfahren als geschlossen erklärt. Löschung
von Amtes wegen gemäss Art. 66 HRegV.

12. November 1985

Sigi-Versand AG, inWettingen (SHAB Nr. 24 1 vom 15. 10. 1984,
S. 3653). Das Bezüksgericht Baden hat am 23. 10. 1985 das
Konkursverfahren als geschlossen erklärt Löschung von Amtes wegen gemäss
Art. 66 Abs. 2 HRegV. "
12. November 1985
Barbaras Varol Kecelioglu, in Wohlen, türkische Lebensmittel
(SHAB Nr. 139 vom 18. 6. 1984, S. 2181). Das Bezüksgericht
Bremgarten hat am -17. 10. 1985 das Konkursverfahren als geschlossen
erklärt Löschung von Amtes wegen gemäss Art. 66 HRegV.

.12. November! 1985 'S
Ruedi Zünmermann, in Niederrohrdorf MeUingerstrasse 1,
Einzelfüma (Neuemtragung). Inhaber: ' Rudolf Zünmermann, von
Würenlos, in Niedenbhrdorf. Femer führt Emzelunterschrift: Brigitte
Gutmann, von Vinelz, in Remetschwil. Gesehäftsnatur: Verlegen vori
keramischen Wand- und Bodenbelägen.

12. November 1985
Otto u. Urs Vogt AG, Zweigniederlassung in Stein,
Malergeschäft iisw. (SHAB Nr. 51 vom 1. 3. 1984, S. 745), mit Hauptsitz

in BaseL Unterschrift Otto Vogt, .Verwaltungsratsvizepräsident,
sowie Prokuren Wolfgang Wilmer und Wilhelm Borho erloschen. Urs
Vogt, Verwaltungsratspräsident, wohnt nun in Dörnach. Eirizelüntei-
schrift neu: Enrico Brotschin, von Arlesheim und Basel, in Basel,
Verwaltungsratsmitgüed. Sigisbert Jörg,' dessen Prokura erloschen ist,
zeichnet nun als Vizedüektor zu zweien. Prokura zu zweien neu: Heinz
Braun,- deutscher Staatsangehöriger,- in Grenzach-Wyhlen (D); Jean-
Piene Berger, von Buchholterberg, in Arlesheün; Bernhard Klassen,
deutscher Staatsangehöriger, in Basel ; René Marty, vori Unteriberg,' in
Uznach, und Charlotte Soppä, i französische' Staatsangehörige, in
Brunstatt (F).

12 November. 1985
Elfero ÄG,- in M e'i-s terschwanden, Apparatebau usw. (SHAB
Nr.216 vom 15.9.1980, S. 3041). Prokura zu zweien neu: Franz
Alber, von Baden, in Wettingen, und Bruno Kümmerii, von Magden,
in Sennwald. Die Prokuristen zeichnen nicht unter sich.

12. November 1985
Reisebüro Kuoni AG, Filiale Aarau, Zweigniederlassung, in
Aarau.
Reisebüro Kuoni AG, Filiale Baden, Zweigniederlassung in
Baden.
Reisebüro Kuoni AG, Zweigniederlassung in B a de ri. ;
(SHAB Nr.4 vom 7. 1. 1985," S. 46), mit 'Hauptsitz in Zürich. Kurt
Heiniger, Generaldüektor, wohnt nun in Erlenbach ZH.

12. November. 1985
Franz Meier, in Wölflinswil, ElektroinstaUationen (SHAB
Nr. 115 vom 19.5. 1980, 'S. 1690). Firma infolge Geschäftsaufgabe.
erloschen. > -

12. November 1985
Rest. Seetal F. Bochslèr, in Fahrwangen (SHAB Nr. 289 yom
10. 12. 1984, S. 4395). Füma infolge Geschäftsüberganges erloschén.

12. November 1985
Videlec AG, inLenzburg, passive Anzeigevorrichtungen (SHAB
Nr. 1 1 1 vom 15. 5. 1985, S. 1889). Aus Verwaltungsrat ausgeschieden:
Corneüs Kooij; Unterschrift erloschen. Verwaltungsratsmitgüed mit
Unterschrift zu zweien neu: Hemrich Wilhelm Hagmeister, deutscher
Staatsangehöriger, in Eindhoven (NL). '.

12. November 1985

Egli Motorradtechnik AG, in Bremgarten (SHAB Nr. 44 vom
23. 2. 1982, S. 584). Infolge Todes aus Verwaltungsrat ausgeschieden:
Walter Egli; Unterschrift erloschen.

' 12. November 1985
Rud. Amhof, in Auw, Lebensmittel usw.' (SHAB -Nr. 272 vom
20. 11. 1975, S. 3090). Füma mfolge Todes des Inhabers erloschen.

12. November 1985
Bmno Reinhard, in Dietwil, Luzernerstrasse 46, Einzelfirma
(Neueintragung). Inhaber: Bmno Reinhard,' von Kerns, in Dietwü.
Geschäftsnatur: Gasthaus DietwUerhóf. 4 :

12. November 1985
R. Wemli, in Thalheim, Restaurant Frohsinn (SHAB Nr..244
vom 18. 10. 1979, S. 3304).' Firma infolge Geschäftsüberganges
erloschen.

12. November 1985

Willy Schnieper, inBremgarten, Reklameschilder usw. (SHAB
Nr. 151 vom 1.7.1977, S. 2172). Firma infolge Geschäftsaufgabe
erloschen. -,
12. November 1985
Mario Scacchi, bisher inWettingen, Tankstelle und
Autoreparatürwerkstätte usw. (SHAB Nr.274 vom 22. 11. 1977, S. 3741). Sitz
nun: Ennetbaden, Ehrendingerstrasse 8.

12. November 1985,
Heggli u. Gubler AG,' in Muri, MetaUwaren (SHAB Nr. 5 vom
9. 1. 1981, S. 75). Anton Heggü-Schulcr, bisher Mitgüed, zeichnet nun
als VerwaltungsratsmitgUed und Geschäftsführer, jedoch nun einzeln.
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12. November 1985
I I. Kern, in K ö 1 1 i k e n Beleuchtungskörper usw. (SHAB Nr. 192

vom 18. 8. I960,' S. 2431). Geschäftsadresse nun (behördliche Änderung):

Walkes trasse 21.

12. November 1985
Hans Umiker, in H a u s e n Gartenbau, Gartenpflege usw. (SHAB
Nr.7 vom 11. 1. 1982, S. 82). Geschäftsadresse nun (behördliche
Änderung): Holzgasse 21. ¦

Thurgau - Thurgovie Turgovia

12. November 1985
Burkliardt & Co. «buco» GmbH, in A 1 1 n a u Herstellung, Wartung,
Reparatur und Vertrieb von Maschinen aller Art sowie Fabrikation
und Vertrieb von Schleifkörpern sowie Handel mit solchen Artikeln
(SHAB Nr. 129 vom 6. 6. 1974, S. 1548). An der ausserordentlichen
GeseUschafterversammlung vom 11. November 1985 wurde die
Auflösungund Liquidation beschlossen. Die Firma lautet nun: Burkhardt
& Co. «buco» GmbH in Liquidation. Erich Vogel, Gesellschafter und
Geschäftsführer, wurde zum Liquidator ernannt; er führt wie bisher
Einzeluntersehrift. Die Unterschrift von Dr. Otto Burkhardt,
Gesellschafter und Geschäftsführer, ist erioschen.

12. November 1985
Reisebüro Kuoni AG, Filiale Frauenfeld, Zweigniederlassung

in Frauenfeld, Betrieb eines Reisebüros und einer Aus-
wanderungs- und Passageagentur (SHAB Nr. 4 vom 7. 1. 1985, S. 46),
mit Hauptsitz in Zürich. Kurt Heiniger, Generaldirektor, wohnt nun
in Erlenbach ZH.
12. November 1985
Walter u. Toni Moser StaUeinrichtungen, in A m r i s w i 1. Unter dieser

Firma sind Walter Moser, von Rothenthurm, in Amriswil, und
Toni Moser, von Rothenthurm, in Steinebrunn, Gemeinde Egnach,
eine Kollektivgesellschaft, eingegangen, die am' 1. Juh 1983 ihren
Anfang nahm. Herstellung und Verkauf von Stalleinrichtungen.
Palmensteg 2, 8580 Amriswil.
12. November 1985
Elektra-Genossenschaft Fimmelsberg, in Fimmelsberg, Gemeinde
Griesenberg' (SHAB Nr. 123 vom 1. 6. 1981, S. 1753). Otto
Wartmann, Präsident, ist infolge Todes aus dem Vorstand ausgeschieden,

und Emil .Altwegg, Kassier, ist aus dem Vorstand ausgetreten;
ihre Unterschriften sind erloschen. Neu wurden in den Vorstand
gewählt: Hans Milz-Ausderau, von Griesenberg, in Bissegg, als. Präsident,

und Rolf Stehrenberger, von Bussnang, in Griesenberg, als Kassier;

sie führen Kollektivunterschrift zu zweien.

12.. November 1985
Henri Bräm, Photoarbeiten, in Kreuzlingen, Fotostudio für
Industrie und Werbung (SHAB Nr. 94 vom 25. 4. 1985, S. 1578). Der
Geschäftssitz wurde nach Bürglen verlegt. Die Firma lautet nun:
Henri Bräm. Industriestrasse 2, 8575 Bürglen.
12. November 1985
A. Wegmann, inSteckborn. Firmainhaber ist Arnold Wegmann,
von Marthalen, ih Steckbom. Schreinerei und Zimmerei. Kehlhofstrasse

2,' 8266 Steckborn. '

V ' ¦ - v

a

Ticino - Tessin - Tessin

Ufficio di Lugano

Ì 2 novembre 1985
P.A.E; Cooperativa di Promozione Abitazioni Economiche, in
Lugano, piazza Mónte Ceneri 9; c/o Aw. Dott. Jean-Pierre Baggi
(nuova iscrizióne). Data dello statuto: 31. 10. 1985. Società cooperativa

avente per scopo di dedicare la sua principale attività alla promozione

di abitazioni di pubbhco interesse; in particolare, essa intende
provvedere al fabbisogno di abitazioni in proprio e di appartamenti a
seconda delle condizioni e necessità del mercato dell'alloggio. Potrà
edificare e acquistare case e appartamenti a prezzi moderati; essa potrà
pure riattare, locare e amministrare, nonché vendere sotto la forma
della proprietà per piani qualsiasi 'bene immobile. Valore nominale
delle quote sociali: fr. 250. La società risponde dei propri impegni col
patrimonio sociale. È esclusa la responsabilità personale dei soci.
Pubbhcazioni: FUSC. Ammimstrazione: almeno 5 membri, attualmente
da: Dott. Jean-Pierre Baggi, da Malvagha in Agno, presidente; Silvio
Mäusli, da Grosshöchstetten in San Gallo, vice-presidente; Markus
Etter, da Gais in Romanshom, segretario, e Rodolfo Gütermann, da
Rafz in Lugano, cassiere. La società è vincolata dalla firma collettiva a
due del presidente o del vice-presidente con il segretario o con il
cassiere.

12 novembre 1985
Perilex S.A., in L u g a n o sviluppo di dispositivi di sicurezza, ecc.
(FUSC del 7. 1. 1985, n. 4, p. 47). Aumento di capitale da fr. 50 000 a
fr. 150 000 mediante l'emissione di 100 nuove azioni nominative da
fr. 1000 cadauna, interamente hberate. Statuto modificato:
8. 11. 1985, comepuresu un altro punto non soggetto a pubbhcazione.
Il capitale sociale è ora di fr. 1 50 000, diviso in 60 azioni nominative da
fr. 200 cadauna e 138 azioni nominative da fr. 1000 cadauna, interamente

hberato. -:

12 novembre 1985

Albergo Sporting S.A., in M a g 1 i a s o (FUSC dell' 1 1 8. 198 1 n. 1 83,
p. 2572). In scioglimento: 11.11.1985. Nuova ragione sociale:
Albergo Sporting S.A. in liquidazione. Liquidatore con firma individuale

è Roberto Valsangiacomo, amministratore unico. Indirizzò della
società in Uquidazione: Lugano, via P. Lucchini 2, c/o Aw. Roberto
Valsangiacomo.
12 novembre 1985
Ferga S. a g. 1., in L u g a n o rappresentanza di ogni genere, ecc.
(FUSC del 26. 5. 1978, n. 120, p. 1660). Dott. Bernardino detto Dino
PoggioU non è più socio. La sua quota di fr. 1000 è stata ceduta a
Franco Chiesa, da Chiasso in Agra, che diventa socio.

Ufficio di Mendrisio

12 novembre 1985
Larive Bekleidung A.G., in Mendrisio, la fabbricazione, ü
commercio di indumenti, ecc. (FUSC deU'll. 11. 1985, n.263, p.4238).
Armand Arbenz e Manuel P. Ballmer, dimissionari, non sono più
membri del consigUo di amministrazione; le loro firme sono estinte.

12 novembre 1985
Società Immobiliare La Spiga S.A., in Mendrisio (FUSC del
15.4. 1981, n. 87, p. 1188). Maria Rezzonico, deceduta, non è più
membro del consiglio di amministrazione; la sua firma è estinta. In sua
sostituzione è stata nominata Suzanne Rezzonico, da Chiasso in
Mendrisio, membro, con firma coUettiva a due. Il membro Marco Rezzonico

è ora domicUiato a Lugano.

12 novembre 1985
Erminia Fagonc, in Chiasso. Titolare della ditta individuale è

Erminia Fagonc nata Figini, da e in Vacallo, debitamente autorizzata
dal marito Gilberto all'iscrizione. Gestione bar ristorante «Posta». Via
Motta 22, 6830 Chiasso.

Vaud - Waadt - Vaud

Bureau de Cully (distriet de Lavaux)
12 novembre 1985 "

Bijou Light's François Steiner, à L u t r y. Titulaire: François Steiner,
de Walterswü BE, à Lutry. Importation et commerce en gros d'articles
de bijouterie. Route de la Croix1 144.

Bureau de Lausanne

11 novembre 1985
G. Dcsmeules, à Lausanne, épicerie (FOSC du 14.11.1950,
p. 2926)
H. Krähenbühl, à Lausanne, boucherie-charcuterie (FOSC du
26. 1. 1951, p. 220)
M. Jossevel, à Lausanne, boulangerie-pâtisserie (FOSC du
13. 10. 1950, p. 2625)
M. Genoux-Cailler, à Lausanne, boulangerie-pâtisserie (FOSC
du 6. 6. 1950, p. 1472)
Ch. Widmann, à Lausanne, entreprise de gypserie et peinture
(FOSC du 2. 3. 1953, p. 488)
Mme Roth, àLausanne, épicerie (FOSC du 30. 1. 1951, p. 252)
R.Michaud,àLausanne,épicerie(FOSCdu30. 1. 1951, p. 252)
M. Tauxe, àLausanne, café-restaurant (FOSC du 19. 2. 1954,
p. 453) : '

Mme Rimathé, à Lausanne, commerce de produits de beauté
(FOSC du 13. 11. 1950, p. 2916)
William Zaugg, à Lausanne, commerce d'articles pubUcitaires
(FOSC du 29. 1 1. 1954, p. 3044)
Angèle Liechti, à Lausanne, commerce d'articles de Ungerie et
cosmétiques (FOSC du 22. 1 1. 1950, p. 2995)
Salon John, àLausanne, salon de coiffure (FOSC du 16. 1. 1953,

p. 116)
W. Allemann, àLausanne, commerce de tabacs, papeterie (FOSC
du 17.5. 1951, p. 1189)
G. Zbinden,àLausanne, transport (FOSC du 22. 6. 1 950, p. 1 632)
MeChervet,àLausarine,bazar,papeterie(FOSCdu20. 10. 1953,

p. 2508) '¦
Alfred Delisle, à Lausanne, commerce de vêtements de travaU
(FOSC du 8. 10. 1953, p. 2392)
Ândré Perrin, àLausanne, commerce d'eaux minérales (FOSC du
9. 2. 1944, p. 332)
Léon Maggi, à Lausanne, entreprise de carrelage (FOSC du
4. 4. 1956, p. 861)

Raisons radiées d'office eh application des dispositions de l'art. 68
ORC (décès du titulaire)!

11 novembre 1985
Electrographic S.A., àLausanne, avenue des Boveresses 50. NouveUe

société anonyme. Statuts: 8 novembre 1985. But: services et
vente de produits informàtiques. Apport selon convention du
8 novembre 1985: un véhicule et un ordinateur pourfr. 21 600, somme
imputée sur le capital. Capital entièrement Ubéré: fr. 50 000, divisé en
500 actions nominatives de fr. 100. Pubhcations: FOSC. Adniinistration

d'un ou de plusieurs membres: Michel Schwab, de Kerzers, à
Cugy VD, président, avec signature individueUe; David Goodstein,
des USA, à Medford (USA); HermaiTvan Croonenburg, de Meyrin, à
Bassins, et Daniel VoUenweider, de GeroldswU, à GenoUer; ces trois
derniers avec signature coUective à deux.
1 1 novembre 1985
Stec S.A.; àLausanne, me Voltaire 1. NouveUe société anonyme.
Statuts: 5 novembre 1985. But: service technique pour appareils
électroniques. Capital: fr. 50 000, divisé en 100 actions nominatives de
fr. 500, hbérées à concurrence de fr. 20 000. PubUcations: FOSC
Administration d'un ou de plusieurs membres: Jean Menthonnex, de
Bursins, à Chexbres,. président, et Antoine Estéve, d'Epalinges, au
Mont-sur-Lausanne, secrétaire. La société est engagée par la signature
collective à deux des administrateurs et du dhecteur' Biaise Cavin, de
VuUiens, à Lausanne.

12 novembre 1985
Gaspard Weidmann, Maître-peintre, à Lausanne (FOSC du

.17. 1.1942, p. 129)
Edouard Grossi, à Lausanne, commerce de matériaux de
constmction (FOSC du 23. 1 1. 1967, p. 3870)
L. Gilliand, à Lausanne, boulangerie-pâtisserie (FOSC du
16. 6. 1942, p. 1359)

Raisons radiées d'office en application des dispositions de l'art. 68
ORC (décès du titulahe).

12 novembre 1985

Sagonta SjV., à Lausanne, commerce ¦ de produits, opérations
immobUières, fiduciaires et fiancières (FOSC du 16. 10. 1985, p. 3902).
La société ayant transféré son siège à Fribourg (FOSC dû
11.11.1 985, p. 4236), la raison sociale est radiée d'office du registre de
Lausanne.

12 novembre 1985
Régie immobilière André Prahin et Cie SA., àLausanne, place
Pépinet 2. NoùveUe société anonyme. Statuts: 8 novembre 1985. But:
opérations mobUières, immobUières,. commerciales ou industrieUes;
constitution et aclministration de sociétés, propriétés par étages et
fonds de placement. Capital entièrement hbéré: fr. 100 000, divisé en
200 actions au porteur de fr. 500. PubUcations: FOSC. Administration
d'un ou de plusieurs membres: André Prahin, de Lausanne, à
Préverenges, président et délégué, avec signature individueUe, et Alexandre
Berthet, de Pampigny, à Paudex, secrétaire, avec signature coUective à
deux.

12 novembre 1985
A. Guerizi-Miéville, àLausanne, boulangerie-pâtisserie, épicerie
(FOSC du 27. 6. 1942, p. 1477)
L. Barraud, àLausanne, commerce d'articles de bazar (FOSC du
11.7. 1951, p. 1722)
Robert Pasche, à Lausanne, commerce d'arbres fruitiers, etc.
(FOSC du 10. 9. 1940, p. 1640)
«Radio-Video» L. Margot,- à Lausanne (FOSC du 8.3.1966,
p. 770)
C Jacquet, au Mont-sur-Lausanne, boucherie-charcuterie
(FOSC du 12. 7. 1950, p. 1813)
R. von Gunten, à Pully, charronnage et menuiserie (FOSC du
24. 11. 1948, p. 3185)
Raisons radiées d'office en appUcation des dispositions de l'art. 68
ORC (décès du titulaire).

12 novembre 1985
Orcam, Orfelia Cabala, àLausanne, commercê'd'articles en bois
(FOSCdu 16. 10. 1985, p. 3902). Nouveau genre d'affaires: commerce
d'articles en bois, verre et cuir, céramique et objets de diverse nature.

12 novembre 1985
J.CB. Sales Limited, à Rocester, Succursale de Lausanne, à

Lausanne, fabrication et commerce d'instruments aratoires et de

terrassement et d'autres machines (FOSC du 10. 8. 1978, p. 2517),
société anonyme avec siège à Rocester (GB). John Edward Trevor
Watson, Patrick Massardy et Jacobus Hubertus Ballin (inscrits sans
signature) ne sont plus administrateurs. Nouvel administrateur sans
signature: John Leopold Egan, de Grande-Bretagne, à Warwick (GB).
La signature d'Alastair Moray Smith est radiée. La succursale est
également engagée par la signature collective à deux de Raymond Alan
Mellor, de Grande-Bretagne, à Uttoxeter (GB), secrétaire général hors
conseil.

12 novembre 1985'
Garage Ruchonnet Gare, Jean Picasso, à Lausanne, avenue
Ruchonnet 2. Titulaire: Jean Picasso, de France, au Mont-sur-
Lausanne. Exploitation d'un garage, parking et station d'essence.

12 novembre 1985
Percussion S.A., précédemment àLa Tour-de-Peilz (FOSC du
2 1 6. 1 984, p. 2235). Siège transféré à P u 1 1 y, chemin du Fau-blanc 7,
chez William Jaeggli. Statuts primitifs du 10 août 1973 modifiés en
conséquence le 6 novembre 1 985. But: commerce de cymbales et autres
instmments de musique. Capital entièrement hbéré: fr. 100 000, divisé
en 500 actions au porteur de fr. 100, privUégiées quant au droit de
souscription, et 500 actions nominatives de fr. 100. PubUcations:
FOSC. Adrninistration d'un ou de plusieurs membres. Seul administrateur

avec signature individueUe: WiUiam Jaeggli, de Genève, à
PuUy.

12 novembre 1985
D. Perrin, à Lausanne, alimentation (FOSC du 10.2.1949,
p. 405)
Ch. Cuendet, àLausanne, commerce de tabacs et cigares (FOSC
du 25. 3. 1949, p. 806)

Raisons radiées d'office en appUcation des dispositions de l'art. 68
ORC (décès du titulahe).

12 novembre 1985
Avaro SA., précédemment àLa Tour-de-Peilz (FOSC du
21.6.1984, p. 2235). Siège transféré à Pully', chemin du Fau-
blanc 7, chez WiUiam JaeggU. Statuts primitifs du 15 novembre 1963
modifiés en dernier Ueü le 6 novembre 1985. But: prise de participations

dans des entreprises. Capital entièrement hbéré: fr. 100 000,
divisé en 500 actions au porteur de fr. 100, privûégiées quant au droit
de souscription, et 500 actions nommatives de fr. 100. PubUcations:
FOSC. Acünüüstration d'un ou de plusieurs membres. Seul admmistrateur,

avec signature mdividueUe: Wilüam JaeggU, de Genève, â
PuUy.

12 novembre 1985
f

Technomag AG, suceur sale de Lausanne, vente et distribution

de matériel, de freinage et embrayage (FOSC du 22.7. 1985;

p. 28 12), avec siège principal à Berne. La procuration de Pierre Ring-
ger et Peter Aeschbacher est étemte.

Bureau de Nyon

11 novembre 1985

Béttberger SA,, â Nyon, courtage de fret maritime, société
anonyme (FOSC du 21. 2. 1984, p. 627). Capital porté de fr. 50 000 à
fr. 100 000 par l'émission de 50 actions de fr. 1000 au porteur,
entièrement Ubérées. Le capital social est de fr. 100 000, entièrement Ubéré
et divisé en 100 actions de fr. 1000 au porteur. Statuts modifiés en
conséquence le 8 novembre 1985.

11 novembre 1985
Daco SA, Genève, succursale de Chavannes-de-Bogis, àChavan-
nes-de-Bogis, La Repéntance, chemm du CoUège. Succursale
créée par décision du 14 octobre 1985 du conseU d'administration de la
société Daco SA, Genève, à Genève, inscrite au registre du commerce
de Genève le 18juin 1970 (dernière pubUcation: FOSC du 22. 2. 1983,

p. 616). But: importation, exportation et représentation de tout
matériel de revêtement et de décoration dans le domarne de la
constmction. Signature mdividueUe d'Alphonse Conti, de Crogho-Castel-
rotto, à Meyrin, administrateur unique.

.11 novembre 1985 -

Electro Senice Pierroz et Azemard SA., àNyon,- toutes instaUations

électriques et téléphoniques (FOSC du 27.8.1985, p. 3299).
NouveUe raison sociale: Electro Senice du Léman SA. Statuts modifiés

en conséquence le 27 septembre 1985, ainsi que sur un point non
soumis à pubUcation. La signature du curateur Raymond Ramseyer
est radiée. Admmistration: Jean-François Azemard, de France, à
Crans-près-CéUgny, président, avec signature individueUe; Susanna
Baulet, de Lützelflüh, à Crans-près-CéUgny, et Zdenek Jindra, de et à
Versoix; ces deux derniers signent coUectivement avec Jean-François
Azemard, président. NouveUe adresse: route dû Stand 108.

11 novembre 1985
André Neuhaus, àNyon. Titulahe: André Neuhaus, de Planfayon, à
Nyon. Peinture en bâtiments et pose de papiers-peints. La Levratte 1 6.

12 novembre 19S5
S.L. Campagne de la Redoute A S.A., àNyon
S.L Campagne de la Redoute B SA., àNyon
affahes immobUières (FOSC du 5. 8. 1 9S3, p. 2734). Dieter Graf. Jürg
StaubU et Jacky ChevaUaz ne sont plus aàrninistrateurs; leur signature
est radiée. Nouvel administrateur unique avec signature individueUe:
Georges Barraud.'de et à' Genève.

Bureau du Sentier (district de la Vallée)

.12 novembre 1985
Entreprise Bianchi & FUs S.A., au Brassus, commune du Chenit,
entreprise de maçonnerie et de génie civU (FOSC du 2. 5. 1983,
p. 1474). Marie Françoise Binachi, secrétahe, est mariée; eUe porte le
nom de Rithner et est originaire de Château-d'Oex; AhneUse Bianchi,
administratrice, est mariée; eUe porte le nom de Rinaldi et est originaire

du Chenit.

-¦ ' t>

Bureau de Vevey

12 novembre 1985
J. A. Pacheco, à Montreux. Titulahe: Juan-Antonio Pacheco,
d'Espagne, à PriUy. Bureau techniqué sanitaire. Avenue de ChUlon 71,
à Territet. ,- _
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Valais - Wallis - Vallese

Büro Brig

12. November 1985
Blinnenwerk AG, Blinag, inReckingen, c/o Präsident,
Aktiengesellschaft (Neueintragung) Statutendatum: 3. 10. 1985. Zweck:
Nutzung von Wasserläufen auf Cemeindegebiet- Reckingen,
insbesondere durch Erwerb von Wasserrechtskonzessionen und durch die
Errichtung von Werken zur Ausnutzung des Wassergefälles im
Hinblick auf die Erzeugung von Energie sowie den Betrieb der Anlagen;
BeteUigung an anderen Gesellschaften oder Unternehmen. Grundkapital:

Fr.200 000, Fr.40 000 (20%) einbezahlt, eingeteüt in 1000
Namenaktien zu Fr. 200. PubUkaüonsorgan: SHAB und Amtsblatt
des Kantons WaUis. VR (Verwaltungsrat): 5 bis 7 MitgUeder. Ihm
gehören an: Paul Carlen, Präsident; Hans Schmidt, Sekretär;
Raymund MüUer, Mitgüed, alle von und in Reckingen; Edmund Schnydrig,

von Agam, in Reckingen, Vizepräsident, und Werner Bodenmann,
von und in Lax, Mitgüed. Präsident oder Vizepräsident führt
KoUektivunterschrift zu zweien mit einem MitgUed des VR.
12. November 1985

Metafa, Metallwarenfabrik AG, inSal gesch (SHAB Nr. 25 1 vom
28. 10. 1982, S. 3441). Die Unterschrift von Claude-Antoine Epiney,
Direktor, ist erloschen. Zum neuen Düektor wurde ernannt: Jacques
Massy, von St-Jean VS, in Sitten; er führt KoUeküvunterschrift zu
zweien.

12. November 1985
Arehitekturbüro Imseng & Imesch, in Visp, KoUektivgeseUschaft
(SHAB Nr. 101 vom 2. 5. 1984, S. 1546). Peter Imseng wohnt nun in
Raron. Weitere Geschäftsadressè: 3942 Raron.
12. November 1985 -

Hotel Ambassador und Restaurant des Cheminots, René Schläpfer, in
Brig, Gememde Brig-Glis. Inhaber der Füma ist René Schläpfer,
von Rehetobel, in Brig-Güs. Hotel mit Restaurant. Safüschstrasse 3,
3900 Brig.
12. November 1985 ''¦'.'
Rhone-Trans Zumofen und Bregy, in Steg, KoUeküvgeseUschaft
(Neuemtragung). GeseUschaftsbegüm: 1. 1 1. 1985. GeseUschafter:
Arnold Zumofen, von Leukerbad, in Saigesch, und Vinzenz Bregy, von
und in Steg; sie führen KoUeküvunterschrift zu zweien. AUgemeine
Transporte auf europäischem Gebiet; hauptsächüch der Transport
von Gemüse und Früchten. Feldegg: c/o Vinzenz Bregy.
12. November 1985 >

Ammann Senice AG in Leuk, in L e u k Baumaschinen (SHAB
Nr. 180 vom 7. 8. 1981, S. 2530). Die GeseUschaft, nun unter der
Firma «Ammann-Duomat Verdichtung AG», wüd mfolge Sitzverlegung

nach Langenthal (SHAB Nr.257 vom 4. 1 1. 1985, S. 4138)
im Handelsregister des OberwaUis gelöscht.

membres. Jean-Pierre Magne, de La Magne FR, à Bôle, est admmistrateur

unique. Werner Richard Vogt, de nationaUté canadienne, au
Locle, est directeur. La société est engagée par la signature individuelle
de l'administrateur et du directeur. Locaux: Grand-Rue 16.

Bureau de St-Maurice

12 novembre 1985
Interhome (Suisse) SA, succursale de Riddes (FOSC du
21. 7. 1983, p. 2542), avec siège principal à ZuricL Radiaüon par suite
de suppression de la succursale.

Bureau de Sion

12 novembre 1985
Liebhauser et Délèze SA, succursale de Nendaz (FOSC du
29. 9. 1980, no 228, p. 3194), avec siège principal à Sion. La signature
de Pierre Liebhauser, président, ainsi que ceUe de Pierre-Marc
Liebhauser, secrétaûe, est radiée. La succursale est engagée par la signature
mdividueUe de Firmin ^Délèze administrateur unique.

Neuchâtel - Neuenburg - Neuchâtel

Bureau de Boudry

12 novembre 1985.
Walter Rentsch S.A., succursale de CorceUes, commune de

Corcelles-Cormondrèche, achat et vente d'appareUs et de
-machines pour la rationaUsation de procédés de travail (FOSC du
11.1 1: 1985, no 263, p: 4239), avec siège principal à Dietükon. Hansruedi

Gisler, d'Unterschächen, à Littau, a été nommé fondé de pouvoû,

avec signature coUecüve à deux.

Bureau de Cernier (district du Val-de-Ruz)

12. novembre 1985
Laurent BaUIod, aux Geneveys-sur-Coffrane, commerce
d'eaux minérales, de bières, vins et spiritueux (FOSC du 8. 6. 1982,
no 129, p. 1839). Adresse: rue de la' Gare 20.

Bureau de La Chaux-de-Fonds

12 novembre 1985
A. Zocchio, àLa Chaux-de-Fonds, exploitation d'un magasin

de confection hommes et dames (FOSC du 9.2. 1978, no 33,
p. 4 1 5). La raison est radiée d'office, en appUcation des dispositions de
l'art. 68 ORC, par suite de départ du titulaüe.

Bureau du Locle

12 novembre 1985

Apinnova S.A., au Locle. Suivant acte authentique et statuts du
6 novembre 1 985, U a été constitué sous cette raison sociale une société
anonyme ayant pour but d'apporter un appui en matière d'innovation
technique, commerciale et de gestion aux entreprises de toute nature,
principalement industrieUes; la société peut s'intéresser à toutes
opérations financières et commerciales se rattachant au but. Le capital
social est de fr. 51 000, divisé en 510 actions nominatives de fr. 100
chacune, totalement Ubéré. L'assemblée générale est convoquée par
lettre recommandée. L'organe de pubûcité est la FOSC. La société est
admmistrée par un conseü d'administration d'un ou de plusieurs

Genève - Genf - Ginevra

11 novembre 1985
B. Dunand, à J u s s y .conseils en informatique (FOSCdu 16. 3. 1984,

p. 943). Nouveau siège et domicUe du chef de la maison: Lancy,
Petit-Lancy, chemin de Vert-Pré 8. .

11 novembre 1985

Giuseppe Gatto, àGenève, rue de Hesse 4. Chef de la maison:
Giuseppe Gatto, d'Itaüe, à Vernier. Entreprise de carrelage; pose de tous
revêtements du sol.

11 novembre 1985
Macksy, Mack, à V e y r i e r place de l'Egüse 21. Chef de la maison:
SUvia Mack, de Vevey, à Veyrier. Courtage dans les domaines alimen-
taüe, industriel et commercial.
11 novembre 1985
R. Merz & Cie, àGenève, vente d'essence, société en nom coUectif
(FOSC du 17. 4. 1984, p. 1359). La procédure de faiUite ayant été
clôturée, la société est radiée d'office.
11 novembre 1985
Lucien Perrotin, àCarouge, entreprise de ferblanterie, etc. (FOSC
du 16.6. 1980, p. 2051). Par suite de changement officiel dans la
numérotation, l'adresse est: rue Jacques-Grosselin 56.

11 novembre. 1985
RotelU & Cie, àCarouge, commerce de vieux métaux ferreux, etc.,
société en nom coUectif (FOSC du 4. 8. 1982, p. 2538). Par suite de
changement- officiel dans la dénomination et la numérotation,
l'adresse est: rue Jacques-Grosselin 54.

11 novembre 1985
D. Suarez, à.G en ève, café-restaurant (FOSC du 12.11.1982,
p. 3626). L'inscription est radiée par suite de cessation de l'exploitation.

-
"

"

11 novembre. 1985
Gerard Zufferey, à C a r o u g e rue Jacques-Dalphin 20. Chef de la
maison: Gérard Zufferey, de Saint-Luc, à Carouge.- Commerce de
fournitures et d'articles sanitaües.

11 novembre 1985
Otto Wengèr, à Confignon, entreprise de terrassement, etc.
(FOSC du 29. 7. 1974, p. 2087). L'inscription est radiée par suite de
cessation de l'exploitation.
11 novembre 1985
Alfa Régie de Maintenance SA, à G e n è v e (FOSC du 6.11. 1985,

p. 4179). Par suite du transfert de son siège àLausanne, la société
a été inscrite au registre dè Lausanne (FOSC du 12. 11. 1985, p. 4252).
Par conséquent eUe est radiée d'office du registre de Genève.
11 novembre 1985

Applications Electriques SA (APPELSA), à Genève (FOSC du
18. 3. 1985, p. 1041). Les pouvoüs de Joseph Riedweg sont radiés.
11 novembre 1985
Assist-Card Intemational SA, .à^G en ève., procurer ^ tout type
d'assistance à des voyageurs hors de leur pays de domicUe, etc. (FOSC
du 7. 12. 1982, p. 3914). Administration: Roger J. de Vemisy, jusqu'ici
directeur général, président et délégué, lequel continue à signer
individueUement; John H. lglehart, de et à Genève, et Marie-Laure de Charrière

de Sévery, lesquels signent coUectivement à deux; les pouvoüs de
la dernière sont modûiés en ce sens.

11 novembre 1985 ';
Société Immobilière Atlas, à G e néve, société anonyme (FOSC du
8.5. 1985, p. 1782). Jacques DuboU n'est plus administrateur; ses
pouvoüs sont radiés. Graziano Balestra, de Gerra (Gambarogno), à
Genève, est membre du conseU d'administration, avec signature
collective à deux. ¦

11 novembre 1985
Bmxinter SA, àGenève, acquérir, gérer et administrer tous biens et
capitaux, etc. (FOSC du' 19. 6. 1984, p. 2200). Procuration coUective
avec un' administrateur a été conférée à Michel Harrop, de et à
Chavannes-des-Bois. NouveUe adresse: rue Ami-Lullin 4.

11 novembre 1985
Société ImmobUière le Ciel Bleu, à Genève, société anonyme
(FOSC du 19. 2. 1981, p. 540). Emest Moret (décédé) n'est plus
administrateur; ses pouvoüs sont radiés. Hérmann Martin, jusqu'ici président,

reste seul aiiministràteur et signe désormais individueUement; U

est maintenant domicUié à Hofstetten.
11 novembre 1985
Deco Industrial Development Company SA, àGenève (FOSC du
19. 8. 1983, p. 2906). NouveUe adresse: avenue Krieg 15.

11 novembre 1985
Fiches juridiques suisses SARL, àGenève (FOSC du 20.12. 1979,

p. 3988). L'associé René De L'harpe est décédé; sa part a été transférée
à Maria Victoria De L'harpe et son fils mineur Alain De L'harpe tous
deux de et à Genève, nouveaux associés, avec une part indivise de
fr. 7000. L'associé Jean Wuarin est décédé; sa part a été transférée à la
communauté héréditaûé composée de ¦ RaffaeUa Wuarin, Rémy
Wuarin et Thierry Wuarin, tous trois de Cartigny, à Chêne-Bougeries,
représentée par Thierry Wuarin, avec une part indivise de fr. 2000.
L'associé Louis Layat est décédé; sa part de fr. 5000 a été cédée à
concurrence de fr. 2000 à l'associé Jean-Marie Layat, dont la part a été
ainsi portée de fr. 5000 à fr. 7000, et à concurrence de fr. 3000 à l'associé

Thierry Wuarin, dont la part a été ainsi portée de fr. 1 000 à fr. 4000.
Statuts modifiés le 31 octobre 1985. v -

11 novembre 1985
Gico SA, en liquidation, àGenève, coordmation et supervision de
tous projets de constmction (FOSC du 12. 1 1. 1985, p. 4254). La
procédure de faiUite ayant été clôturée, la société est radiée d'office.
11 novembre 1985

HIF Holding immobilier et financier, àGenève, société anonyme
(FOSC du 15. 8. 1984, p. 2933). Les pouvoüs de Jean-Marc MuUer
sont radiés.

11 novembre 1985
Atelier de Construction Jonneret SA, à Genève (FOSC du
29.8. 1984, p. 3110). Traugott Rutz n'est plus administrateur; ses

pouvoüs sont radiés.

11 novembre 1985

Natural, Le Coultre SA, àGenève, toutes affaûes de déménagement,

etc. (FOSC du 19. 3. 1985, p. 1060). Signature coUective à deux a
été conférée à Alain Disch, de France, à Viry (F), düecteur.

11 novembre 1985 .
Société Immobilière Rue du Pré Naville 6, à Choulex, société
anonyme (FOSC du 11. 10/1985, p. 3843). Nouveau siège:
Genève, me Général-Dufour 1 1, chez CGI Compagnie de gérance
immobUière. Statuts modifiés le 25. 10. 1985.

11 novembre 1985

Polymanagement Consultants SA, succursale à Genève
(FOSCdu 23. 7. 1985, p. 2832), entreprise ayant son siège à Delémont.
André Baleiir, de France, à Bonne-sur-Menoge (F), est membre du
conseil d'administration, avec signature collective à deux.
1 1 novembre 1 985
Redco SA Agence Immobilière, àGenève (FOSC du 26. 4. 1983,

.p. 1391). Nouvelle adresse: avenue Krieg 15.

11 novembre 1985
.Socogeb SA, à Vernier, entreprise générale de constmction
(FOSC du 1 1. 2. 1985, p. 534). La société est dissoute par suite de faillite

prononcéè par jugement du' Tribunal de première mstance du
15. 10. .1985.

11 novembre 1985
SPG holding SA, à G e n è v e (FOSC du 26. 3. 1985, p. 1 156). Les
pouvoüs de Jean-Marc MuUer sont radiés.

11 novembre 1985
Ultra Cosmetics SA, àGenève, fabrication et commerce de tous
produits cosmétiques, etc. (FOSC du 21. 5. 1984, p. 1835). NouveUe
adresse: avenue Giuseppe-Motta 50, chez Société Fiduciaüe Suisse.'
Procuration collective à deux a été conférée à Bernadette Boehm, de
Horw, à Möhün. Rudoü Schmid est mamtenant domicUié à Möhün.
11 novembre 1985
«VTP» Video Club (Suisse) SA, à G e n è v e.(FOSC du 26. 7. 1984,

p. 2688). La société est dissoute par suite de failüte prononcée par
jugement du Tribunal de première instance du 14. 10. 1985.

11 novembre 1985
Aubert Capital Venture SA, àGenève, transactions en relation avec
le marché des capitaux (FOSÇ du 28. 10. 1985, p. 4048). NouveUe raison

sociale: Alpha Capital Venture SA. Statuts modifiés le 7. IL' 1985.
Henri Zinzen et François-John Blancpam ne sont plus admmistrateurs;

leurs pouvoüs sont radiés. Marianne Kneissler, jusqu'ici
secrétaire, reste seule administratrice et signe désormais individueUement.

11 novembre 1985
SLA Services SA,' à G e n è v e (FOSC du 30. 1 1 984, p. 344). NouveUe

raison sociale: CTC Chronometer Time and Computers SA. Nouveau

but: développement d'entreprises de la branche horlogère ou
industrieUe s'intéressant à la mesure du temps et au traitement de
l'information au moyen d'ordinateurs; commerce et exploitation dé
machmes, pièces, matériels et accessoües ¦ s'y rapportant Statùts
modifiés le 7. 11. 1985.

11 novembre, 1985
Cabinet d'Etudes Financières et Fiscales Sodefi SA, à Thônex
(FOSC du 19. 7. 1985, p. 2784). Adjonction' au but: études et réaUsation

de projets dans les domaines de l'hôteUerie et de l'ûnmobUier;
gestion d'hôtels, de restaurants, de bien-fonds et d'ünmeubles; courtage,

expertise, achat et vènte de fonds de commerce et de biéns
ûnmobUiers. Capital porté de fr. 500 000 à fr. 600 000 par l'émission de 100
actions de fr. 1000 nominatives. -Capital: fr."600 000, entièrement
Ubéré, divisé en 600 actions de fr.1000 nommatives.' Statuts modifiés
le 6.11.1985.
11 novembre 1985
CD3 Fiduciary and Finance SA, à G e n è v e (FOSC du 23. 9. 1983,

p. 3303): Statuts modifiés le 7. 11. 1985 sur un point non soumis à
pubhcation. ¦

11 novembre 1985

Triangle Design, Claveria, Carrara & Bélaz, à.G enè ve, me du
' Colombier 11. Société en nom coUectif qui a commencé le 1.11. 1985;
Associés:rDavid Claveria, de Meyrin, à Bemex; Cesare Carrara, de ét à

Choulex, et Claude Bélaz,' 'dé Genèvè, a Meyrin; lesquels signent
collectivement à deux. Création et réaUsation d'agencements d'intérieurs
et toutes prestations de services s'y rapportant." "'*"¦'

11 novembre 1985
La Griffe SA, àGenève, commerce et vente de tous produits et
articles se rapportant à la confection (FOSC du 5. 12. 1979, p. 3830).

- La société est dissoute. Sa Uquidation est opérée sous la raison sociale:
La Griffe SA, en liquidation. Liquidatrice: Huguette Lonati, jusqu'ici
directrice, avec signature mdividueUe. Bernard Lonati n'est plus
aciniinistrateur; ses pouvoûs sont ràdiés. NouveUe adresse: me
Robert-de-Traz 15, chez Huguette Lonati.
11 novembre 1985
Arrowtrade SA, à Genève, mé de Lyon 75. NouveUe société

anonyme. Statuts du 6. 11. 1985. But: commerce de produits; étude de
marchés, acquisition, mise en valeur, exploitation et concession de
brevets et Ucences; prise de participations. Capital: fr. 200 000,
entièrement Ubéré, divisé en 200 actions de fr. 1000 àu porteur. Organe de
pubUcité: FOSC. Administration d'un ou de plusieurs membres: Jan
Horal, de Suède, à Monte-Carlo (Monaco), président; Herbert
Rabenseifner, de et à Saint-Prex, vice-président, et Pierrette Raben-
seifner, de et à Saint-Prex, secrétaûe. Signature mdividueUe du président

et coUective à deux des autres adnünistrateurs. Signature mdividueUe

a été conférée à Ferenc Samson, de Suède, au Grand-Saconnex,
düecteur. Procuration coUective à deux a été conférée à Jean-Marie
Oggier, d'Inden, à Vernier, et Jean-Franco Brolese, de. Vernier, à
Genève.

11 novembre 1985
Tact TravaU à la carte & Temporaüe SA, à Carouge, route de
Samt-JuUen 3. NouveUe société anonyme. Statuts du 5. 1 1. 1985. But:
exploitation d'une entreprise de mise à disposition de personnel stable
et temporaüe, placement de stagiaûes à l'étranger pour des stages
linguistiques. Capital: fr. 50 000, entièrement Ubéré, divisé en 100 actions
de fr. 500 au porteur. Organe de pubUcité: FOSC. Adnnnistration d'un
ou de plusieurs membres: Alfred Mottini, de Quinto, à Lancy, admi-
nistrateur unique, avec signature mdividueUe.

Jura Jura Giura

Bureau de Delémont

.11 novembre 1985

Auguste Zbinden, à Delémont, seUier-tapissier (FOSC du
19.6. 1 952, no 1 4 1 p. 1 566). La raison est radiée par suite de cessation
de commerce.'
11 novembre 1985
Contis Electronische Control instrumente SA, en liquidation
concordataire, à D e 1 é m ò n t (FOSC du' 25. 4. 1985, no 94, p. 1580). Le
concordat par abandon d'actif a été révoqué parjugement du 12 sep-

'

tembre 1985. La société est dissoute par suite de faüüte prononcée par
jugement du président I du Tribunal du 30 octobre 1985. Les mots: «en
Uquidation concordataire» sont supprimés de la raison sociale qui
redevient Contis Electronische Controlinstrumente SA.
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Abhanden gekommene Werttitel
Titres disparus -Titoli smarriti

Aufruf- Sommation - Diffida

Es wird folgende Schuldurkunde vermisst:

Schuldbrief für Fr. 10 000.-, ausgestellt am 7. Februar 1956, lautend
auf den Inhaber. Er lastet im 3. Rang auf der Liegenschaft
Kat. Nr. 2122, an der Friedackerstrasse, in Rümlang, Eigentümer
Hermann Lechler.

Der Besitzer dieses Schuldbriefs und jedermann, der über die Urkunde
Auskunft geben kann, werden aufgefordert, sich innert Jahresfrist zu
melden und den Schuldbrief vorzulegen. Wird die Urkunde innert
Frist nicht vorgelegt, so wird derTitel kraftlos erklärt. ¦ (635 ')

Le détenteur inconnu des deux céduleshypothécaires au porteur de:

1 fr. 40 000.-, 2c rang, inscrite au registre foncier du district de Nyon
le 22 décembre 1961, sous no 104258, profite des cases hbres,
intérêt maximum 6% l'an;

2. fr. 1 3 500.-, 3e rang, inscrite au registrè foncier du district de Nyon
le 4 février 1958, sous no 94 547, profite des cases libres, intérêt
maximum 7% l'an; ytoutes deux grevant l'immeuble dont est propriétaire Judith Daniel, sis

sur la commune de Coppet, aux Grands Huttins, parcelle no 137,
folio 10, d'une surface totale de 1604 m2, est sommé de les produire au
greffe du Tribunaldu district de Nyon jusqu'au 30 novembre 1 986.

(19223)

8157 Dielsdorf, den 21 März 1985

Einzelrichterin im summarischen Verfahren
des Bezirkes Dielsdorf
Der a.o. Geriehtssekretär: hc. iur. Bleuler

1 260 Nyon, le 1 8 novembre 1 985 Le président du Tribunal civil
- du district de Nyon:
L. de Mestral

Kraftloserklärungen
Annulations -Annullamenti

Andere gesetzüche Publikationen
Autres publications légales
Altre pubblicazioni legali

Ermächtigung zum Betrieb der Versicherung

Das Eidgenössische Justiz- und Polizeidepartement hat mit Verfügung
vom 1 4. November 1 985 die Insurance Company of North America, in
Philadelphia (USA), zum Betrieb der speziellen Versicherungen
ermächtigt. (A3019)

Bundesamt für Privatversicherungswesen

Autorisation d'exploiter l'assurance

Le Département fédéral de justice et police a autorisé, par décision du
14 novembre 1985, l'Insurance Company of North America, à
Philadelphia (USA), à exploiter les assurances spéciales. (A 30 1 9)

Office fédéral des assurances privées

Es wird folgende Schuldurkunde vermisst:

Namenschuldbrief für Fr.5000.-, ausgesteUt am 26. Februar 1940,
lautend auf Heinrich Krebser, geb. 1889, Spengler, an der Klotener-
strasse, von und in Rümlang, als Schuldner, ursprüngUch zugunsten
der Zürcher Kantonalbank, 8022 Zürich.

Er lastet im 1. Rang auf der Liegenschaft Bahnhofstrasse 36 in der
Gemeinde Rümlang (GBbl. 453, Kat.-Nr. 34, Plan 1). Eigentümer ist
Hans Krebser, Rümlang.
Der Besitzer dieses Schuldbriefes und jedermann, der über die
Urkunde Auskunft geben kann, werden aufgefordert, sich innert
Jahresfrist zu melden und den Schuldbrief vorzulegen. Wird die Urkunde
nicht innert Frist vorgelegt, wird derTi tel kraftlos erklärt. 1 9233)

8157 Dielsdorf, den 13. November 1985

Der Einzelriehter im summarischen Verfahren
des Bezirksgerichtes Dielsdorf
Der a. o. Gerichtssekretär: D. Wagen

Nach Ablauf der Auskündigungsfrist wird als kraftlos erklärt:
Der Eigentümerschuldbrief von Fr. 10900.-, vom 15. März 1935,
Beleg 11/5662, lastend auf Heimberg-Grundstücke Nrn. 143, 259 und
474 der Frau Martha Elise Berger:Meer und Frau EUsabeth Reusser-
Meer, beide in Heimberg. (1930)

3600Thun,den 18. November 1985 DerGerichtspräsident I:
HoUenweger

Nach Ablauf der Auskündigungsfrist wird als krafüos erklärt:
Der Schuldbrief von Fr. 100 000.-, vom 29. Oktober 1948, Beleg
111/4969, zugunsten der Spar- und Leihkasse Sumiswald, lastend auf
Blumenstein-Grundstück Nr. 94 des Gemeindeverbandes Blatten-
heid. (1931)

Es wird vermisst:

Namensparheft Nr. 00-003.950-00 der Zuger Kantonalbank mit
einem Heftsaldo von Fr. 34 594.80.

Der unbekannte Besitzer dieses Namensparheftes wird aufgefordert,
dieses bis 31.. Mai. 1986 dem Kantonsgerichtspräsidium Zug.
vorzulegen, ansonst das Sparheft krafdos erklärt wird. 1 9263)

6300 Zug, den 19. November 1985

Kantonsgerichtspräsidium Zug:
Dr. K. Weber

Le président du Tribunal du distriet de Courtelary somme le ou les
détenteurs éventuels de la Cédule hypothécaire de fr. 15 800-, des
26 février 1929, série IG no 5658, et 12 décembre 1950, série IIG
no 1217, souscrite en faveur de la Caisse d'Epargne du district de
Courtelary, grevant l'immeuble feuiUet no 210 de la commune de
Courtelary, heu dit «Le Pacot», habitation-grange-écurie no 79, ateUer
no 79A, assises, aisance, jardin, pré, poulaüler no 79B d'une contenance

de 20,47 a et d'une valeur officieUe de fr. 79 920.- et l'immeuble
feuiUet no 467 de la commune de Courtelary, Ueu dit «Rond Bois»,
champ d'une contenance de 164,52 a et d'une valeur officieUe de
fr. 4110., propriété de l'hoirie RoUi Otto, 2608 Courtelary, de la
produire au greffe du Tribunal à Courtelary ou de se faire connaître dans
un délai d'une année dès la première pubUcation dans la FeuiUe
officielle suisse du commerce, faute de quoi l'annulation en sera prononcée.

(19253)

2608 Courtelary, le 19 novembre 1985 Le président du Tribunal:
Ph. Beuchat

Le président du Tribunal civil du district de Lavaux, à 1096 CuUy,
somme tout détenteur inconnu du titre suivant, de le déposer au greffe
du Tribunal du district de Lavaux, à 1096 Cully, d'ici au 30 mai 1986,
sous peine d'en voir prononcer l'annulation:

obUgation hypothécaire de fr. 22 000.-, 1er rang, constituée le
13 février 1969 par Paul Bujard, en faveur de Jacques Reymond, à
1603 Grandvaux, inscrite au registre foncier de Lavaux sous
no 108 207, grevant la parcelle cadastrée sous no 800, foUo 13,
commune de Villette, propriété de Paul Bujard. 1 9243)

3600 Thun, den 18. November 1985 Der Gerichtspräsident I:
HoUenweger

Nach Ablauf der Auskündigungsfrist wird als krafdos erklärt:

Der Eigentümerschuldbrief von Fr. 56 400.-, vom 18. Januar 1933,
6%, 1. Rang, Beleg 11/4019 und

Der Inhaberschuldbrief von Fr. 23 000.-, vom 20. Januar 1 933, 6lA%,
2. Rang, Beleg Nr. 11/4024, lastend aufThuh-Strätüigen-Grundbuch-
blattNr. 1637, der Erbengemeinschaft des Herrn Wüi Hänni. (1932)

3600 Thun, den 1 8. November 1 985 Der Gerichtspräsident I :

HoUenweger

Par décision du 1 8 novembre 1 985, le président du Tribunal du district
de Nyon a prononcé l'annulation de la cédule hypothécaire, au
porteur, de fr. 15 000.-, 1er rang, intérêt maximum 8% l'an, inscrite au
registre foncier du district de Nyon le 6 avril 1950, sous no 81.290,
grevant l'immeuble sis sur la 'commune de Nyon, parceUe no 1361,
foUo 26, d'une surface totale de 869 m2, propriété de Claude Uldry.

(1927)

1260 Nyon, le 1 8 novembre 1985 Le greffier:
FiUettaz

Autorizzazione d'esercitare l'assicurazione

Il Dipartimento federale di giustizia e polizia ha autorizzato, con
decisione del 14 novèmbre 1985, l'Insurance Company of North America,
a Phüadelphia (USA), ad esercitare le assicurazioni speciali. (A 30 1 9)

Ufficio federale deUe assicurazioni private

Hammerstein AG in Liquidation, Basel

Liqmdations-Schuldennrf" gemäss Art. 742 und 745 OR

Erste VeröffentUchung

Die Generalversammlung der Hammerstein AG, mit Sitz in Basel hat
am 7. November 1 985 die Liqmdation der Gesellschaft beschlossen.

AUfäUige Gesellschaftsgläubiger werden aufgefordert, ihre Forderungen

binnen 2 Monaten seit der dritten VeröffentUchung dieses
Beschlusses beim Liquidator, Rudolf Widmer, Hunzikerstrasse 6,
5000 Aarau, anzumelden. (A30253)

5000 Aarau, den 22. November 1985

Hammerstein AG in Liquidation
Der Liquidator: Rudolf Widmer

Diamix AG in Liq., Oberwil BL

Liquidations-Sehuldenruf gemäss Art. 742 imd 745 OR

Erste Veröffentlichung

Die ausserordentUche Generalversammlung der Aktionäre vom
29. Oktober 1985 hat die Auflösung und Liquidation der GeseUschaft
beschlossen.

AUfäUige Gläubiger werden hiermit mit Hinweis auf Art. 742 und 745
OR aufgefordert, ihre Forderungen und sonstigen Ansprüche
unverzügUch, spätestens 30 Tage seit der dritten Publikation, schriftUch mit
Begründung bei der Liquidatorin der GeseUschaft, der Buchex Treuhand

AG, Güterstrasse 133, Postfach, 4008 Basel anzumelden.
(A 30223)

4008 Basel, den 19. November 1985

Le juge-instructeur I de Sierre rend notoire que, par décision du
18 novembre 1985, il a annulé les titres suivants, y compris les

coupons, donnant suite à la requête de la société simple Louis Gard/hoirie
Célestin Gard, à Sierre (art, 981 ss CO, art. 986 CO):

- 18 actions nominatives de fr. 250.- nos 2732 à 2745 et nos 4468 à

447 1 de la Société des ' remontées mécaniques de Zinal SA,
à Zinal/Ayer,
8 actions au porteur de fr. 500.- chacune nos 6091 à 6098 de la
Société de remontées mécaniques de Zinal SA, à Zinal/Ayer,
15 actions au porteur de fr. 200.- chacune nos 90 à 95, 815 à 8 1 8,
471 à 475 de la Société sportive de Grimentz SA, à Grimentz,
7 actions au porteur de fr. 500.- chacune nos 463 à 468 et 1485 de la
Société des remontées mécaniques de Grimentz SA, à Grimentz,
2 actions au porteur de fr. 250.- chacune nos 305 et 306 de la Société
d'équipements sportifs SA, à St-Luc,

- 18 actions au porteur de fr.500.- chacune noslS98.à 1901,
6 19 à 632 de la Société du Télésiège St-Luc-Bella-Tola SA, à St-Luc,

- 2 actions au porteur de fr. 500.- chacune nos 430 et 43 1 de la Société
du Télésiège Chalais-Briey-Vercorin SA, à Chalais,

- 1 1 actions nominatives de fr. 1000.- chacune nos 1 7 1 à 1 80 et 7 1 du
Café-Restaurant le PostiUon Noës SA à No5s/Sierre. 1 928)

Die Liquidatorin:
Buchex Treuhand AG

1096 CuUy, le 19 novembre 1985 Le président:
Willy Gersbach

3960 Sierre, le 19 novembre 1 985 Lejuge-instructeur I :

E. Métral

Balstank AG in Liq., Laupersdorf

Liquidations-Sehuldenruf gemäss Art 742 und 745 OR

Zweite Veröffentlichung

Die Generalversammlung vom 8. August 1984 hat die Auflösung und
Liquidation der GeseUschaft beschlossen.

AllfäUige Gläubiger werden hiennit im Sinne von Art. 742 OR
aufgefordert, ihre Ansprüche unverzüghch, spätestens innert 30 Tagen
nach der dritten VeröffentUchung dieses Schuldenrufes schriftüch
beim Liquidator Günther Elkuch, Schaanerstrasse 74, 9487 Bendern,
anzumelden. (a 30042)

9487 Bendern, den 1 3. November 1 985 Der Liquidator

Mechanische Schreinerei & Sägerei,
Eggel & Imboden AG in Liquidation, Naters

Le président du Tribunal civil du distriet de Morges somme le détenteur

inconnu du titre suivant de le déposer jusqu'au 15 avril 1986 au
greffe du Tribunal, sous peine d'en voir prononcer l'annulation:
cédule hypothécaire au porteur de fr. 100 000.-, constituée le 12 juin
1962 et inscrite sous no 135 300 au registre foncier du district de
Morges, grevant l'immeuble dont la S.I. Rue du Bosquet 20 S.A., à
Bussigny, est propriétaûe au chemin du Bosquet 1, à Bussigny (parcelle

2 142). (6 12')

Leprésident:
P. L. Cornu

1110 Morges, le lOjuin 1985

Le juge-instructeur I de Siene rend notoire que, par décision du
18 novembre 1985, ü a annulé le titre suivant (art. 981 ss CO, art. 9S6
CO) donnant suite à la requête des hoirs Bernard Masserey:

Obligation hypothécaûe de fr. 26 950-, inscrite au registre foncier de
Sion le 20 décembre 1972 sous PJ 4631 /Randogne, souscrite par feu
André Beney, dont la succession a été répudiée, grevant la part de
PPE no 5046 1 8,92/ 1 000e du no 436, sur Randogne. 1 929)

3960 Sierre, le 19 novembre 1985 Lejuge-instructeur I:
E. Métral

Liquidations-Sehuldenruf gemäss Art 742 und 745 OR

Erste Veröffentlichung

Die Generalversammlung vom 17. Mai 1984 hat die Auflösung der
Mechanischen Schreinerei & Sägerei, Eggel & Imboden AG, beschlossen.

Die Gläubiger werden hiermit aufgefordert, üire Ansprüche innert
30 Tagen nach der dritten Veröffentüchung dieses Schuldenrufes
schriftüch mit der Begründung bei den Liquidatoren einzureichen.

(A 30243)

3904 Naters, den 19. November 1985
' Die Liquidatoren:

Felix Ruppen, Schlossweg, 3904 Naters
Klaus Eggel, Schulhausstrasse 1 a, 3904 Naters
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Prodima, Genossenschaft für
Distributionsförderung, Basel

Liquidations-Sehuldenruf gemäss Art. 913, 742 und 745 OR

Erste Veröffentlichung

Die ordentliche Generalversammlung vom 25. Oktober 1985 hat die
Auflösung der Genossenschaft beschlossen. AllfäUige Gläubiger wer-'
den hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche innert 30 Tagen nach der
dritten VeröffentUchung dieses Schuldenrufes beim Liquidator, Dr. B.
Wittwer, Niederholzstrasse 68, 4125 Riehen, anzumelden. (A 30233)

4125 Riehen, den 19. November 1985 Der Liquidator

Gérances financières Burckhardt S.A., Lausanne Le Mont S.A. en liquidation, Cernier

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Troisième publication

L'assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 5 novembre
1985 a décidé la dissolution et l'entrée en Uquidation de la société.

Les créanciers éventuels de la société sont invités à produire leurs
créances par écrit et accompagnées des pièces justificatives, dans un
délai d'un mois dès la troisième pubUcation de cet avis, auprès de la
Uquidatrice, Mme Rose-Marie Burckhardt, chemin de Mornex 3,

'
1003 Lausanne. (A29741)

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Première publication

Selon décision de son assemblée générale extraordinaire du 7 novembre
1 985 la société a décidé sa dissolution et son entrée en Uquidation.

Les créanciers éventuels sont invités à produire leur créance dans le
délai d'un mois dès la troisième publication de cet avis en mains de la
Uquidatrice, la Caisse de retraite d'Ebauches S.A., faubourg de l'Hôpital

1 à Neuchâtel. (A 30293)

1003 Lausanne, le 12 novembre 1985 La Uquidatrice
2000 Neuchâtel, le 22 novembre 1985 La Uquidatrice

Canex Ltd. in Liquidation, Zug

Liquidations-Sehuldenruf gemäss Art, 742 und 745 OR

Erste Veröffentlichung

Die GeseUschaft hat an ihrer ausserordentUchen Generalversammlung

vom 1 8. November 1 985 die Auflösung beschlossen.

Die Gläubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche innert
30 Tagen seit der dritten PubUkation des Schuldenrufes bei der
Liquidatorin: Treuhand- und RevisionsgeseUschaft Zug, Baarerstrasse 59,
6300 Zug, schriftüch anzumelden. (A30213)

6300 Zug, den 1 8. November 1 985

Transtrade AG, Zollikon

Die Liquidatorin

Société Immobilière «Solweig» S.A., Ollon

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aax art 742 et 745 CO

¦. - t* "'
Deuxième publication

L'assemblée générale extraordmaüe du 4 octobre 1985 des actionnaires
a décidé la dissolution et l'entrée en Uquidation de la société.

Les créanciers éventuels sont invités à produire leurs créances par écrit,
avec, pièces justificatives, dans un délai d'un mois dès la troisième
pubUcation de cet avis, entre les mains de la Uquidatrice, Mandataria
Fiduciaüe S.A., rue St-Pierre 3, 1003 Lausanne. ' (A30172)

1003 Lausanne, le 18 novembre 1985 La liquidatrice

Société Immobilière Portes-Rouges A SA,
Neuchâtel

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO s

Première publication

Selon décision de son assemblée générale extraordinaüe du 7 novembre
1 985, la société a décidé sa dissolution et son entrée en Uquidation. '

Les créanciers éventuels sont invités à produire leur créance dans Un
délai d'un mois dès la troisième pubUcation de cet avis en mains de la
Uquidatrice, la Caisse de retraite d'Ebauches S.A., faubourg de l'Hôpital

1 à Neuchâtel. (A 30263)

2000 Neuchâtel, le 1 2 novembre 1 985 LaUquidatrice

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gläubiger
gemäss Art 733 OR

Erste Veröffentlichung

Die ausserordentUche Generdversammlung der Transtrade AG mit
Sitz, in ZoUikon, vom 15. November 1985, hat beschlossen, das
Grundkapital der GeseUschaft von Fr. 500 000.- auf Fr. 100 000.-,
voU überiert, durch Vernichtung von 400 Aktien Nrn. 101-500 zu
Fr. 1000.- nomineU, herabzusetzen. Die Rückzahlung erfolgt durch
Gutschrift auf dem Debitorenkonto der Aktionäre.
Den Gläubigern der Transtrade AG, Zollikon, wüd im Sinne von
Art. 733 und Art 734 OR bekanntgegeben, dass sie mnert einer Frist
von 2 Monaten von der dritten Bekanntmachung ün Schweizerischen
Handelsamtsblatt an gerechnet, unter Anmeldung ihrer Forderungen
an die K. E. Brunschwüer Treuhand AG, Dufourstrasse '49, 8008
Zürich, Befriedigung oder SichersteUung verlangen können. (A 30203)

8008 Zürich, den 15. November 1985
"

Im Auftrag des Verwaitungsrates der Transtrade AG:
K. E. Brunschwiler Treuhand AG, Zürich

Siempelkamp S.A. (Siempelkamp A.G.)
(Siempelkamp Ltd), Pully

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art. 742 et 745 CO

Première publication

L'assemblée générale extraordinaüe des actionnaües du 1 1 novembre
1985 a décidé la dissolution de la société et son entrée en Uquidation
sous la raison sociale: «Siempelkamp S.A. en Uquidation», à PuUy.

Les créanciers de la société sont invités à produüe leurs créances en
mam de la Uquidatrice, la Fiduciaüe Générale S.A., à Lausanne, avenue

de la Gare 44, dans un délai expüant le 3 1 décembre 1985.
(A30303)-

1 000 Lausanne, le 22 novembre 1 985 La liquidatrice

S.I. Le Verger Romanel S.A. en liquidation, Pully
: '

..-

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art 742 et 745 CO

Première publication

L'assemblée générale extraordmaüe des actionnaires du 5 novembre
1985 a décidé la dissolution et l'entrée en Uquidation de la société.'

Les créanciers éventuels sont mvités à produüe leurs créances par écrit
au Uquidateur, M. Henri Pittet, route du Port 34, 1009 PuUy, dans le
délai d'un mois dès la troisième pubUcation de cet avis. (A 30333)

1009 PuUy, lé 22 novembre 1985

Bîmafor S.A. iri liquidazione, Coirà

LeUquidateur

C.E.T. Commercial Exchange Bank & Trust S.A. Steimer S.A. en liquidation,
en liquidation, Genève Bussigny-près-Lausanne

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art 742 et 745 CO

Deuxième publication

L'assemblée générale extraordmaüe des actionnaües tenue le
8 novembre 1 985 a décidé la dissolution et la Uquidation de la société. '

Les créanciers de la société sont mvités à produüe par écrit leurs
créances d'ici 30 jours, à compter dès la troisième pubUcation, en
joignant les pièces justificatives, en mains des Uquidateurs, l'Etude
d'avocats Combe de Senarclens, boulevard des Tranchées 36, 1206
Genève. v

(A30032)

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art 742 et 745 CO

Troisième publication

L'assemblée générale extraordinaüe du 12 novembre 1985 a décidé la
dissolution de la société et son entrée en Uquidation.
Les créanciers éventuels sont mvités à produüe leurs créances par écrit,
avec pièces justificatives, dans un délai d'un mois dès la troisième
pubUcation de cet avis en mains du Uquidateur: Claude Stoudmann,
p. a. Fiduciaüe Roger et Claude Stoudmann S.A., Grand'Rue 93,
11 10 Morges. (A29731)

Sdoglimento di società e diffida ài creditori a senso
degli art 742 e 745 CO >
Prima pubblicazione

L'assemblea generale straordmaria del 14 novèmbre 1985 ha deciso lo
sciogUmento e la messa in Uquidazione deUa società.

La Uquidazione sarà operata sotto la denominazione di «Bimafor S.Ä.
in Uquidazione».

I creditori sono invitati a insinuare i loro crediti per iscritto entro
60 giorni daUa terza pubbUcazione presso U liquidatore Dott. Lorenzo
Gilardoni, via al Forte 2, 6900 Lugano. ' (A 3035?)

6900 Lugano, U 14 novembre 1985 II Uquidatore:
Dott. Lorenzo GUardoni

1 206 Genève, le 8 novembre 1 985 Les Uquidateurs 1110 Morges, le 1 2 novembre 1 985 LeUquidateur Rencer S.A. in liquidazione, Lugano

Flair & Fashion S.A. en liquidation, Genève

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art 742 et 745 CO

Première publication

Par décision de son assemblée générale extraordmaüe du 30 octobre
1985 la dissolution de la société a été prononcée.
Les créanciers éventuels sont sommés de faüe connaître leurs
réclamations, selon art. 742 CO.'dans un délai d'un mois dès la troisième
pubUcation de cet avis, en mam du Uquidateur: M. Zein Ajlani,
c/o Gerofid, Société Fiduciaüe S.A., rue du Vieux-CoUège 8, à
Genève. ' (A30323)

1 200 Genève, le 22 novembre 1 985 Le Uquidateur:
Zein Ajlani

S.I. Angle Rue des Caroubiers 16 en liquidation,
Genève

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art 742 et 745 CO 1

Première publication

Par décision de son assemblée générale extraordinaire du 1er novembre

1985 la dissolution de là société a été prononcée.

Les créanciers éventuels sont sommés de faire connaître lèurs
réclamations, selon art. 742 CO, dans un délai d'un mois dès la troisième
pubUcation de cet avis, en main du Uquidateur: M. François Moser,
c/o Ody, Moser & Cie, chemm Malombré 10, 1206 Genève. (A 30313)

Faubourg de l'Hôpital 5 S.A. en liquidation,
NeuchâteL

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art 742 et 745 CO

Première publication

Selon décision de son assemblée générale extraordmaüe du 7 novembre
1 985 la société a décidé sa dissolution et son entrée en Uquidation.

Les créanciers éventuels sont mvités à produüe leur créance dans le
délai d'un mois dès la troisième pubUcation de cet avis en mams de la
Uquidatrice, la Fondation d'Ebauches SA. et des maisons affiUées,
faubourg de l'Hôpital 1 à Neuchâtel. (A 30283)

2000 Neuchâtel, le 22 novembre 1 985 La Uquidatrice

Fondesa S.A. en liquidation, Neuchâtel

r

Liquidation et appel aux créanciers conformément
aux art 742 et 745 CO

Première publication

Selon décision de son assemblée générale extraordinaire du 7 novembre
1 985 la société a décidé sa dissolution et son entrée en Uquidation.

Les créanciers éventuels sont invités à produire leur créance dans le
délai d'un mois dès la troisième pubUcation de cet avis en mains de la
liquidatrice, la Fondation d'Ebauches S.A. et des maisons affiUées,
faubourg de l'Hôpital 1, àNeuchâtel. (A30273)

20Ó0 Neuchâtel, le 22 novembre 1985 La liquidatrice

Seioglimento di società e diffìda ai creditori a senso
degli art 742 e 745 CO >

Prima pubblicazione

Con decisione assembleare del 18 novembre 1985 la società ha deciso
lo scioglimento e la messa in Uquidazione. - >.;.

I creditori della società vengono con la presente invitati a notificare i
loro crediti alla Uquidatrice Signorina Fernanda Maccagni, c/o Aw.
Aldo CriveUi, via Motta 19, 6900 Lugano, nel termine di un mese dalla
terza pubbUcazione del presente avviso. (A 30343)

6900 Lugano, U 22 novembre 1985 La Uquidatrice unica:
Fernanda Maccagni

1206 Genève, le 22 novembre 1985 Le Uquidateur:
François Moser

Aulforderung gemäss Art. 89 HRegV

Demast AG in Liq., in Härkingen
Diese Gesellschaft soll gemäss Art. 89 HRegV von Amtes wegen im
Handelsregister gelöscht werden. Ein allfälüges Interesse an der Auf-
rcchterhaltung der Eintragung ist innert 30 Tagen bei der unterzeichneten

Amtsstelle geltend zu machen, andernfalls die Löschung in die
Wege geleitet wird. (A 2988)

4710 Balsthal, den 15. November 1985 Handelsregisteramt Balsthal

Diffida secondo l'art. 89 ORC

Cofia Holding S.A., con sede in Minusio
Se entro 30 giorni, nessuno fa valere un interesse al mantenimento
dell'iscrizione della società anonima a margine, questa verrà cancellata
d'ufficio dal registro di commercio. (A 3018)
6600 Locamo, il 19 novembre 1985

Ufficio del registro di commercio
di Locamo

I
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Antrag
auf Änderung des Bundesratsbeschlusses über die
Allgemeinverbindlicherklärung des Landesmantelvertrages
für das Baühauptgewerbe

(Bundesgesetz vom 28. September 1956 über die AUgemeinverbindUcherklärung von
Gesamtarbeitsverträgen)

Die Vertragsschliessenden Verbände, nämlich der Schweizerische Baumeisterverband, die
Gewerkschaft Bau und Holz, der Christliche Holz- und Bauarbeiterverband der Schweiz, der
Schweizerische Verband evangelischer Arbeitnehmer und der Landesverband freier Schweizer
Arbeitnehmer, beantragen, folgende geänderten Bestimmungen des in der Beilage zum
Bundesratsbeschluss vom 1 1 Juni 1 985 (BBl 1 985 II 42 1 wiedergegebenen Landesmantelvertrages (LMV)
für das Baühauptgewerbe allgemeinverbindlich zu erklären:

Anhänge

Die Anhänge 1-5 und 10 erhalten die Fassung gemäss BeUage.

* *

Beantragter neuer Geltungsbereich

1. Die AUgemeinverbindUcherklärung soU für die ganze Schweiz ausgesprochen werden,, mit
Ausnahme des Kantons Basel-Stadt. Der Kanton Waadt ist von den Artikeln 16.1., 24, 27 und
30 des Landesmantelvertrages ausgenommen

2. Die aUgemeinverbindUch zu erklärenden Bestimmungen soUen gelten für die Betriebe und
selbständigen Akkordanten des Hoch- und Tiefbaus (inkl. Betriebe, welche Abbruch-,
Aushub-, Bagger- und Traxarbeiten ausfuhren), des Zimmerei-, Steinhauer- und Steinbruchgewerbes

sowie für die Gerüstbaubetriebe (mit Ausnahme des Kantons Bem) und die Betriebe der
Sand- und Kiesgewinnung. Ausgenommen sind:

a. Betriebe des Grabmahl- und Bildhauergewerbes,
b. Betriebe des Marmor- und Granitgewerbes ohne Betriebe des Granitgewerbes im Kanton

Tessin,
c. die Zimmereibetriebe der Kantone Waadt, WaUis, Neuenburg, Tessin, Genf, Graubünden

und Jura sowie des Bemer Juras und des französischsprachigen Teils des Kantons Freiburg
(nach der im Jahrbuch des Amtes für Informatik und Statistik des Kantons Freiburg
veröffentUchten Liste der französisch sprechenden Gemeinden),

d. Betriebe, die ausschUessUch Arbeiten für den Selbstbedarf oder nur ausnahmsweise für
Dritte ausführen.

3. Die aUgemeinverbindUch zu erklärenden Bestimmungen soUen gelten für die in den Betrieben
nach Ziffer 2 beschäftigten Arbeitnehmer, unabhängig von ihrer Entlöhnungsart. Ausgenommen

sind: t '

a. PoUere, Werkmeister und Bauführer,
b. Lehrlinge und. AnlehrUnge im Sinne der Bundesgesetzgebung über die Berufsbildung,
c. Kantinen- und Reinigungspersonal,'
d. adnimistratives und technisches Personal.

Allfällige Einsprachen gegen diesen Antrag sind dem unterzeichneten Amt begründet und innert
20 Tagen, vom Datum dieser VeröffentUchung an, in 6 Exemplaren emzureichen.

3003 Bern, den 22. November 1 985 Bundesamt für Industrie, Gewerbe und Arbeit

Domanda
intesa a modificare il decreto del Consiglio federale che
conferisce obbligatorietà generale al contratto nazionale
mantello dell'edilizia e del genio civile
(Legge federale del 28 settembre 1956 concernente il conferimento del carattere obbUgatorio
generale ai contratti coUettivi di lavoro)

Le associazioni contraenti, cioè la Società svizzera degU impresari-costruttori, U Sindacato edi-
Uzia e legno, la Federazione cristiana degü operai del legno ed ediU deUa Svizzera, l'Associazione

svizzera dei salariati evangeüci e l'Unione svizzera dei sindacati Uberi, hanno inoltrato la
domanda di conferire carattere obbUgatorio generale aUe seguenti modifiche del contratto
nazionale manteUo.per l'edilizia e ü genio civüe, contratto riprodotto in aUegato al decreto del
ConsigUo federale deU'll giugno 1985 (FF 1985 II 388):

Allegati 1 aSelO

Il nuovo tenore degU aUegati figura in appendice.

Nuovo campo d'applicazione proposto

1. Il carattere obbUgatorio generale deve far stato per tutta la Svizzera, eccettuati il Cantone
BasUea-Città e, per gü articoU 16.1., 24, 27 e 30 U Cantone Vaud.

2. Le disposizioni di carattere obbUgatorio generale devono essere app HcabiU a tutte le aziende
e a tutti i cottimisti indipendenti deU'edüizia e del genio civüe (comprese le ditte che
eseguono lavori di demolizione e di scavo a mezzo scavatrici e trax), deUa carpenteria,
deU'estrazione e lavorazione deUa pietra, deUe ünprese di costruzione d'impalcature (ad
eccezione del cantone di Berna), deU'estrazione di sabbia e di ghiaia. Sono eccettuate le
aziende:

a. di lapidi funebri e sculture;
b. del marmo e del granito (tranne, tra quest'ultime, le ticinesi);
c. di carpenteria nei Cantoni Vaud, VaUese, Neuchâtel, Ticino, Ginevra, Grigioni e Giura,

come anche nel Giura bernese e neUa parte francofona del Canton Friburgo
(conformemente aU'elenco dei Comuni deU'Annuario deU'Office d'informatique et de statistique

del Cantone);
d. nonché queUe che lavorano esclusivamente per U proprio fabbisogno o solo eccezional-

mente per terzi.

3. Le disposizioni di carattere obbUgatorio generale devono èssere appHcabUi ai lavoratori
deUe aziende menzionate alla cifra 2, indipendentemente dal loro tipo di retribuzione. Sono
eccettuati:

a. i capimuratori, i capofficina e i conduttori dei lavori;
b. gü apprendisti e i giovani che ricevono una formazione empirica neU'accezione della

legislazione suUa formazione professionale;
c. gU addetti alle mense e aUa pulizia;
d. S personale tecnico e amministrativo.

Le eventuali opposizioni a questa domanda dovranno essere presentate in sei esemplari e motivate,

entro 20 giorni dalla presente pubblicazione, aU'ufficio qui sotto indicato.

3003 Berna, il 22 novembre 1985 Ufficio federale deU'industria,
deUe arti e mestieri e del lavoro

Requête
à fin de modification de l'arrêté du Conseil fédéral étendant
le champ d'application de la convention nationale de la
maçonnerie et du génie civil
(Loi du 28 sep tembre 1 956 permettant d'étendre le champ d'appUcation de la convention
collective de travaU)

¦ <

Les associations contractantes, soit la Société suisse des entrepreneurs, la FOBB, Syndicat du
bâtiment et du bois, la Fédération chrétienne des travaiUeurs de la constmction de la Suisse,
l'Association suisse des salariés évangéUques èt l'Union suisse des syndicats autonomes,
demandent que le ConseU fédéral étende, le champ d'appUcation des clauses suivantes, qui
modifient la convention nationale de la maçonnerie et du génie civil, annexée à l'arrêté du Conseü

fédéra] du 1 1 juin 1 985 (FF 1985 II 414):

Annexes

La teneur des avenants 1 à 5 et 10 figure en appendice.

Nouveau champ d'application proposé

Les associations contractantes demandent

que l'extension soit prononcée pour toute la Suisse, à l'exception du canton de Bâle-VUle.
Les articles 1 6. 1 24, 27 et 30 delà convention ne s'appUquent pas dans lecanton deVaud.

2. que les clauses étendues s'appliquent aux entreprises et sous-traitants indépendants des sec¬

teurs de la maçonnerie et du génie civü (y compris les entreprises de démolition et ceUes qui
exécutent des travaux de terrassement, des travaux à la peUe mécanique ou au trax), de la
charpenterie, de la taüle de pierres, des entreprises de constmction d'échafaudages (à
l'exception du canton de Beme), des carrières et de l'extraction de sableet degravier. EUes ne
s'appUquent pas:

a. A la fabrication de pierres tombales et à la sculpture;
b. A la marbrerie et au granit (sauf au granit dans le canton du Tessin);
c. A la charpenterie dans les cantons de Vaud, Valais, Neuchâtel, Tessin, Genève, Grisons

et Jura, ainsi que du Jura bernois et de la partie francophone du canton de Fribourg
(selon liste des communes francophones pubUées dans l'Annuaire de l'Office
d'informatique et de statistique du canton de Fribourg);

d. Aux entreprises n'exécutant des travaux que pour leurs propres besoins ou, exception¬
nellement, pour des tiers.

3 que ces mêmes clauses s'appUquent aux travaUleurs dans les entreprises citées sous chiffre 2,
quel que soit leur mode de rémunération. Elles ne s'appUquent pas:

a. Aux contremaîtres, aux chefs d'atelier et aux chefs de chantier;
b. Aux apprentis et aux jeunes gens recevant la formation élémentaûe au sens de la loi fédé¬

rale sur la formation professionnelle;
c. Au personnel de cantine et au personnel de nettoyage;
d. Au personnel technique et au personnel administratif.

Toute opposition à cette requête doit être motivée et adressée cn six exemplaires, dans les
20 jours à dater de la présente publication, à l'office soussigné.

3003 Beme, le 22 novembre 1 985 Office fédéral de l'mdustrie,
des arts et métiers et du travail

Bei läge/Appendice

Anhang Nr. 1 zum LMV
Avenant no 1 à la Convention nationale
Appendice n. 1 al CNM
(Titel I Titre I Titolo)

Der Hinweis aufArt. 15 LMVfällt weg.
Le renvoi â l'art. 15 de la. Convention nationale est supprimé.
L'indicazione all'art. 15 CNM è soppresso.

Kanton AppenzeU A.Rh.

(Ziff.l und 2)
1. Die wöchentUche Arbeitszeit ün Jahresdurchschnitt in den Jahren 1986 und 1987 beträgt

42Vi Stunden.

2. Die wöchentUche Höchstarbeitszeit in den Jahren 1986 und 19S7 beträgt 47 Stunden.

Kanton Bern/Canton de Berne

Region Bern Stadt

(Gemeüide Bern mit Ausnahme der Orte Bottigen und Riedbach; Gemeüide Köniz mit
Ausnahme der Orte SchUem, Gasel, Niederscherü, Mittelhäusern, Thörishaus, Ober- und
Niederwangen)

(Ziff. 1-3, 5, S und 9) y

I Die wöchentUche Arbeitszeit ün Jahresdurchschnitt beträgt:
1986 und 1987 42 Stunden

2. Die wöchentUche Höchstarbeitszeit beträgt:
1986 und 1987 43% Stunden

3. Die tägüche Präsenzzeit, inkl. 15 Minuten bezahlte Znünipause, beträgt:
1986 und I9S7 vom 1. Januar bis 14. März und 15. November bis 31. Dezember:

08.00-12.00 Uhr und 13.00-17.00 Uhr (Montag bis Freitag)
vom 15. März bis 14. November:
07.00-12.00 Uhr und 13.00-17.00 Uhr (Montag bis Freitag)

5. Folgende Kompensationstage sind arbeitsfrei und sind mit den entsprechenden
Lohnerhöhungen ün Stundenlohn abgegolten. Im Monatslohn sind diese Tage bezahlt und werden

nicht mit dem Ferienanspruch verrechnet:

1. Mai, Freitag nach Auffahrt (9. Mai 1986, 29. Mai 1987) und 1. August.
Sollte der I. Mai und/odèr der 1. August auf einen arbeitsfreien Tag faUen, legt die Paritätische

Berufskommission andere Kompensationstage fest.

& (aufgehoben)

9. An den Vortagen vor aUgemeinen Feiertagen wüd die Arbeit um 16.00 Uhr eingesteUt. Die
Ausfallzeit wüd mit dem normalen Stundenlohn, wie effektive Arbeitszeit, entschädigt.
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Region Bern-Mittelland (neu)

Zone I
Bremgarten, Zollikofen, Moosseedorf, Münchenbuchsee, BolUgen, Ostermundigen,
Papiermühle,' Ittigen, Stettlen, Deisswü, Worb, Rüfenacht, Muri-Gümügen, Rubigen, Münsingen,
Belp, Kehrsatz, von der Gemeinde Köniz die Orte: Schliem, Gasel, Niederscherli, Mittelhäusern,

Thörishaus, Ober- und Niederwangen sowie von der Gemeüide Bern: Bottigen und Riedbach.

<

Ausnahme Zünmermeister: Muri-GümUgen, Ostermundigen, Papiermühle.

Zone II
Meikirch, Wohlen, Küchündach, Vechigen, BoU-Sinneringen, Utzigen, Lindenthal, Walkringen,

Landiswü, Biglen, Arni, Konolfingen, Müchel, Niederhünigen, Freimettigen, Tägertsehi,
Häutügen, Schlosswü, Grosshöchstetten, Zäziwü, Bowü, Linden, Aeschlen, Bleiken, OppUgen,
Brenzikofen, HerbUgen,' Oberdiessbach, Nieder- und Oberwichtrach, Kiesen, Belpberg,
EngUsberg, Zünmerwald, Oberbalm, Niedermuhlem, Toffen, Gelterfmgen, Gerzensee, Kaufdorf,
RümUgen, Mühledorf, Kirchenthumen, Kirchdorf, Jaberg, Mühlethurnen, Lohnstorf, Riggisberg,

Rüeggisberg, Burgistem, Noflen, Kienersrüti, Utügen, Sefügen, Gurzelen, Wattenwü,
Rüü, Rüschegg, Guggisberg, Wählern (Schwarzenburg), AlbUgen.

1. Die wöchentüchen Arbeitszeiten sind wie folgt festgelegt:

Zone I
Januar und Febmar
März -
April bis Oktober
November
Dezember

Die wöchentUche Höchstarbeitszeit beträgt

1986 und 1987

383/4 Stunden
42'A Stunden
45 Stunden
42'A Stunden
3834 Stunden

45 Stunden

Zone II
Januar und Febmar /
März
April bis Oktober
November
Dezember

Die wöchentUche Höchstarbeitszeit beträgt

38% Stunden
42'A Stunden
45 Stunden ¦

42'A .Stunden
383/4 Stunden

46 Stunden

Canton de Genève

(ch. 3 et 4)

3. Avec l'accord préalable de la Commission paritaire genevoise et dans les limites fixées par la
Loi fédérale sur le travaü, U peut être dérogé dans les cas d'absolue nécessité suivants:

4. La durée de la pause de midi peut être réduite d'entente entre l'entreprise et son personnel.
La Commission paritaüe genevoise en èst avisée.

Kanton Glams

(Ziff. 1)

1. Die wöchentUche Arbeitszeit im Jahresdurchschnitt in den Jahren 1986 und 1987 beträgt
42'A Stunden. >...'¦

Canton du Jura

(1er ch.)

1. La durée hebdomadaire de travaü est la suivante

1986 et 1987 En moyenne
annuelle

Au maximum
par semaine

Dans les districts de Porrentmy et de
Delémont, à l'exception des communes
suivantes:

District de Delémont
Bourrignon, EderswUer, Sceut-sur-Glove-
Uer, Mettemberg; MoveUer, Pleigne,
RebeuveUer, Saulcy

District de Porrentmy
Bure, Damvant, Fahy, Montenol,'
Montmelon, Réclère, Roche-d'Or, Seleute

Dans le reste du canton

42 h.

42 h.

45 h.

46 h.

Bestimmungen für die Zone I und Zone II
2. Die wöchentUche Arbeitszeit im Jahresdurchschnitt in den Jahren 1986 und 1987 beträgt

42'A Stunden. .'
3. Der Samstag ist während des ganzen Jahres arbeitsfrei.

Für jede Arbeit an Samstagen ist vorgängig bei der Paritätischen Berufskommission eme
Bewüügung einzuholen. Die Paritätische Bemfskommission entscheidet aufgrund der
vorgebrachten Begründung nach freiem Ermessen, ob eine BewüUgung erteüt wüd oder nicht.

4. Am Vormittag ist die Arbeit um 15 Minuten zu unterbrechen und güt als Znünipause und
nicht als Arbeitszeit. Sie wüd aber zum normalen Lohn bezahlt. Es ist nicht gestattet, ohne
ausdrücküche Zustimmung des Vorgesetzten, die BausteUe zu verlassen'.
Maschinisten, Baggerführer, Traxführer, Chauffeure usw. haben die Znünipause in die
übücherweise anfaüende Wartezeit zu verlegen.

5. Am Tag vor gesetzUchen Feiertagen und am 1 August ist um 1 6.00 Uhr Arbeitsschluss. Die
ausfaUende Arbeitszeit wüd zum normalen Lohn bezahlt.

6. Der Freitag nach Auffahrt (9. Mai 1 986, 29. Mai 1 987) und der Nachmittag des 24. Dezembers

smd arbeitsfrei.

' -

Region Bem-Seeland

Ämter Aarberg, Büren, Erlach, Laupen und Nidau, ohne Stadt Nidau und Tüscherz.

(Ziff. lund 2)
1. Die wöchentUche Arbeitszeit ün Jahresdurchschnitt in den Jahren 1986 und 1987 beträgt

42V4 Stunden.

2. Die wöchentüchen Arbeitszeiten in den Jahren 1986 und 1987 smd wie folgt festgelegt:.
Januar bis 15. März 40 Stunden
16. März bis 31. März 42'A Stunden
April bis September 45 Stunden
Oktober 42'A Stunden
November und Dezember 40 Stunden

In dieser Regelung smd der 1 Mai und der Freitag nach Auffahrtje ein nicht zu bezahlender,
arbeitsfreier Tag. Die ausfaUenden Stunden sind bereits in der übrigen Arbeitszeit kompensiert.

Der Tag ist somit nicht als Ferientag anzurechnen.

Region Thun und Umgebung

(Amtsbezüke Thun, Fmtigen, Nieder- und Obersimmental und Saanen)

(Ziff. 1)

1. Die wöchentUche Arbeitszeit ün Jahresdurchschnitt in den Jahren'- 1986 und 1987 beträgt
42'A Stunden.

Amtsbezirke Interlaken und Oberhasli (neu)

1. Die wöchentUche Arbeitszeit ün Jahresdurchschnitt in den Jahren 1986 und 1987 beträgt
42'A Stunden.

2. Die wöchentUche Höchstarbeitszeit in den Jahren 1986 und 1987 beträgt 47 Stunden.
3. Am Vormittag wüd die Arbeit während 15 Minuten unterbrochen. Diese Zeit güt' als

bezahlte Znünipause. Während dieser Zeit darf der Arbeitnehmer das BausteUenareal nicht
verlassen.

4. Der Samstag ist während des ganzen Jahres arbeitsfrei. In dringenden FäUen kann auf
begründetes Gesuch hin die Paritätische Bemfskommission Ausnahmen bewilUgen.

5. Vor gesetzUchen Feiertagen ist eme Stunde früher als üblich und am 1. August um 16.00 Uhr
Arbeitsschluss. Die ausfallende Arbeitszeit wüd vergütet.

6. Für abgelegene GebügsbausteUen und Fremdenkurorte mit Saisonbetrieb können auf
Gesuch hin durch die Paritätische Bemfskommission mit Bezug auf die Arbeitszeit besondere

Regelungen vereinbart werden.

Canton de Fribourg

(Art. 2)
2. La durée hebdomadaire maximale de travaü est de:

1986 et 1987 46 heures

La durée hebdomadaire maximale de travail, de 46 heures, ne doit pas être dépassée. Elle
s'étend du lundi au vendredi, le samedi étant chômé.

L'article 3 étant réservé.

Kanton Freiburg

(Art. 2)

2. Die wöchentUche Höchstarbeitszeit beträgt:
1986 und 1987 46 Stunden

Die maximale wöchentUche Arbeitszeit von 46 Stunden darfnicht überschritten werden. Sie
geht von Montag bis Freitag, der Samstag ist arbeitsfrei.

Artikel 3 bleibt vorbehalten.

Canton de Neuchâtel

1. La durée hebdomadaüe de travaü en moyenne annueUe est de:
1986 et 1987 42 h. 'A t s.

2. L'horaüe hebdomadaüe de travaü, réparti sur les cinq premiers jours de la semaine, les
chantiers étant fermés le samedi, est fixé chaque année par la Commission paritaire. Sur
demande motivée, la Commission paritaüe peut accorder des exceptions. Pour le surplus, la
loi sur le travaü est réservée.

Kanton Schaffhausen

(Ziff. 1, 2, 4 und 6)

1. Die wöchentUche Arbeitszeit ün Jahresdurchschnitt beträgt:
1986 und 1987 42'A Stunden

Die monatüchen Arbeitszeiten sind wie folgt festgelegt:
1986 ' 1987. ¦'

Januar 176 Stunden 168 Stunden
Febmar 160 Stunden 160 Stunden
März 178,5 Stunden 187 Stunden
Aprii 198 Stunden 198 Stunden
Mai 189 Stunden 180 Stunden
Juni 189 Stunden 198 Stunden
Juü 207 Stunden 207 Stunden
August 189 Stunden 189 Stunden
September 198 Stunden 198 Stunden
Oktober 2Ó7 Stunden 187 Stunden
November 160 Stunden 168 Stunden
Dezember 184 Stunden - 184 Stunden

Total pro Jahr 2235,5 Stunden 2224 Stunden

Im Verlaufe des Jahres 1986 ergibt sich eine Plusstundenzahl von 19,5 Stunden. Diese Zeit
wird angerechnet für den 2. Januar und für den 9. Mai 1986. Diese beiden Tage sind daher
arbeitsfrei, vorgeholt und entschädigt. Sie können demnach nicht als Ferientage berechnet
werden. '

Im Verlaufe des Jahres 1 987 ergibt sich eme Plusstundenzahl von 8 Stunden. Diese Zeit wüd
angerechnet für den 29. Mai 1987. Dieser Tag ist somit arbeitsfrei, vorgeholt und bezahlt
und kann nicht von den Ferien in Abzug gebracht werden.
Begründete Ändemngen sind der Paritätischen Bemfskommission einzureichen.

2. Die wöchentUche Höchstarbeitszeit in den Jahren 1986 und 1987 beträgt 45 Stunden.

4. Der Samstag ist während des ganzen Jahres arbeitsfrei.
Bei KontroUen über Samstagsarbeit werden Betriebe beim ersten Vergehen mit Fr. 500.-,
beim zweiten mit Fr. 2000.- und beim dritten mit Fr. 5000 - gebüsst. Sämtliche Bussenverfügungen

wérden dem Arbeits- und Berufsbüdungsamt des Kantons Schaffhausen schriftUch

mitgeteilt. Die Bussengelder müssen innert Monatsfrist der Paritätischen Bemfskommission

überwiesen werden.

6. Überzeit-, Nacht-, Samstags- und Sonntagsarbeit ist im voraus an die von der Paritätischen
Bemfskommission bezeichnete Stelle zu melden, ausgenommen in unvorhergesehenen Fällen.

Für Nacht- und Sonhtagsarbeit ist zudem die BewiUigung des kantonalen Arbeits-
inspektorates erforderüch. ¦

Kanton Solothum

(ohne Bezüke Domeck-Thierstein)

(Ziff. 1 und 2)

1. Die wöchentUche Arbeitszeit im Jahresdurchschnitt in den Jahren 1986 und 1987 beträgt
42'A Stunden. N

2. Die wöchentUche Höchstarbeitszeit in den Jahren 1986 und 1987 beträgt 45 Stunden.

Kanton Thurgau

(Ziff. 1, 2 und 4)
1. Die wöchentUche Arbeitszeit ün Jahresdurchschnitt in den Jahren 1986 und 1987 beträgt

42'A Stunden.

2. Die wöchentUche Höchstarbeitszeit in den Jahren 1986 und 1987 beträgt 45 Stunden.

4. Der Samstag ist während des ganzen Jahres arbeitsfrei. ¦ "
Bei Kontrollen über Samstagsarbeit können Betriebe bei Nichteinhaltung bis zu Fr. 2000.-
gebüsst werden, unter gleichzeitiger Mitteüung an:

- Arbeits- und Berufsbüdungsamt des Kantons Thurgau
- Baudepartement des Kantons Thurgau
- Industrie- und Gewerbeinspektorat des Kantons Thurgau
Die Bussengelder müssen mnert Monatsfrist der Paritätischen Bemfskommission überwiesen

werden.

(Ziff. 5 und 6 neu) ".

5.' Am Vorabend vor gesetzlichen Feiertagen (ausgenommen vor dem I.Mai) wird der
Arbeitsschluss um eine Stunde vorverlegt. Die ausfallende Arbeitszeit wird vergütet.

6. Überzeit-, Nacht-, Samstags- und Sonntagsarbeit ist im voraus an die von der Paritätischen
Bemfskommission bezeichnete SteUe zu melden, ausgenommen in unvorhergesehenen Fällen.
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Cantone Ticino

(cifra 1.1.)

1.1. La durata' settimanale del lavoro, ripartita su 5 giorni, è cosi fissata:

à. dal 1° gennaio al 28 febbraio
b. dal 1° marzo al 31 ottobre
e. dal 1° novembre al 31 dicembre

1986

ore 40
ore 45

ore 40'

Canton du Valais

(ch. 3 nouveau)

3. Le travail du samedi est complètement supprimé.

1987

ore 40
ore 45
ore 40

Canton de Neuchâtel

(1er ch.)

1. Les salaires moyens à l'heure dans tout le
canton sont les suivants

Les salaires minimums à l'heure dans tout le
canton sont les suivants

Les salaires des carreleurs et des tailleurs de

pierre sont de 20 ct. supérieurs à ceux de la
classe de salaire A.
Les salaires moyens mensuels dans tout le
canton sont les suivants

Chef
d'équipe
Fr.

Classes de salaire
A B
Fr. ' Fr.

C
Fr.

18.31 16.84 15.66 13.77

16.48 15.16 14.09 12.39

3460.

Kanton Wallis

(Ziff. 3 neu)

3. Die Samstagsarbeit ist gänzlich eingestellt, und die Baustellen bleiben an diesem Wochentag
geschlossen.

Canton de Vaud

(ch. 6) \

6. Le supplément de 9 h. 55 permet la compensation d'un jour chômé en fin d'année.

Kanton Zurich

(Ziff. 1 und 2)

l. Die wöchentliche Arbeitszeit im Jahresdurchschnitt in den Jahren 1986 und 1 987 beträgt im
ganzen Kanton 42 Stunden.

Die wöchenthehe Höchstarbeitszeit beträgt:
In der Stadt Zürich und in Zollikon'
1986 ' 44'A Stunden

2.

1987 44 ' Stunden

Im übrigen Kantonsgebiet
1986 '45 Stunden
1987. 44 Stunden-

(Ziff. 3 neü)

3. ' Der Samstag ist während des ganzen Jahres arbeitsfrei.

Anhang Nr. 2 zum LMV
Avenant no 2 à la Convention nationale
Appendice n.2 al CNM

Lohnklassen
A !B
Fr. Fr.

C
Fr.

16.87
15.18

15.67
14.10

13.73
12.36

Kanton Bern/Canton de Berne

Region Bern-Stadt (neu)

(Gemeinde Bern mit Ausnahme der Orte
Bottigen und Riedbach; Gemeinde Köniz mit
Ausnahme der Orte Schliem, Gasel, Niederscherli,

Mittelhäusern, Thörishaus, Ober- ..und
Niederwangen)' .
Die Durchschnitts-Stundenlöhne betragen
Die Mindest-Stundenlöhne betragen

Region Bern-Mittelland (neu)

Zone I
Bremgarten, Zollikofen, Moosseedorf, Münchenbuchsee, BoUigen, Ostermundigen, Papiermühle,

Ittigen, Stettlen, Deisswü, Worb, Rüfenacht, Muri-Gümligen, Rubigen, Münsingen,
Belp, Kehrsatz, von der Gemeinde Köniz die Orte: SchUem, Gasel, Niederscherli, Mittelhäusern,

Thörishaus, Ober- und Niederwangen sowie von der Gemeinde Bern: Bottigen und Riedbach.

' '¦ ;'
'

",
Ausnahme Zimmermeister: Muri-GümUgen, Ostermundigen, Tapiermühle.

Zone II
Meikirch, Wohlen, Knchündach, Vechigen, Boll-Sinneringen, Utzigen, Lindenthal, Walkringen,

Landiswil, Biglen, Arni, Konolfingen, Mirchel, Niederhünigen, Freimettigen, Tägertsehi,
Häutligen, Schlosswü, Grosshöchstetten, Zäziwü, Bowü, Linden, Aeschlen, Bleiken, Oppügen,
Brenzikofen, Herbügen, Oberdiessbach, Nieder- und Oberwichtrach, Kiesen, Belpberg,
Englisberg, Zünmerwald, Oberbalm, Niedermuhlem, Toffen, Gelterfmgen, Gerzensee, Kaufdorf,
Rümügen, Mühledorf, Küchenthumen, Küchdorf, Jaberg, Mühlethurnen, Lohnstorf, Riggisberg,

Rüeggisberg, Burgistem, Noflen, Kienersrüti, Uttigen, Seftigen, Gurzelen, Wattenwü,
Rüti, Rüschegg, Guggisberg, Wählern (Schwarzenburg), Albügen.

Zone I
Die Durchschnitts-Stundenlöhne betragen
Die Mindest-Stundenlöhne betragen

Zone II
Die Durchschnitts-Stundenlöhne betragen
Die Mindest-Stundenlöhne betragen

Region Bern-Seeland

(Ämter Aarberg, Büren, Erlach, Laupen und
Nidau, ohne Stadt Nidau und Tüscherz)
Die Durchschnitts-Stundenlöhne betragen
Die Mindest-Stundenlöhne betragen

Die Durchschnitts-Monatslöhne betragen
Die Mindest-Monatslöhne betragen

Amtsbezirke Interlaken und Oberhasli

Die Durchschnitts-Stundenlöhne betragen
Die Mindest-Stundenlöhne betragen

Die Durchschnitts-Monatslöhne betragen
Die Mindest-Monatslöhne betragen

Canton du Jura (nouveau)

Zone I
Les salaires moyens à l'heure dans tout le
canton sont les suivants

Les salaires moyens mensuels dans tout le
canton sont les suivants

Lcs salaires minimums à l'heure dans tout le
canton sont les suivants

Vorarbeiter

Fr.
17.85

17.70

Lohnklassen
A
Fr.
16.50
14.85

16.35
14.71

B
Fr.
15.27
13.74

15.10
13.59

C
Fr.
13.41
12.07

13.28
11.95

17.91

3384.-

17.85
16.35

3470.
3178.

Chef
d'équipe
Fr.

18.

3400.

16.68
15.14

3152.
2861.

16.35
14.72

3178.
2861.

15.49
14.06

2928.
2657.

15.16
13.65

2947.
2653.

13.61
12.39

Classes de salaire
A
Fr.

16.80

15.15

B
Fr.

15.45

13.95

2572.-
2342.-

13.34
12.01

2593.
2334.

C
Fr.

13.60

12.25

Canton du Valais

1. Les salaües moyens à l'heure dans tout le
canton sont les suivants 18.20 16.80 15.50 13.60

Les salaires moyens mensuels dans tout le
canton sont les suivants 3500.

2. En dérogation à l'article 16 de la convention nationale, les salaües moyens par entreprise et

par heure effective de travaU dans les carrières et les ardoisières sont fixés comme suit et sont
incorporés dans les classes de salaües suivantes:

Classes de salaüe

Chef d'équipe
Mineur quaUfié et taüleur de

pierre titulaüe d'un certificat
de capacité ou d'une qualification

équivalente
Taüleur de pierre
Trancheur, taüleur d'ardoise
Aide-mineur
Manuvre

Kanton WaUis

salaüe moyen

salaüe moyen
salaüe moyen
salaüe moyen
salaüe moyen
salaüe moyen

A
Fr.
18.20'

16:80

B
Fr.

C
Fr.

15.50
14.45
13.95
13.60

1. Die Durchschnitts-Stundenlöhne betragen
ün ganzen Kanton

Die Durchschnitts-Monatslöhne betragen
im ganzen Kanton

Vorarbeiter

Fr.

18.20

3500.

Lohnklassen
A B
Fr. Fr.

16.80 15.50

C
Fr.

13.60

2. In Abweichung des Artikels 16 des Landesmantelvertrages wurden die Durchschnittslöhne
pro Unternehmung und pro effektive Arbeitsstunde in den Stein- und Schieferbrüchen wie
folgt festgesetzt und in folgende Lohnklassen eingegüedert:

Lohnklassen

Durchschnittslohn

Durchschnittslohn
Durchschnittslohn

Durchschnittslohn
Durchschnittslohn
Durchschnittslohn

A
Fr.
18.20

16.80

B
Fr.

C
Fr.

15.50

14.45
13.95
13.60

Vorarbeiter
Berufsmineur und Steinmetz
im Besitze eines Fähigkeitszeugnisses

oder einer
gleichwertigen Qualifizierung
Steinmetz
Zuschneider,
Schieferstemmetz

HiUsmineur
Handlanger

Canton de Vaud (nouveau)

1. - 'En dérogation à l'article 1 6. 1 de la Convention nationale, les trois classes de salaües sont
définies comme suit:
Classe de salaües A: TravaUleurs titulaües d'un certificat de capacité (fin d'appren¬

tissage) ou d'une attestation équivalente au sens de l'article 43 de
la loi sur la formation professionneUe.
TravaUleurs sans certificat de capacité occupés à des travaux
professionnels.

Classe de salaües C: Manuvres et travaiUeurs auxüiaües.

Les salaües moyens sont les suivants dans tout le canton:
Chef d'équipe, classes de salaües A, B, C Fr. 18.30/h ou Fr. 3550.-/mois
Classé de salaües A Fr. 17.10/h
Classe de salaües B Fr. 15.95/h
Classe de salaües C Fr. 13.90/h

Machinistes (en dérogation à l'article 16.1. de la Convention nationale):
Les salaües horaües minimaux des machinistes sont fixés comme suit:
Conducteurs de grue à toureUes et conducteurs de trax de 1 m3 et au-dessus et de dum-
pers de 5 m3 et au-dessus ayant suivi avec succès le cours de prévention des accidents:

Classe de salaües B:

3.

3.1.

3.1.1.

3.1.2.

- pendant la Ire année de pratique Fr. 15.50

- pendant la 2e année de pratique Fr. 16.05

- pendant la 3e année de pratique Fr. 16.50

- dès la 4e année de pratique, ou dès la 3e année
de pratique si les machinistes ont suivi avec
succès le cours de perfectionnement Fr. 17.35

Conducteurs de graders (niveleuses), de scrapers de 6 m3 et au-dessus et de peUes
mécaniques de 500 Utres et au-dessus ayant suivi avec succès le cours de prévention des
accidents:

Fr. 16.
Fr. 16.55
Fr. 17.

Fr. 17.65

- pendant la Ire année de pratique
- pendant la 2e année de pratique
- pendant la 3e année de pratique
- dès la 4e année de pratique, ou dès la 3e année

de pratique si les machinistes ont suivi avec
succès le cours de perfectionnement

3.1.3. Conducteurs d'une des catégories ci-dessus porteurs de l'autorisation provisoüe de con-
duüe:

pendant les 6 premiers mois d'occupation Fr. 13.90

- dès le 7e mois d'occupation jusqu'au
' moment où Us auront suivi avec succès le
cours de prévention des accidents Fr. 14.85

3.1.4. Conducteurs de rouleaux compresseurs de plus de 2,5 tonnes ayant suivi avec succès le
cours de prévention des accidents: '¦ -

- pendant la Ire année de pratique
- pendant la 2e année de pratique
- pendant la 3e année de pratique
- dès la 4e année de pratique, ou dès la 3e année

de pratique si les machinistes ont suivi avec
succès le cours de perfectionnement

Le conducteur de rouleau porteur d'un certificat de capacité professionneUe de mécani-
cien bénéficie d'un supplément de salaüe de 50 centimes à l'heure.

Fr.
Fr.
Fr.

14.95
15.50
15.95

Fr. 16.80
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Anhang Nr.3 zum LMV
Avenant no 3 à la Convention nationale
Appendice n.3 al CNM
Kanton Bern/Canton de Beme

Region Bem-Stadt

(Gemeinde Bem mit Ausnahme der Orte Bottigen und Riedbach; Gemeinde Köniz mit
Ausnahme der Orte Schliem, Gasel, Niederscherh, Mittelhäusern, Thörishaus, Ober- und
Niederwangen)

1. Teerzulagen

Eine Teerzulage von 50 Rappen pro Stunde erhält der Arbeitnehmer, sofem er als
Teerkocher, Pumpenbediener, Brauseführer oder Flankierer mit flüssigem Kalt- oder Heissteer
sowie Lackbitumen in Berührung kommt.
Beim Einbau von Belagsmischgut wird keine Zulage bezahlt, ausgenommen an Arbeitnehmer,

welche Arbeiten gemäss Absatz 1 ausführen.

Der Mannschaft, die mit flüssigem Teer oder Lackbitumen in Berührung kommt, sind überdies

Arbeitsstiefel zur Verfügung zu stellen.

2. Kompressorzulagen >

Für die Bedienung von Presslufthämmem wird, wenn die Arbeit länger als eine Stunde dauert,

ein Zuschlag von 50 Rappen pro Stunde zum Bauarbeiterlohn (Lohnklasse C) bezahlt.

Von der Berechtigung ausgenommen sind die ausdrückUch als Mineure oder Maschinisten
angesteUten Arbeitnehmer.

Canton de Genève

(ch. 4) ¦

4. Les suppléments de salaire suivants sont dus pour l'emploi régulier d'outillage pneumatique
ou électriqûe:

marteau pneumatique Fr. 2.03 par heure
pervibrateur-aiguille de plus de 50 mm et
ponceuse à sec sur pierre et béton Fr. 1.62 par heure

L'entreprise fournit un tabUer de cuir, des gants et un masque de protection.

Canton de Neuchâtel (nouveau)

1. Le travail de nuit est le travail effectué en plus de l'horaire journaUer, entre 20 h. 00 et
06 h. 00. Il donne droit à un supplément de 50.pour cent. .<

2. Le supplément pour le travail effectué du samedi à 17 h. 00 au lundi à 06 h. 00 et unjour férié '

légal ou usuel (de 00 h. 00 à 24 h. 00) mentionné dans l'avenant no 5 est de 100 pour cent.

3. Lorsqu'un travaUleur est occupé occasionneUement, pendant plus d'une heure au marteau
pneumatique de plus de 30 kg, il a droit à un supplément de salaire de 50 centimes à l'heure.
Le travaUleur dé classe C qui a un salaire supérieur de 50 centimes au salaire moyen conventionnel

n'a pas droit à ce supplément.

4. Le supplément de salaire est de 100 pour cent pour le travaU dans les fosses usagées.

5. Les suppléments de salaire ne doivent pas être convertis en heures (salaires horaires) et doi¬

vent figurer séparément sur les décomptes de salaires.

Canton de Vaud (nouveau)

L Les heures supplémentaires sont ceUes ordonnées et exécutées en plus de l'horaire conventionnel,

alors que le travaUleur accomplit sa journée complète de travaU. EUes donnent droit
aux suppléments suivants:

- 25 pour cent pour le travaU entre 6 heures et 20 heures; ¦ "
- 5Q pour cent pour lé travaU entre 20 heures et 6 heures;

- 100 pour cent pour le travaU du samedi à 17 heures au lundi à 6 heures, ou pendant les

jours fériés conventionnels.

Lorsqu'une entreprise est amenée à faire des heures supplémentaires, notamment dans une
période de chômage; les heures supplémentaires peuvent être compensées par un congé
équivalent, sans supplément. -

2. Les heures déplacées sont celles ordonnées et exécutées en dehors de l'horaire conventionnel
normal et équivalant à une journée complète de travaU. EUes donnent droit aux suppléments
suivants:

- 50 pour cent pour le travaü entre 20 heures et 6 heures, lorsque la durée totale du travaU
n'excède pas une semaine; -

- 25 pour cent pour le travaU entre 20 heures et 6 heures, lorsque ce travaU dure jusqu'à
quatre semaines;

- 10 pour cent pour le travaU entre 20 heures et 6 heures, lorsque ce travaU dure plus de
quatre semaines;

- 50 pour cent pour le travaU du samedi à 17 heures au lundi à 6 heures.

3. Les heures compensatoires sont ceUes exécutées pour remplacer un congé individuel et
exceptionnel. Les heures d'entretien sont ceUes consacrées au nettoyage, à l'entretien ou àia
remise en état du matériel mécanique, qui ne peuvent pas être exécutées durant l'horaire
normal. Les heures compensatoires et les heures d'entretien ne donnent droit à aucun
supplément.

4. Lors du travaU dans l'eau ou dans la vase le supplément est de 50 centimes à l'heure au moins,
lorsque seuls les pieds sont immergés. ¦

5. Le travaU au marteau piqueur de 1 5 kg et plus ainsi qu'aux dames pneumatiques qui lui sont
adaptées donne droit à un supplément de 60 centimes à l'heure.

Kanton Zurich (neu)

1 Bei einer Dauer der Nachtarbeit bis zu einer Woche ist in der Stadt Zürich und in ZoUikon

ein Lohnzuschlag von 75 Prozent auszurichten.

2. Für Samstagsarbeit ist folgender Lohnzuschlag auszurichten:

50 Prozent in der Stadt Zürich und in ZoUikon;
25 Prozent im übrigen Kantonsgebiet.

3. ' ' Für Sonntagsarbeit ist in der Stadt Zürich und in ZoUikon ein Lohnzuschlag von 100
Prozent auszurichten.

4. ' Für Arbeit im Wasser oder im Schlamm ist ein Erschwemiszuschlag von 25 bis 50 Pro¬

zent zu entrichten.
Für Wasserarbeit in FäkaUen-Abwasserkanälen: 50 bis 1 00 Prozent, je nach Verhältnissen.

5. Überzeit-, Nacht-, Samstags- und Sonntagsarbeit sind nur ausnahmsweise und in drin¬
genden FäUen zulässig. Der Arbeitgeber hat entsprechende BewilUgungen rechtzeitig
einzuholen.

5.1. Für Samstagsarbeit ist von den zuständigen Vertragsparteien bis spätestens am Vortag
12.00 Uhr eine BewUUgung einzuholen.

5.2. Für Nacht- und Sonntagsarbeit ist sowohl von der Paritätischen Bemfskommission als
auch von den zuständigen kantonalen Behörden eine BewUUgung einzuholen.

Anhang Nr.4 zum LMV
Avenant no 4 à la Convention nationale
Appendice n. 4 al CNM
Kanton Appenzell A.Rh.

1. Bei Einnahme der Mittagsverpflegung in einem Restaurant beträgt die Entschädigung pro
Hauptmahlzeit Fr. 9.-. Bei Einnahme der Mittagsverpflegung auf der Baustelle beträgt die
Entschädigung Fr. 5.50.

Anspmch auf diese Entschädigung haben nur diejenigen Arbeitnehmer, denen es bei
Versetzung an einen auswärtigen Arbeitsort aus Zeitgründen nicht mögUch ist, sich an den
üblichen Kostort am Geschäftsdomizil zu begeben und sofem üinen weniger als eine halbe
Stunde zur Einnahme des Mittagessens verbleiben würde.

2. Für die Benützung eines dem Arbeitnehmer gehörenden Motorfahrzeuges wird folgende
Entschädigung ausgerichtet:

Auto Fr. -.50 pro Kilometer
Motorrad- Fr. -.25 pro Kilometer
Motorfahrrad Fr. -.15 pro KUometer
Der Arbeitnehmer ist gehalten, Mitarbeiter nach MögUchkeit mitzuführen.
Wenn im Auftrag des Arbeitgebers in seinem Auto Mannschaftstransporte ausgeführt werden,

ist der Chauffeur für die' Fahrzeit ohne jeden Zuschlag zu entschädigen. '

Kanton Bern/Canton de Berne

Region Bern Stadt

(Gemeinde Bem mit Ausnahme der Orte Bottigen und Riedbach; Gemeinde Köniz mit
Ausnahme der Orte SchUem, Gasel, NiederscherU, Mittelhäusern, Thörishaus, Ober- und
Niederwangen)

(Ziff. 2)
' \:'..

2. Wegzulagen

Beträgt die Distanz vom Wohnort zur ArbeitssteUe mehr als 2 km und wird der Arbeitnehmer

nicht von der Arbeitgeberfirma kostenlos transportiert, sind folgende Wegzulagen aüs-
zurichten:

0 bis 2 km ' keine Entschädigung
2 bis 4 km 20 Rappen pro Stunde
4 bis 5 km 25 Rappen pro Stunde
5 bis 6 km 30 Rappen pro Stunde
6 bis 7 km 35 Rappen pro Stunde-
7 bis 8 km 40 Rappen pro Stunde
über 8 km werden die effektiven Fahrspesen vergütet.
Den einzelnen Betrieben ist es freigesteUt, die Distanz nach Koordinaten oder mit dem
Massstab zu méssen. Es darf im gleichen Unternehmen jeweUs nur ein System zur Anwendung

kommen.

Region Bern-Mittelland (neu)

Bremgarten, ZoUikofen, Moosseedorf, Münchenbuchsee, BoUigen, Ostermundigen, Papiermühle,

Ittigen, Stettlen, Deisswü, Worb, Rüfenacht,- Muri-GümUgen, Rubigen, Münsingen;
Belp, Kehrsatz, von der Gemeinde Köniz die Orte: SchUem, Gasel, NiederscherU, Mittelhäusern,

Thörishaus, Ober- und Niederwangen sowie von der Gemeinde Bem: Bottigen und Riedbach.

;,'. "'
Ausnahme Zimmermeister: -Muri-GümUgen, Ostermundigen, Papiermühle.

Meikirch, Wohlen, Kirchündach, Vechigen, BoU-Sinneringen, Utzigen, Linden thal, WaUcringen,

Landiswü, Biglen, Ami, Konolfingen, Mirchel, Niederhünigen; Freimettigen; Tägertsehi,-
Häutügen, Schlosswü, Grosshöchstetten, Zäziwü, Bowü, Linden, Aeschlen, Bleiken, Oppügen,
Brenzikofen, HèrbUgen, Oberdiessbach, Nieder- und Oberwichtrach, Kiesen; Belpberg,
EngUsberg, Zünmerwald, Obérbalm,' Niedermuhlem, Toffen, Gelterfmgen, Gerzensee, Kaufdorf,
RümUgen, Mühledorf, Knchènthumen, Kirchdorf, Jaberg, Mühlethurnen, Lohnstorf, Riggisberg,

Rüeggisberg, Burgistein, Noflen, Kienersrüti, Uttigen, Seftigen, Gurzelen, WattènwU,
Rüti, Rüschegg, Guggisberg," Wählern (Schwarzenburg), AlbUgen.
1 Wenn der Arbeitnehmer zufolge auswärtiger Arbeit das Mittagessen nicht zu Hause einneh-

men kann, sorgt der Arbeitgeber für èine warme, ausreichende Verpflegung. Wo dies nicht
mögUch ist, wüd eine Zulage von Fr."9.- pro Tag bezahlt. Als auswärts güt eine Baustelle,
wenn sie mehr als 5 Wegküometer vom Standort (Werkhof) der Füma entfernt ist, wobei
auch die Distanz zum Wohnort mmdestens so gross sein muss.'

2. Bei abgesprochenen Personentransporten mit firmeneigenen Fahrzeugen, ausserhalb der
Arbeitszeit, hat der Chauffeur Anspmch auf den Lohn.

3. Bei Benützung eines dem Arbeitnehmer gehörenden Motorfahrzeuges auf Anordnung des
Arbeitgebers wüd folgende Entschädigung ausgerichtet:

.Auto.-., Fr.- -.50 pro Kilometer

.Motorrad Fr. -.25 pro KUometer
Motorfahrrad Fr. -.15 pro KUometer

Der Arbeitnehmer ist gehalten, Mitarbeiter nach MögUchkeit mitzuführen.

Amtsbezirke Interlaken und Oberhasli (neu)
1 Wenn der Arbeitnehmer zufolge auswärtiger Arbeit das Mittagessen nicht zu Hause oder am

übüchen Kostort einnehmen kann, sorgt der Arbeitgeber für eme warme, ausreichende Ver-
pflegung, die er voll zu bezahlen hat. Wo dies nicht mögUch ist, wüd eine Zulage von Fr. 9.-
pro Tag bezahlt. Eine Barentschädigung ansteUe der offerierten Verpflegung kann nicht
verlangt werden; vorbehalten smd FäUe, in denen eine ärztüche Verordnung vorgewiesen
wüd (Diät usw.). Als auswärts güt eme Baustelle, wenn sie mehr als 5 Wegküometer vom Sitz
der Füma entfernt ist, oder auch bei kürzerer Distanz, wenn erschwerte Verhältnisse vorUegen.

2. Benützt ein Arbeitnehmer auf ausdrücküchen Wunsch des Arbeitgebers sein eigenes Fahr¬

zeug zu betriebüchen Zwecken, wüd ihm folgende Entschädigung ausgerichtet:

Auto 50 Rappen pro Kilometer
Motorrad ' -. 25 Rappen pro Kilometer
Motorfahrrad ' 15 Rappen pro KUometer

/ ' '

:.',''!
Canton de Genève

(ch. 5 et 13)

5. Pour les travaux s'étendant sur plusieurs kUomètres, le chantier est subdivisé en sections
de 2 km. La Commission paritaire genevoise est compétente.

13. Les carreleurs ont droit aux indemnités suivantes: ¦

13.1. 11 n'est payé ni mdemnité de subsistance ni indemnité de transport dans la zone 1 (0 à
3 km) fixée dans le plan admis par les métiers du bâtiment (édition -1966).

1 3.2. Une indemnité équivalent à la carte journaUère des transports pubUcs est payée dans la
zone 2 (zone de 3 à 4 km). '

13.3. Au-delà de la zone 2, une indemnité équivalent à la carte journaUère des transports
pubUcs est payée ainsi qu'une indemnité de subsistance de fr. 8.50 par jour.

1 3A Pour une demi-journée de travail, même dans la zone 3 (au-delà de 4 km), seuls les frais
de transport sont dus. Toutefois, si l'ouvrier est tenu de rester sur le chantier en vue de la
reprise éventuelle du travaU, ü reçoit également l'indemnité de subsistance.
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Kanlon Glarus (neu)

1. Wenn es dem Arbeitnehmer zufolge Versetzung auf auswärtige Arbeitsorte aus zeitliehen
Gründen nicht möglieh ist, mit einem öffentlichen Verkehrsmittel, einem vom Arbeitgeber
gestellten oder einem eigenen Fahrzeug das Mittagessen zu Hause bzw. am üblichen Kostort
einzunehmen, so wird als Auslagenersatz Fr. 8.50 für diejenigen Arbeitnehmer vergütet, die
sich während der Versetzung im Restaurant verpflegen, und Fr. 6 - für solehe, die sich auf
der Baustelle selbst verpflegen.

2. Der Auslagenersatz ist dann geschuldet, wenn zur Einnahme des Mittagessens zu Hause
oder am übliehen Kostort nicht die nötige Zeit zur Verfügung steht, um rechtzeitig zur
Arbeitsstelle zurückzukehren.

3. Der Auslagenersatz gemäss Ziffer 1 ist nicht geschuldet, wenn dem Arbeitnehmer die
Möglichkeit geboten wird, am auswärtigen Arbeitsort in einer Kantine oder einer Essbaraeke des
Unternehmers oder in einem Restaurant eine gleichwertige Mahlzeit zum gleichen Preise
einzunehmen, wie sie dem Arbeitnehmer in der Kantine des üblichen Kostortes abgegeben
wird. '

4. Auf Anordnung des Arbeitgebers wird für die Benützung eines dem Arbeitnehmer gehören¬
den Fahrzeuges folgende Entschädigung ausgerichtet:

Auto 50 Rappen pro Kilometer
Motorrad 25 Rappen pro Kilometer
Motorfahrrad 15 Rappen pro Kilometer
Der Arbeitnehmer ist gehalten, Mitarbeiter nach Möglichkeit mitzuführen. Weigert sich der
Arbeitnehmer, bei angeordneten Fahrten weitere Arbeitskollegen in seinem Auto
mitzuführen, werden ihm nur 40 Rappen pro Kilometer entschädigt. Der Arbeitgeber bestimmt in

Jedem Fall das zu benützende Transportmittel.
5. Arbeitnehmer, die im Auftrag des Betriebes Personen transporte ausführen, werden pro

Fahrt wie folgt entschädigt: Die ersten 15 Minuten werden nicht bezahlt. Bei 20 Minuten
und mehr, d. h. bis zu einer halben Stunde, Fr. 7.-; pro weitere Viertelstunde Fr. 3.50.
Voraussetzung für diese Entschädigung ist, dass die Arbeit auf der Arbeitsstelle pünktlich
aufgenommen wird.

Canton du Jura (nouveau)

1 Le travailleur déplacé en dehors du heu de travail où il a été engagé a droit à une indemnité
pour les frais que lui occasionne le fait de ne pouvoir prendre son repas de midi à son
ordinaire; eette indemnité èst la suivante pour un repas principal:

- dans un restaurant, une eantine ou une pension Fr. 9.50

- dans une baraque ou sur le chantier Fr. 7.

Aucune indemnité n'est due si le travailleur a la possibUité d'être à son ordinaire au moins 40
minutes pendant la pause de midi, celle-ci ne devant pas dépasser 1 heure et demie.

2. En outre, le travaiUeur a droit au remboursement des frais de transport. Le montant de
l'indemnité due pour l'utUisation par le travailleur d'un véhicule à moteur en propre, sur
demande de son employeur, est fixé eomme suit: *
Automobile 50 centimes par kUomètre
Moto

'"

f 30 centimes par kUomètre
Cyclomoteur ¦. 20 Centimes par kUomètre

Le travailleur est tenu, dans la mesure du possible, de transporter également des collègues de
travaU. v - ;

Cette indemnité n'est pas due si l'employeur ou le maître de l'ouvrage organise lui-même le

transport.
3.' En eas de grand déplacement, c'est-à-dire lorsque le travaUleur n'a pas la possibUité de ren¬

trer chaque soir à son domicile, il a droit au remboursement des frais effectifs de transport
une' fois par semaine ainsi qu'à une chambre (òu'dortoir) et une pension convenables.

Canton de Vaud

(ch. 2)

2. L'utilisation de véhicules à moteur est indemnisée comme suit:

Voiture automobile légère
Motocyclette
Vélomoteur

60 centimes par kilomètre
30 centimes par kilomètre
20 centimes par kUomètre

Anhang Nr. 5 zum LMV
Avenant no 5 à la Convention nationale
Appendice n.5 al CNM
Kanton Bem/Canton de Berne

Region Bem-Mittelland (neu)

Bremgarten, Zolhkofen, Moosseedorf, Münchenbuchsee, Bolligen, Ostermundigen, Papiermühle,

Ittigen, Stettlen, Deisswil, Worb, Rüfenacht, Muri-GümUgen, Rubigen, Münsingen,
Belp, Kehrsatz, von der Gemeinde Köniz die Orte: Schliem, Gasel, Niederscherh, Mittelhäusern,

Thörishaus, Ober- und Niederwangen sowie von der Gemeinde Bern: Bottigen und Ried-
baeh.

Ausnahme Zimmermeister: Muri-GümUgen, Ostermundigen, Papiermühle.

Meikirch, Wohlen, Kirchlindach, Vechigén, BoU-Sinneringen, Utzigen, Lindenthal, Walkringen,

Landiswil, Biglen, Ami, KonoUingen, Mirchel, Niederhünigen, Freimettigen, Tägertsehi,
Häuthgen, Schlosswü, Grosshöchstetten, Zäziwü, Bowü, Linden, Aeschlen, Bleiken, Oppügen,
Brenzikofen, Herbügen, Oberdiessbach, Nieder- und Oberwichtrach, Kiesen, Belpberg,
Englisberg, Zimmerwald, Oberbalm, Niedermuhlem, Toffen, Gelterfingen, Gerzensee, Kaufdorf,
Rümügen, Mühledorf, Küchenthumen, Kirchdorf, Jaberg, Mühlethurnen, Lohnstorf, Riggisberg

Rüeggisberg, Burgistem, Noflen, Kienersrüti, Uttigen, Seftigen, Gurzelen, WattenwU,
Rüü, Rüschegg, Guggisberg, Wählern (Schwarzenburg), Albügen.
Als entschädigungsberechtigte Feiertage gelten:
Neujahr, Berchtoldstag, Karfreitag, Ostermontag, Auffahrt, Pfingstmontag, Weihnachten,
Stephanstag. ¦

Amtsbezirke Interlaken und Oberhasji (neu)

Als entschädigungsberechtigte Feiertage gelten:.
Neujahr, Berchtoldstag, Karfreitag Ostermontag Auffahrt, Pfingstmontag, Weihnachten,
Stephanstag.

Canton de Genève

Les jours fériés donnant droit à l'indemnité sont les suivants:
Nouvel an, Vendredi-Saint, lundi de Pâques, Ascension, lundi de Pentecôte, Jeûne genevois,
Noël et 31 décembre.

Pour tous les ouvriers saisonniers, la perte de salaüe résultant de l'arrêt du travaU pendant les

jours fériés légaux est compensée, en dérogation à l'article 24. 1 de la Convention nationale, par
une mdemnité globale aUouée aux mtéressés en fin d'année ou au moment de lèur départ.

Canton de Neuchâtel (nouveau)

Les indemnités sont les suivantes:

1. Pour un repas principal: Fr.' 9.-.
Cette mdemnité ne doit pas être considérée comme un Supplément de salaüe. EUe doit être
utiûsée pour se nourrir convenablement et suffisamment (si possible un repas chaud, éven-
tueUement au moyen de eantines pèrsonnelles portatives).

L'indemnité du repas de midi n'est pas due si l'entreprise fournit à ses frais un repas convenable

et suffisant (si possible chaud), si le travaUleur refuse le repas fourni par l'entreprise ou
si le travaiUeur a la possibUité d'être à son domicUe au moins quarante minutes pendant la
pause de midi (le temps de déplacement non payé à midi ne devant pas dépasser un quart
d'heure par voyage et la pause de midi ne devant pas dépasser une heure et demie sauf exception

approuvée par la Commission paritaüe).
2. Pour l'utiUsation par le travaiUeur d'un véhicule personnel, sur demande de sòn employeur:

AutomobUe - 55 centimes par kUomètre
Moto ' 25 centimes par kilomètre
Cyclomoteur 15 centimes par kilomètre
Le travaiUeur est tenu, dans la mesure du possible, de transporter également des coUègues de
travaU.

3. En dérogation à l'article 21 de la Convention nationale, le temps de transport résultant de
déplacements et dépassant 45 minutes par joùr est indemnisé sur la base du salaüe normal
sans supplément.

-, -e viï.Tui.-

Canton de Neuchâtel (nouveau)

Les jours fériés donnant droit à l'indemnité sont les suivants:
lerjanvier, 2 janvier, 1er mars, Vendredi-Saint, lundi de Pâques, Ascension, lundi du Jeûne et
Noël.
En dérogation à l'article 24.4. de la Convention nationale, les travaiUeurs saisonniers qui ont
travaUlé toute la saison et qui restent au service de leur employeur jusqu'à l'expüation de leur
autorisation de séjour ont droit à l'üidemnisation des jours fériés tombant dans les 30 jours
suivant la fin de leur emploi, mais au maximum 2 jours fériés. Restent réservés les jours fériés
tombant dans une période de vacances.

Kanton Schaffhausen

Als entschädigungsberechtigte Feiertage gelten:
Neujahr, Karfreitag, Ostermontag, Auffahrt, Pfingstmontag, 1. August, Weihnachten,
Stephanstag.

Der Berchtoldstag (2. Januar) und der 1. Mai gelten als Ruhetag und smd nicht bezahlt. Der
Berchtoldstag darf nicht als Ferientag angerechnet werden.

Massgebend für die Berechnung der Feiertagsentschädigung sind die ausfaUenden
Normalarbeitsstunden.

Kanton Schaffhausen

(Ziff.l) ¦

1. Bei Arbeiten auf auswärtigen Arbeitsorten wird dem Arbeitnehmer Fr. 9.50 für das Mittagessen

vergütet. Anspmch auf diese Entschädigung haben nur Arbeitnelimer, deren BausteUe
mehr als 5 km Radius von der Hauptpost des Geschäftsdomizüs üegt, wobei die Distanz
zum Wohnort des Arbeitnehmers ebenfaUs so gross sein muss. Den Arbeitgebern wird
empfohlen, anstelle der Auszahlung einer Mittagsentschädigung für die Abgabe einer
ausreichenden warmen Mahlzeit besorgt zu sein. Das Anrecht auf die Mittagsentschädigung
entfällt für diejenigen Arbeitnehmer, die es vorziehen, durch Benützung des allfällig von der
Firma zur Verfügung gestellten Fahrzeuges das Mittagessen am übhehen Kostort einzunehmen.

#''.."

Anhang Nr. 10 zum LMV
Avenant no 10 à la Convention nationale
Appendice n. 10 al CNM
Cantone Ticino (nuovo) '

La Commissione Paritetica Cantonale può stabilire un periodo di vacanza obbUgatorio fino a
un massimo di due settimane. La decisione dovrà essere comunicata aUe imprese entro la fine di
marzo di ogni anno.
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Mitteilungen Communications Comunicazioni

Schweizerische Nationalbank - Ausweis vom 20. November 1985 Banque nationale suisse - Situation au 20. novembre 1985

Aktiven

Gold
Devisen
Sonderziehungsrechte
lnlandportefeuille
- diskontierte Forderungen

- Schatzanweisungen des Bundes*)
Lombardvorschüsse
WertSchriften

- deckungsfähige

- andere
Korrespondenten im Inland
Sonstige Aktiven
Total

*) inkl. Geldmarktbuchforderungen

Passiven

Eigene Mittel
Notenumlauf
Täglich fällige Verbindlichkeiten

- Girorechnungen von Banken, Handel und Industrie

- übrige täglich fällige Verbindlichkeiten
Mindestreserven von Banken auf:

- inländischen Verbindlichkeiten

- ausländischen VerbindUchkeiten
Verbindlichkeiten auf Zeit
- eigene Schuldverschreibungen
Sonstige Passiven

Total

Actif

Encaisse-or
Devises
Droits de tirage spéciaux
Portefeuille suisse
- valeurs escomptées

- -bons du Trésor de la Confédération*)
Avances sur nantissement
Titres
- pouvant servir de couverture
- autres
Correspondants en Suisse
Autres postes de l'actif
Total

*) y compris créances comptables à court terme

Passif
V

Fonds propres
Billets en circulation
Engagements à vue

- Comptes devirements des banques, du commerce et de l'industrie
- autres engagements à vue
Réserves minimales des banques sur:
- les engagements en Suisse j

- les engagements envers l'étranger
Engagements à terme

- bons émis par la banque
Autres postes du passif

Total-

Fr.

11 903 906 919.85.
38 623 277 594.10

8 554 272.15

159 767 581.85

1 807 000!

152 367 800.
1 731 279 101.

57 771 615.31
351 552 907.71

52 990 284 791.97

Fr.

75 000 000.
22 903 389 305.

8 179 735 828.80
2 565 343 776.55

+
+

Veränderungen seit
dem letzten Ausweis

Changements depuis
la dernière situation

Fr.

962 385 202.46

3 015 510.20.

6 159 000!
.1 670 200.
3 766 000.

12 267 025.40
321 838.99

+
+

Fr.

474 800970Ì

1 245 852 245.40
97 457 607.42

19 266 815 881.62

52 990 284 791.97

78 192 823.03

Offizielle Sätze

OffizieUer Diskontsatz
OffizieUer Lombardzinsfuss

Spezialdiskontsätze für Pflichtlagerwechsel
a) für Pfiichtlager in Lebens- und Futtermitteln
b) für übrige Pflichtlager

Taux officiels

Taux officiel d'escompte «
Taux officiel pour avance

Taux spéciaux d'escompte pour efféts de stocks obligatoires
a) pour stocks obligatoires de denrées alimentaires et fourrages
b) pour autres stocks obligatoires

4
5'/î

VA
4.

seil/depuis le

18. 3.M983
18.3. 1983

22.3. 1983
22. 3. 1983

Der Grosshandelspreisindex im Oktober 1985

Der vom Bundesamt für Industrie, Gewerbe und Arbeit berechnete
Grosshandelspreisindex verzeichnete im Oktober.1985 eine geringfügige

Erhöhung um 0,1% im Vergleich zum Vormonat und erreichte
den Stand von 178,7 Punkten (1963 100). Innert Jahresfrist resultierte

ein Indexanstieg um 0,9%, nachdem im September 1985 eine
Zuwachsrate von 1,0% und im Oktober des Vorjahres eine solche von
3,6% registriert worden war. Eine Jahresteuerung unter 1% wurde
letztmals im November 1983 + 0,9%) registriert. Der Grosshandelspreisindex

zeigt die Preisentwicklung von Energieträgem, Rohstoffen,
Halbfabrikaten und Konsumgütern Massgebend sind dabei für
Inlandwaren die Preise ab Produzent und für Importwaren die Preise
franko verzoUt ab Schweizergrenze.

Der Indexanstieg im Oktober 1985 gegenüber dem Vormonat ist auf
höhere Preise in den Gruppen Energieträger und HUfsstoffe (+ 1,2%)
und Konsumgüter + 0,1%) zumckzuführen, während innerhalb der
Gmppe der Rohstoffe und Halbfabrikate 0,2%) tiefere Preise leicht
überwogen. Nach Herkunft ergab sich bei den Inlandwaren ein
Indexanstieg um 0,3% und bei den Importwaren ein Indexrückgang um
0,7%. ' ' ' \
Ausschlaggebend für den deutüchen Anstieg des Gruppenindexes für
Energieträger und HUfsstoffe waren steigende Preise für elektrische
Energie. Innerhalb der Gmppe für Konsumgüter wurden Preisaufschläge

für Speisekartoffeln, Kopfsalat, Blumenkohl und Kernobst
durch tiefere Preise für Kaffee, Zitrusfrüchte und Bananen, Karotten,
Kohlgemüse, Pflanzenfette und -öle sowie Zucker nicht ganz
aufgewogen. Die Rückbüdung des Gruppenindexes für Rohstoffe und
Halbfabrikate ist auf tiefere Preise für Ölfrüchte, Kakao, Lederrohstoffe,

Spinnstoffe, Seidengewebe, Flachglas, Stahlbleche, rostfreien
Stahl sowie für die Nicht-Eisen-MetaUe zurückzuführen. Demgegenüber

wurden.höhere Preise für Futtermittel, Getreide, MüUereipro-
dukte, Rohtabak, gezogener Draht sowie Schrauben und Stifte gemeldet.

Der Zuwachs des Totalindexes um 0,9% im Vergleich zum Vorjahresmonat

ergab sich aus einem Anstieg des Preisniveaus für Energieträger
und Hilfsstoffe um 1,7%, für Rohstoffe und Halbfabrikate um 0,9%
und für Konsumgüter um 0,6%. Nach Herkunft resultierte bei den
Inlandwaren ein Indexanstieg um 1,6% und bei den Importwaren ein
Indexrückgang um 1,0%.

Für die nach Art der Waren im Grosshandelspreisindex berücksichtigten

zehn Warengruppen lauten die Indexziffern Ende Oktober 1985

(September 1985): LandwirtschaftUche Produkte 170,2(169,3);
Energieträger und HUfsstoffe 270,2 (267,1); Verarbeitete Nahmngsmittel,
Getränke und Tabak 191,5 (191,2); Textüien 126,6 (127,6); Holz und
Kork 167,2 (167,6); Papier und Papierwaren 160,3 (160,4); Häute,
Leder, Kautschuk und Kunststoffwaren 156,8 (157,6); ChemikaUen
und verwandte Erzeugnisse 153,7 (153,7); Baustoffe, Keramik und
Glas 230,2 (230,2); MetaUe und MetaUwaren 187,1 (188,4).

Bundesamt für Industrie,
Gewerbe und Arbeit

L'indice des prix de gros; en oetobre 1985 Concorso per lavori di costruzione
L'indice des prix de gros, calculé par l'Office fédéral de l'industrie, des
arts et métiers et du travail, a légèrement progressé en octobre 1985,
soit de 0,1% par rapport au mois précédent, s'irlscrivant ainsi à 178,7
points sur la base dé 100 en 1 963. D'une année à l'autre, l'indice a
augmenté de 0,9%, après avoir connu un taux d'accroissement de 1,0% en
septembre 1985 et de 3,6% en octobre de l'année dernière. C'est la pre-
mière fois depuis novembre 1983 (+0,9%) que le taux de renchérisse-
ment annuel s'étabUt au-dessous de 1 %. L'indice des prix de gros
traduit l'évolution des. prix de produits énergétiques, de matières
premières, de produits semi-fabriqués et de biens de consommation. Sont
déterminants, en l'occurence, les prix à partir du producteur pour les
marchandises indigènes et les prix «franco dédouanés frontière suisse»

pour les matières importées.-
La hausse de l'indice des prix de gros en octobre 1985 par rapport au
mois précédent est imputable à des prix ascendants dans les groupes
produits énergétiques et connexes (+ 1,2%) et biens de consommation
(+0,1%), alors qu'on a noté une légère prédominance des prix en
baisse dans le groupe matières premières et produits semi-fabriqués
(0,2%). Selon la provenance des marchandises, l'indice a avancé de
0,3% pour les marchandises indigènes, mais reculé de 0,7% pour les
marchandises importées.
L'indice du groupe produits énergétiques et connexes a sensiblement
augmenté, principalement sous l'effèt de prix en hausse pour l'énergie
électrique. Dans le groupe biens de consommation, les .augmentations
de prix des pommes de terre de table, des laitues pommées, des choux-
fleurs et des fruits à pépins n'ont pas été entièrement compensées par
les diminutions de prix notées pour le café, les agrumes et les bananes,
les carottes, les choux, les graisses et huûes végétales et le sucre. Le repü
de l'indice du groupe matières premières et produits semi-fabriqués
résulte de prix en baisse pour les fmits oléagineux, le cacao, les peaux,
les fibres textUes, les tissus de soie, le verre plat, les tôles d'acier, l'acier
inoxydable et les métaux non ferreux; par contre, les prix ont
augmenté en ce qui concerne les fourrages, les céréales, les produits de la
minoterie, le tabac bmt, le fü étiré et les boulons et pointes.
La hausse de 0,9% que l'indice général a subie par rapport au même
mois de l'année précédente s'expUque par la montée du niveau des
prix, qui s'est chiffrée à 1,7% pour les produits énergétiques et connexes,

à 0,9% pour les matières premières et produits semi-fabriqués et à
0,6% pour les biens de consommation. D'après la provenance des
marchandises, l'indice a, d'une année à l'autre, avancé de 1,6% pour les
marchandises indigènes, mais reculé de 1,0% pour les marchandises
importées. *

Les indices des dix groupes de marchandises pris en compte selon leur
genre dans l'indice des prix de gros se situaient, à fin octobre 1985 aux
niveaux suivants (entre parenthèses: chiffres du mois de septembre
1985): produits agricoles 170,2 (169,3); produits énergétiques et
connexes 270,2 (267,1); produits aUmentaires transformés, boissons et
tabacs 191,5 (191,2); textiles 126,6 (127,6); bois et Uège 167,2 (167,6);
papier et articles en papier 160,3 (160,4); peaux, cuir, caoutchouc et
articles en matières plastiques 156,8 (157,6); produits chimiques et
connéxes 153,7 (153,7); matériaux de constmction, céramique et verre
230,2 (230,2); métaux et marchandises métalliques 187,1 (188,4).

;
' Office fédéral de l'industrie,

des arts et métiers et du travail

Ferrovie federali svizzere

Divisione deUe centraU elettriche deUa Direzione generale

Luogo: Cadenazzo/Bironico (Monte Ceneri), cantone del Ticino
Oggetto: Elettrodotto 66 (132) kV Giubiasco/MeUde; Tratta
Cadenazzo/Bironico. "

¦ ¦

Lavori del genio civüe: fondazioni di 18 traUcci, in calcestruzzo armato,

con impiego di eUcottero.

' Dati principaU: scavi ca. 1000 m3
calcestruzzo ca. 800 m3

casserature ca. 350 m2
acciaio ¦ ca. 10 t

Termine d'iscrizione: venerdì 6 dicembre 1985 presso lo studio
d'ingegneria B.T.C. SA, via Olgiati 8, 6900 Lugano, tel. 091 22 92 21.

SopraUuogo obbUgatorio: venerdì 13 dicembre 1985, con ritrovo alle
ore 9, presso la Sezione linee di contatto deUe FFS, via Sottocentrale a
Giubiasco. GU atti d'appalto possono essere ritifati al sopraUuogo
obbUgatorio o successivamente presso lo studio d'ingegneria B.T.C.
SA, via Olgiati 8, 6900 Lugano. La consegna avviene dietro
versamento deU'importo di fr. 30.-. L'importo non viene restituito.
Scadenza del concorso: 14 febbraio 1986.

Le offerte con la dicitura «Elettrodotto 66 kV Giubiasco/MeUde,
fondazioni» sono da inviare in busta chiusa aUa Divisione deUe centraU
elettriche FFS, Schwarztorstrasse 59, 3030 Berna, entro ü 14 febbraio
1986 (timbro postale). Esse restano vincolanti fino al 31 dicembre
1986.

Apertura delle offerte ü 17 febbraio 1986, aUe ore 14, neUa sala n. 364
del palazzo di servizio FFS, Schwarztorstrasse 59 a Berna. Alla
riunione possono partecipare gü offerenti e i delegati deU'associazione

degli impresari. (M4102)

Couvertures pour «La Vie économique» 1984 »

Les couvertures pour l'édition de 1984 (57e année) de la revue mensuelle
«La Vie économique» peuvent être obtenues auprès de l'administration

de la FeuiUe officielle suisse du commerce. De couleur brune,
avec titres or, elles sont préparées de façon à pouvoir contenir non
seulement les 12 fascicules mensuels mais aussi les buUetins encartés de la
Commission de recherches économiques.

Ces couvertures peuvent être commandées, contre versement préalable
dè 6 francs par pièce sur le compte de chèques postaux 30-520, à

l'administration de la Feuille officielle suisse du commerce, à Berne
(prière de mentionner la commande au verso du coupon du bulletin de
versement).

Redaktion: Bundesamt für Aussenwirtschaft, Bern - Rédaction: Office fédéral des affaires économiques extérieures, Beme
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Private Anzeigen Annonees privées Annunei privati

Electric Power Development Company, Ltd.
Tokyo
53/4% Anleihe 1980-90 von sFr. 65 Mio
(Valoren-Nummer 761 360)

Für die Amortisationstranche per 20. November 1985 konnten keine Obligationen
zurückgekauft werden. Somit bleiben nach dem 20. November 1985 unverändert
sFr. 65 000 000.- nominal Obligationen im Umlauf.

Zürich, im November 1 985 Aus Auftrag:
Schweizerische Bankgesellsehaft

International Bank of Reconstruction
and Development, Washington, D.C.

41/2% Anleihe 1977-92 von sFr. 150 000 000 nom.
(Valoren-Nummer 880 170)

Für die Amortisationstranche per 22. November 1985 konnten Obligationen von
sFr. 7 000 000.- nominal zurückgekauft werden. Somit bleiben nach dem 22. November
1985 sFr. 122 000 000.- nom. Obligationen im Umlauf.

Zürich, im November 1 985 Aus Auftrag:
Schweizerische Bankgesellschaft

Klosters-Madrisa-Bergbahnen AG
Klosters-Serneus

Einladung zur 20. ordentlichen Generalversammlung
der Klosters-Madrisa-Bergbahnen AG, Klosters, auf Freitag, 6. Dezember 1985,
10.30 Uhr, Bergrestaurant Albeina/Saaseralp, Klosters.

"" ¦

Traktanden:
1. Protokoll der.19. ordentlichen Generalversammlung vom 7. Dezember.1984.
2. a. Abnahme des Geschäftsberichtes und der Jahresreehnung 1984/85;

b. Bericht der Kontrollstelle. ¦

3. Décharge-Erteilung an die Verwaltung:
4. Beschlussfassung über die Verwendung des Geschäftsergebnisses.
5. Wahl des Verwaltungsrates und der Rechnungsrevisoren. /

6. Statutenänderung.
7. Baü und Finanzierung des Doppelskiliftes Schaffürggli.
8. Verschiedenes.

Mitteilungen:
1. Der Geschäftsbericht, der Bericht der Kontrollstelle und das Protokoll der 19. ordentlichen

Generalversammlung vom 7. Dezember 1984 liegen ab 25. November 1985 im
Büro der Verwaltung, Talstation BKM, zur Einsicht auf. '

2. Die Besitzer v'ori Namenaktien werden hiermit zur Generälversammlung eingeladen. Die
Zutrittskarten sind mit der Anmeldung bis zum 29. November 1 985 beim Sitz der Gesellschaft

anzufordern. 'j
Eventuelle Vollmachten und die Bankausweise über den Besitz von Inhaberaktien sind
gleichzeitig einzusenden. ¦¦'

3. Die Besitzer von Inhaberaktien werden durch Publikation der Einladung zur.General-
versammlung im Schweizerischen Handelsamtsblatt und im Amtsblatt des Kantons
Graubünden eingeladen.
Zutrittskarten können bis zum 29. November 1985 gegen genügenden Ausweis über
den Aktienbesitz bei folgenden Banken bezogen werden:
Graubündner Kantonalbank, in Chur und Klosters '¦

Schweizerischer Bankverein, in Davos Platz
Schweizerische Kreditanstalt, in Davos Platz
Nach dem 29. November 1985 werden keine Zutrittskarten mehr abgegeben.

4. Vom 25; November bis 9. Dezember 1985 werden keine Aktienübertragungen
vorgenommen.

Klosters, den 6. November 1 985 DerVerwaitungsrat

Luftseilbahnen Samnaun AG, Samnaun

Einladung zur
ordentlichen Generalversammlung der Aktionäre
auf Samstag, 14. Dezember 1985, 13.30 Uhr, im Panoramarestaurant Alp Trider-Sattel,
Samnaun.

Traktanden:
1: Begrüssung und Feststellungen.
2. Wahl des Tagesbüros.
3. Protokoll der Generalversammlung vom 9. Februar 1985.
4. Jahresbericht, Jahresrechnung und Revisorenbericht fürdas Geschäftsjahr 1 984/85.
5. Bericht und Antrag der Kontrollstelle.
6. Genehmigung der Jahresrechnung mit Bilanz per 31 Mai 1 985 und Beschlussfassung

über Gewinnverwendung.
7. Entlastung der Verwaltungsorgane.
8. Wahlen:

a. des Verwaltungsrates;
b. der Kontrollstelle.

9. Varia.

Jahresrechnung und Geschäftsberichtfürden Zeitraum vom l.Juni 1984 bis 31. Mai 1985
sowie das Protokoll der Generalversammlung vom 9. Februar 1985 liegen ab 30. November

1985 an der Talstation der Luftseilbahnen Samnaun AG zur Einsichtnahme auf.
Das Tagesbü'ro ist am 14. Dezember 1985, ab 8 Uhr, an der Kasse Talstation geöffnet.
Anträge der Aktionäre zuhanden der Generalversammlung sind bis spätestens
10. Dezember 1985 schriftlich einzureichen.
Zum Bezug der Zutrittskarten zur Generalversammlung ist die Vorweisung der Aktientitel
oder des Depotscheines einer Bank unerlässlich. Dem Depotschein der. Bank muss klar
entnommen werden können, dass die Aktien während der Dauer der Generalversammlung

deponiert und für den Verkauf gesperrt sind. :

Samnaun, im November 1 985 Namens des Verwaitungsrates
Der Präsident: Der Delegierte:
Dr. F. Vincenz Hubert Zegg '

Norges Kommunalbank
Oslo, Norvège

Emprunt 5%% 1980-1990 de fr.s. 70 000 000
avec cautionnement solidaire du Royaume de Norvège
(Numéro de valeur 598 438)

Amortissement 1985 '

Pour le deuxième amortissement contractuel de fr. 10 000 000-, au 16 décembre 1985,
1080 obligations d'une valeur nominale de fr. 5000.- chacune et 46 obligations d'une
valeur nominale de fr. 100 000. chacune ont été tirées au sort le 1 2 novembre 1 985 par-
devant notaire et sont remboursables au pair, contre remise des titres munis de tous leurs
coupons non échus, à partir du 1 6 décembre 1 985, aux guichets des sièges, succursales
et agences en Suisse des banques suivantes:

Banque Gutzwiller, Kurz, Bungener SA Banque Scandinave en Suisse
Nordfinanz-Bank Zürich
Kredietbank (Suisse) SA
Clariden Bank
Lloyds Bank International Ltd
Algemene Bank Nederlands (Suisse)
Armand von Ernst & Oe. AG ¦

Banca Solari & Blum SA v

Banco di Roma per la Svizzera
Bank Heusser & Cie. AG
Bank in Huttwil
Bank in Ins
Bank Landau & Kimche AG
Bank Neumünster
Bankers Trust AG
Banque Bruxelles Lambert (Suisse) SA
Banque CIAL (Suisse),

Crédit Industriel d'Alsace
et de Lorraine SA

Banque Commerciale de Soleure

Barclays Bank (Suisse) SA
Caisse d'Epargne du Valais
Citicorp Bank (Switzerland) Ltd
Comptoir Bancaire et Financier SA
Crédit Commercial de France (Suisse) SA
Crédit Lyonnais
Crédit Saint-Gallois
Fuji Bank (Schweiz) AG
Gewerbebank Baden
Grindlays Bank p.l.c.
E. Gutzwiller & Cie.
Hofstetter, Landolt & Cie.
Hypothekar- und Handelsbank Winterthur
Kleinwort, Benson (Geneva) SA
Maerki, Baumann & Co. AG
Morgan Grenfell (Switzeriand) SA
Rothschild Bank AG
Rüegg Banque SA
Società Bancaria Ticinese
Sparkasse SchwyzBanque de Dépôts et de Gestion

Banque Indosuez Succursales de Suisse Volksbank Willisau AG
Banque Langenthal S.G. Warburg Bank AG
Banque de Langnau
Banque Nationale de Paris (Suisse) SA

Les obligations tirées au sort, qui cesseront de porter intérêt à partir du 1 6 décembre 1 985,
portent les numéros suivants:

Titres de fr. 5000;-

49 534 1006 1601 2174 2709 3232 3772 4304 4846 5380 5862 6413 6943
68 538 1016 1606 2188 2715 3236 3784 4310 4855 5385 5865 6427 6953
74 541 1022 1617 2195 2719 3242 3790 4313 4862 5389 5869 6433 6966

108 544 1033. 1624 2198 2725 3250 3792 4321 4869 5393 5873 6441 6972
109 547 1039 1628 2200 2730 3252 3796 4325 4877 5403 5876 6452 6985
117 550 1044 1633 2204 2734 3257 3803 4337 4886 5407 5887 6467 7011
130 554 1052 1637 2209 2740 3265 3808 4343 4894 5414 5889 6471 7014
157 557 1064 1643 2216 2747 3275 3815 4347 4899 5417 5894 6478 7024
179 565 1068 1647 2220 2752 3282 3819 4350 4903 5422 5897 6482 7030
182 568 1073 1649 2225 2757 3290 3825 4356 4909 5428 5901 6496 7038
183 576 1080 1654 2232 2760 3297 3831 4366 4916 5431 5907 6502 7040
203 584 ' 1085 1658 2238 2766 3303 3840 4372 4923 5436 5913 6516 7043
204 591 1089 1666 2248 2771 3309 3847 4376 4930 5440 5933 6525 7048
218 592 1096 1672 2251 2775 3313 3850 4384 4935 5443 5956 6532 7055
220 597 1105 1677 2254 2783 3322 3851 4390 4946 5450 5976 6537 7062
222 605 1111 1686 2260 2790 3336 3866 4397 4955 5454 6006 6543 7068
231 610 1119 1692 2265 2794 3340 3871 4402 4959 5463 6011 6550 7075
237 614 1128 1701 2268 2800 3345 3875 4417 4964 5477 6021 6555 7082
242 615 1139 1707 2276 2809 3357 3880 4421 4970 5487 6029 6558 7093
251 624 1149 1712 2283 2815 3363 '

3885 4425 4987 5497 6037 6563 7100
252 627 1161 1721. 2289 2821 3375 3887 4427 4990 .5503 6046 6570 7103
265 631 1166 1723 2296 2827 3394 3894 4432 4995 5512 6053 6583 7110
270 636 1173 1727 2298 2835 3401 3898 4436 4997 5515 6061 6586 7115
272 638. 1180 1730 2305 2839 3413 3901 4446 4998 5523 6068 6600 7119
273 640 1187 1737 2310 2844 3436 3909 «57 5000 5532 6078 6608 7125
281 653 1190 1744 2316 2851 3444 3913 4468 5016 5543 6086 6616 7129
289 655 1197 1749 2325 2857 3448 3921 4479 5024 5545 6091 6618 7133
291 658 1211 1752 2331 2865 3450 3929 4490 5033 5548 6096 6620 7138
293 664 1216 1755 2337 2874 3457 3935 4493 5040 5555 6102 6624 7142
303 669 1224 1759 2341 2884 3467 3945 4500 5044 5560 6108 6630 7146
305 673. 1231 1765 2346 2889 3471 3956 4508 5055 5563 6112 6634 7150
308 679 1242 1772 2351 2896 3478 3970 4515 5063 5567 6117 6638 7153
312 687 1253 1777 2355 2901 3482 3977 4521 5071 5578 6121 6649 7161
315 689 1258 1779 2356 2906 3485 3987 4526 5079 5583 6126 '6654 7172
318 691 1264 1791 2360 2913 3488 3994 4532 5085 5588 6135 6663 7177
325 695 1268 1796 2363 2914 3491 4011 4537 5093 5594 6143 6672 7184
326 704 1274 1801 2369 2929 3492 4023 4545 5104 5600 6153 6676 7200
330 710 1276 1805 2377 2938 3495 4029 4553 5111 5607 6158 6685 7205
331 712 1280 1808 2386 2953 3499 4036 4558 5118 5613 6161 6690 7215
337 714 1284 1811 2393 2958 3500 4045 4564 5125 5637 6170 6697 7217
338 716 1287 1814 2401 2974 3505 4055 4570 5131 5645 6176 6699 7222
340 721 1291 1818 2416 2980 3510 4063 4576 5138 5653 6185 6700 7228
344 723 1294 1822 2423 2987 3519 4073 4580 5144 5658 6190 6710 7238
347 725 1298 1826 2436 2993 3528 4080 4584 5147 5662 6198 6728 7244
352 730 1304 1829 2445 3000 3541 4086 4601 5156 5667 6201 6738 7266
360 744 1308 1836 2452 3005 3547 4093 4608 5164 5671 6205 6743 7287
363 754 1318 1840 2466 3006 3552 4098 4613 5172 5677 6210 6748 7294
373 762 1327 1850 2475 3016 3557 4105 4617 5181 5682 6214 6755 7299
376 767 1332 1851 2483 3027 3568 4111 4624 5187 5689 6219 6759 7308
380 770 1346 1854 2490 3037 3573 4118 4630 5202 5694 6223 6767 7323
385 774 1355 1861 2507 * 3045 3579 4122 4638 5205 5697 6231 6775 7327
395 780 1372 1865 2515 3054 3584 4130 4649 5212 5704 6236 6781 7343
399 783 1398 1897 2524 3064 3594 4138 4652 5219 5709 6247 6788 7354
401 785 1419 1936 2535 3074 3599 4144 4660 5225 5717 6259 6790 7362
403 788 1440 1960 2541 3083 3610 4152 4668 5232 5723 6264 6795 7368
406 791 1449 2021 2548 3088 3618 4158 4677 5240 5733 6275 6801 7378
420 795 1464 2039 2554 3095 3624 4164 4683 5246 5740 6233 6803 7389
424 796 1477 2053 2563 3103 3632 4173 4689 5251 5744 6288 6812 7397
425 800 1483 2057 2579 3109 3641 4179 4699 5258 5746 6296 6814 7402
431 802 1490 2064 2587 3111 3649 4185 4708 5262 5753 6302 6826 7408
447 808 1503 2069 2594 3119 3655 4190 4716 5267 5758 6310 6830 7415
449 809 1510 2074 2600 3128 3661 4200 4726 5270 5767 6317 6836 7421
453 818 1519 2081 2603 3137 3672 4208 4731 5280 5771 6321 6839 7429
460 825 1520 2085 2611 3140 3677 4216 4737 5289 5774 6330 6845 7441
466 828 1523 2095 2623 3149 3681 4226 4744 5295 5779 6337 6847 7455
472 833 1526 2099 2632 3153 3687 4234 4750 5301 5787 6340 6851 7474
475 860 1536 2102 2638 3157 3699 4242 4757 5308 5793 6344 6855 7484
482 884 1542 2108 2643 3161 3702 4248 4766 5314 5797 6354 6865 7509
488 89B 1547 2114 2650 3166 3711 4254 4774 5321 5800 6359 6869 7518
490 922 1554 2123 2655 3172 3715 4258 4777 5325 5806 6366 6874 7521
496 930 1560 2133 2660 3181 3723 4263 4783 5329 5821 6369 6879 7532
498 931 1566 2144 2670 3189 3731 4267 4792 5337 5825 6377 6896 7546
502 940 1574 2150 2677 3196 3741 4276 4807 5345 5830 6380 6903 7555
508 952 1580 2154 2684 3200 3747 4278 4812 5353 5834 6387 6907 7559
512 962 1588 2159 2689 3205 3751 4282 4816 5362 5842 6394 6911 7570
520 974 1592 2163 2695 3216 3756 4293 4826 5364 5851 6401 6919 7581
524 985 1596 2167 2698 3225 3764 4296 4838 5370 5856 6409 6928 "?5
532 991

7752 7777 7797 7808 7827 7844 7857 7872 7886

7756 7782 7801 7813 7833 7851 7862 7876 7893

7773 7785 7804 7820 7841 7854 7866 7880 7908

Titres de fr.100 000.-
'7619 7640 7670 7701 7728

7622 7641 7676 7707 7737
7626 7658 7680 7716 7742
7634 7660 7693 7721

Le montant total des titres encore en circulation s'élève à fr. 50 000 000.-.
Les obligations suivantes n'ont pas été présentées au remboursement du 16 décembre
1984:

Titres de fr. 5000.-
417 569 625 1148 1160 1570 1 650 1853 1881 2031 2230 5070 5086 5094
419 571 1122 1150 1170 1582 1810 1877 2020 2041 3198 5081 5092 5097
423 622 1131 1153 1397 1622

Genève, le 1 2 novembre 1 985 Par ordre:
Banque Gutzwiller, Kurz. BungenerSA
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Norges Kommunalbank, Oslo
avec cautionnement solidaire du Royaume de Norvège

Emprunt 41/2% 1977-1992 fr.s. 60 000 000
(Numéro de valeur 598 399)

Amortissement 1985
Conformément à la clause 3 des conditions des obligations, l'emprunteur a été en mesure
de racheter des obligations sur le marché pour un montant nominal de fr.s. 4 000 000.-.
Dès lors, le montant nominal des obligations encore en circulation s'élève à
fr.s. 32 000 000.-.

Genève, le 1 8 novembre 1 985 Par ordre:
Banque Gutzwiller, Kurz, Bungener SA

Erdis SA, Vevey
Convocation

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale extraordinaire
le 5 décembre 1985, à 16 h., en l'étude du notaire Roland Niklaus, à Oron-la-Ville.

Ordre du jour:
1 Réduction du capital de fr. 800 000.- à fr. 400 000.-.
2.' Augmentation du capital de fr. 400 000.- à fr. 800 000.-, souscrite entièrement par

M. Justus Dornier, Zurich. Les actionnaires renoncent donc à leur droit préférentiel de
souscription.

3. Modifications du conseil d'administration.

Les bilans avant et après réduction, ainsi que le bilan après augmentation sont à la disposition

des actionnaires au siège social.

Vevey, le 22 novembre 1 985 Le conseil d'administration:
Heinz Waldburger

IBD SA, Genève
Permaphone Communications SA
Genève
Les actionnaires des sociétés susmentionnées sont convoqués en

assemblée générale extraordinaire
le mercredi 4 décembre 1985, à 17 h., en l'étude de Me Robert M. Hippenmeyer, notaire à
Genève, cours des Bastions 4, 1205 Genève.

Ordre du jour:
1. Changements au conseil d'administration.
2. Situation de la société.
3. Divers.

IBD SA
Permaphone Communications SA:
Roger F. Hunziker, administrateur

Sogefonds, direction de Réalité
Fonds de placements mixtes

Avis de paiement et de recouponnement

Mise en paiement
Coupon no 29

brut fr. 69.- (-35% impôt anticipé fr. 24.15)

Coupon no 30
gain en capital exempt d'impôt

fr. 44.85

fr. 13.
net fr. 57.85

Ces coupons sont payables à partir du 2 décembre 1985 chezjMaef & Cie SA, rue de
la Corraterie 18, 1211 Genève 11, ou à l'Union de Banques Suisses, rue du Rhône 8,
1211 Genève 11.

Recouponnement
Contre remise des talons, Naef & Cie SA, rue de la Corraterie 1 8, 1 21 1 Genève 11 délivrera
les nouvelles feuilles de coupons, également à partir du 2 décembre 1985.

Sie wünschen eine Software, welche speziell auf Ihre

Branche, Ihr Unternehmen, Ihre Tätigkeit
zugeschnitten ist Eine Software, welche von

Computer Profis bis ins Detail entwickelt wurde.
In Zusammenarbeit mit schweizerischen

Branchen-Fachleuten.
Starke Programme z. B. für: Treuhand, Liegenschaften¬

verwaltung, Fertigung, Handel,
Eisenwaren und Haushaltartikel, Druckerei und

Verlag, Bau.

Sie wünschen auch eine fundierte, zukunftsorientierte
Hardware. Leistungsstarke und

bedienungsfreundliche CTM-Dialogcomputer 9016 und
CTM Dialogsysteme 9032.

Mit verteilter Intelligenz, multifunktionalen
Terminals, integrierter Text- und Datenverarbeitung

kompatibel und wachstumsfähig.
Der Coupon bringt Sie exakt an die richtige Adresse.

¦Software-Branchenlösungen:
Ein Thema, das uns interessiert

Wir haben dazu noch einige Fragen.
Nehmen Sie bitte mit uns Kontakt auf.

Wir wünschen noch mehr Informationen betreffend:

Treuhand üegenschaftenverwaltung

Fertigung Handel -? Esenwaren und Haushaltartikel

Druckerei und Vertag DBau

Name: .-

Firma:

Strasse:

PLZ/Ort:
" '¦ L_

Tel.: SHAB

Vorbildlich:

Städtische Werke Luzern
Elektrizität Gas Wasser
Preisgünstig zu vermieten in den Betriebsgebäuden der EGW (erstellt
1972/73), in vorzüglicher Geschäfts-, und Verkehrslage, nächst Zentrum
der Stadt Luzern,
Büroräume insgesamt 1200 m2, in verschiedenen Raumgrössen. zwei

Personenlifte, mietbare Autoabstellplätze. Für Kunden
sind genügend Parkplätze für Kurzparkierung vorhanden.

Lagerräume insgesamt 500 m2, Nutzlast 300 bis 1 000 kg/m2, Warenlift
mit separatem Zugang, Verladerampe mit guter Zufahrts¬
möglichkeit, Geleiseanschlüss vorhanden. '

Anfragen werden erbeten an
Städtische Werke Luzern, Elektrizität Gas Wasser (EGW),
Industriestrasse 6, Postfach 4470, 6002 Luzern, Tel. 041 49 41 1 1

Übersetzungen Dolmetscher-
Dienste
in über 45 Sprachen

Dr. h. c. Jean-Paul Rochat Telefon 01 91 0 58 41

8700 Küsnacht ZH Telex 825 71 7

Telefax (01) 910 9804

Das Vorsorge- und Alterssparheft
Nr. 9074-22435-8, ausgestellt von der
Bank Leu AG, Zürich, mit einem
Guthabensaldo von Fr. 37 729.65 per
1 1 November 1 985 wird vermisst.

Allfällige Inhaber dieses Vorsorge-
und Alterssparheftes werden hiermit
aufgefordert, dasselbe binnen sechs
Monaten, von heute an gerechnet, an
den Schaltern der unterzeichneten
Bank vorzuweisen; andernfalls wird
dieses Vorsorge- und Alterssparheft
als kraftlos erklärt und ein neues
ausgestellt

Bank Leu AG

Wir übernehmen zuverlässig und zu
angemessenen Tarifen

Kontrollstellenmandate
Firmendomizile
Buchhaltungen
Lohnbuchhaltungen
Steuerberatungen
Wobmann Treuhand AG
Löwenstrasse 11
8001 Zürich, Telex 814 225
Tel. 01 211 36 49/211 48 40

Der SHAB-
Leserkreis
ist
kaufkräftig

Nutzen Sie
diese
Kaufkraft -
Inserieren
Sie!

Wir kaufen

Verlüst-
scheine
aus Pfändung.
Tet. 062 26 54 26

WhiteWestinghouse

CLIMATISATION

bureaux
salles
d'ordinateurs
salles de

conférences
caves à vins
etc.

Westelectro SA
Ch. dt* tVwAdw t

1007 Lausanne
Tél. 021 241044

Rue Dancet 17
1205 Genève

Tél. 022 29 7011

Flrmastempel

Ludwig Popp« + Co., S«hul<weg 14
5038 Oborontfeldon.

Pebe Datentechnik AG, Wespenstrasse 15, 8500 Frauenfeld
Tel. 054-26 81 81 pebe


	

